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Hitler a birodalmi gyűlésen bejelentette, Hogy
Németországban és Ausztriában 
iáiaszfásoH leszneh április 10-én
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/T népszavazás is április 10-én lesz - Hitler megköszönte Jugoszlávia, Magyarország
és Olaszország barátságos magatartását

a békés inanlfesztációját.
— Egyenesen tragikus az, hogy 

Ausztria kezdettől fogva olyan 
országot jelentett, amely teljesen 
életképtelen volt. Emiatt szörnyű 
gazdasági nyomorban volt Én ezt 
nem azért mondom, hogy a világ 
demokratáira hatást gyakoroljak, 
mivel tudom, hogy az ő szivük 
ilyen dolgok iránt érzéketlen, 
ők megrendülés nélkül nyugodtan 
beismerik, hogv Spanyolországban 
lemészároltak félmillió embert.

Ezután Hitler
Jugoszláviának, Magyarország­

nak és Olaszországnak megkö­
szönte azt, hogy Ausztria beke­
ríti ezése idején barátságos ma­
gatartást tanúsították. Olaszor­
szág felé külön hangsúlyozta, 
hogy a Brenner hágót álkutiló 

határnak tartja.

Az egész birodalom részivesz a nép 
szavazásban

Hitler a Reichstag péntekesti 
ülésén a következőket mondotta:

— Megindult szívvel hívtam 
önöket, hogy jelentést tegyek 
olyan eseményekről, amelyeket 
önök teljes mivoltukban ért kel­
ni tudnak. Ezenkívül értesíteni 
kell Önöket azokról a határoza­
tokról is, amelyek a német nemze­
tet és*magát a Reichstagot érin­
tik.

Hitler ezután rövid visszatekin­
tést tett a nemzeti eszmének a 
múlt században történt fejlődésé­
ről, majd igy folytatta:

— Más nemzetek évszázadokig 
hordozták ezt az eszmét és küz­
döttek érte, amig sikerült teljesen 
megvalósítani. Csak a német nem­
zet volt az, amelytől a sors eddig 
ennek az elérését megtagadta. A 
világháború befejezése még csak 
növelte a német nép szétdarabolt- 
ságát és ugylátszott, hogy az el­
szakított részek miatti fájdalom 
évszázados lesz. Wilson önrendel­
kezési elve helyett — amelynek 
alapján a mi nemzetünk letette a 
fegyvert, — a legkíméletlenebb 
nemzeti elnyomás jutott osztályré­
szül sok millió németnek. A világ 
egyik legiégibb kultúrájával ren­
delkező néptől elvették azokat a 
magától értetődő jogokat, ame­
lyeket a legegyszerűbb törzseknek 
és gyarmatoknak is megadnak. Ez 
a jogelvétel olyan megokolással 
történt, amely éppen annyira tart­
hatatlan volt, mint amennyire sér­
tő.

—- Mi a dolgokat nem olykép­
pen fogjuk fel. hogy egy nemzeti 
államot minden oldalra vonatko­
zó területi követelések tekinteté­
ben meg lehet valósítani úgy, 
hogy elérjük az általános nemzeti 
igazságot.

Az Európában meglevő nem­
zetiségi szétszórtság sok eset­
ben szinte lehetetlenné teszi, 
hogy olyan határokat vonjunk 
meg, amelyek mindenütt tel­
jesen kielégítenék a népi és 
állami érdekeket. Azonban 
vannak Európában olyan ál­

lamalakulatok is, amelyek 
nemzeti tekintetben annyira 
nyilvánvalóan és önkényesen 
Igazságtalanok, hogy csak a 
legbrutálisabb erőszak segít­

ségével tarthatják magukat 
fenn.

— így például az uj Ausztria 
megalapozása 6 és fél millió né­
met önrendelkezési jogának erő­

szakos elnyomását jelentette. Ezt I 
az erőszakot cinikus nyíltsággal 1 
beismerték. Mert az önrendelke­
zési elv megalkotói nem törődtek 
azzal, hogy 6 és félmillió ember 
szabad akaratára rákényszerítik a 
békediktátumot és tűrniük kell 
azt, hogy az anyaországtól termé­
szetellenesen el vannak választva. 

— Sőt, mi több, mikor
Ausztriában mégis népszava­
zást tartottak a csatlakozás 
kérdésében — és pedig abban 
az időben, amikor még sem 
Németországban, sem Auszt­
riában nem* volt egyetlenegy 
nemzeti szocialista sem — és 
ez. a népszavazás 95 százalékos 
többséggel a csatlakozás mel­
lett döntött, akkor az uj jog 
apostolai egyszerűen inegtil- 
totlák az osztrák népnek ezt

Hitler kancellár beszéde végén 
bejelentette, hogy az április 10-érc 
kitűzött népszavazásban nemcsak 
Ausztria lakóssága, hanem az 
egész német birodalom lakóssága 
is résztvesz. Ezen a napon fognak 
lefolyni egész Neme1 országban a 
birodalmi gyűlési választások is.

A német birodalmi kormány az 
április 10-i népszavazás propagan­
dahadjáratának vezetésére Güb- 
bels birodalmi propagandaminisz­
ter irányítása mellett népszavazási 
propagandabizottságot alakított. 
A bizottság a berlini Kaiserhof- 
szállóban székel, ahol é.i jel-nappal 
szolgálatot tartanak a népszavazás 
napjáig.

Bécsben elterjedt hírek szerint 
Schmidt Guidó volt osztrák kül­
ügyminiszter Berlinben tartózko­
dik. Utazását Németországban vál­
lalt érdekeltségei tették szüksé­
gessé.

BECSERÉLIK A SILLINGET
Hitler kancellár törvényerejű 

rendeletét bocsátott ki, amelynek 
értelmében a német birodalomhoz 
csatolt Ausztriában a törvényes fi­
zetési eszköz a silling és a márka. 
Az átszámítási arány: 2 márka 
egyenlő 3 sül inggel. Funk birodal­
mi gazdasági miniszter, Fischböck 
és Neu mayor osztrák miniszterek 
pénteken Berlinben összeültek, 
hogy a rendelet alapján a fizetési

forgalom szabályozására szüksé­
ges intézkedéseket kidolgozzák 
Berlinben valószínűnek tartják, 
hogy a sillingnek márkával való 
kicserélése néhány hónapon belül 
megtörténik. Akkor azután meg- 

I szűnik a még fennálló devizahatár 
és megindulhat az idegenforgalom 
is. Az értékátszámitás végleges 
rendezése — mondják Berlinben 
— lehetővé teszi a birodalmi kor- i 
many Ausztriára vonatkozó nagy, 
terveinek végrehajtását. Ilyen a 
birodalmi uutóuthálózat továbbve­
zetése Ausztria területére, a már 
meglevő úthálózatok tökéletesíté­
se, az osztrák föld nagy kincsei­
nek eredményesebb kiaknázása, a 
vizierők felhasználása és a nagy­
arányú talaj javítási munkálatok.

»AUSZTRIAI ÜZLETVEZETŐSÉG«
A német birodalmi bank Bécs 

ben főintézetet létesít, amelynek 
székhelye a volt osztrák nemzeti 
bank épületében lesz. A birodalmi 
bank az osztrák nemzeti bank 
igazgatóságát bízta meg a bank 
felszámolásának lebonyolításával.

Most adtak ki végrehajtási uta­
sítást az osztrák szövetségi vas- 
utaknak a német birodalmi vas- 
utakba való beolvasztásáról. A 
volt osztrák szövetségi vasutak uj 
megjelölése a jövőben a követke­
ző lesz: >A birodalmi vasutak ausz­
triai üzletvezetősége.«

STARHEMBERG DAVOSBAN
Parisból jelenők: A Paris Soir 

munkatársa Davosban találkozott 
Starhcmberg herceggel, akiről 
egyes lapok azt írták, hogy Ausz­
triában letartóztatták. Starhem- 
berg herceg feleségével és fiával 
az osztrák események idején Da­
vosban tartózkodott. Starhcmberg 
herceg anyját, Starhcmberg Fan­
ny hercegnőt, aki Bécsben egy 
ideig védőőrizetben volt, pénte­
ken szabadon bocsátották.

HITLER
ISA1ÉT AUSZTRIÁBA KÉSZÜL
Parisból jelentik: A Paris Soir 

értesülése szerint két újabb német 
hadtest, amely bajor és Württem­
berg! ezredekből áll, lépte át az 
osztrák határt és nyomban foly­
tatta útját Bécs felé. A katonasá­
got színházakban és sporttelepe­
ken helyezik el Hitler Adolf 
legközelebb ismét Ausztriába 
utazik, még pedig ezúttal Coring 
kíséretében. Először Grácot kere­
sik fel, majd Bécs be mennek, ahol 
néhány napot töltenek.

A német távirati iroda jelentése 
szerint a bécsi rendőrfőnökség" 
utasítást kapott, hogy nyomban 
tartóztassa le az egyházi körök 
mindazon tagjait, akik Dél-Tirol- 
ről olyan híreket terjesztenek, 
amelyek megzavarhatják a biro­
dalom külpolitikai kapcsolatait.

BETILTOTT FILM
Prágából jelentik: A lapok érte­

sülése szerint a csehszlovák bel­
ügyminisztérium megtiltotta az 
ausztriai eseményekről készült fil­
mek bemutatását a csehszlovák 
filmszínházakban.

LLOYD GEORGE PARISBAN
Párisból jelentik: Lloyd George 

volt angol miniszterelnök, aki csü­
törtök óta Párisban tartózkodik, 
pénteken megbeszélést folytatott 
Paul Boncour francia külügymi­
niszterrel. Winston Churchillt 
szintén Páfisba várják. A francia 
lapok lehetségesnek tartják, hogy 
a két angol államférfin Párisban 
találkozik Baldwin volt miniszter- 
elnökkel és Eden veit külügymi­
niszterrel.

Római jólértesült körökben 
egyáltalán nem veszik komolyan 
Litvinov legutóbbi javaslatát, hogy 
Németország, Olaszország és Ja­
pán részvétele nélkül tartsanak 
nagyhatalmi értekezletet. Úgy lát­
szik — mondják Rómában —tré­
fáról van szó, amely azonban leg­
kevésbé sem szolgálja a béke 

I ügyét
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ANGLIA
ÉLETBEVÁGÓ ÉRDEKEI

Londonból jelentik: Lannox 
Boyd angol munkaügyi államtit­
kár választókerületében beszédet 
mondott, amelyben többek kö­
zött ezeket jelentette ki:

— Nem pártolhatom azt a gon­
dolatot — amelynél nincs nevet­
ségesebb —, hogy t. I. biztosítsuk

Ennek következtében újból meg kell erősítenünk 
két, hogy segítségére sietünk Franciaországnak,

Csehszlovákia határait súlyos ha­
társértés ellen. Amennyire Cham­
berlain miniszterelnököt ismerem, 
nem hiszem, hogy kezdeménye­
zést tenne ilyenfajta biztosíték 
megadására. Németország beol­
vaszthatja Csehszlovákiát anélkül, 
hogy ártana Nagybritanniának. 
Németország azonban nem törhet 
be Franciaországba anélkül, hogy 
ne fenyegessen minket.

azt az Igéretfin- 
ha támadás ári.

Nem hiszem, hogy előre kötele­
zettséget kellene vállalnunk oly 
irányban, hogy betörés esetén se­
gítségére sietünk bizonyos euró­
pai államoknak, ha csak az illető 
államok biztonsága nem jelent 
számunkra életbevágó érdeket.

KIUTASÍTOTT
ANGOL ÚJSÁGÍRÓ
Londonból jelentik:

legrr.ph and Morning 
hogy a bécsi hatósá;

A Daily Te- 
Post közli, 

:ok kiutasí­
tották Ausztria területéről a lap

tudósítóját, aki már 13 esztendeje 
működött Ausztriában.

A DUCE BESZÉDÉNEK 
KIEGÉSZÍTÉSE
Rómából jelentik: Hitler kan­

cellár beszédét egész Olaszország­
ban a legnagyobb megelégedéssel 
fogadták. A beszéd — írja a Po- 
polo di Roma — igazi államfér­
fim beszéd volt, szilárdságánál, lo­
gikájánál és a beszédet átható eu­
rópai felelősségérzetnél fogva. A 
német kancellár beszéde a Duce

beszédének logikus kiegészítése.
A párisi lapok nagyrésze megái 

lapítja, hogy Hitler beszéde nem 
volt olyan heves, mint amlnore 
számítottak. Több lap, Így külö­
nösen az Epoque, az Echo de Pa­
ris és a Humanité

aggasztónak tartja Hitler ki­
jelentéseit, főként Csehszlo­

vákia szempontjából.
MEGNEHEZÍTIK A LENGYEL
ZSIDÓK HAZATÉRÉSÉT
Varsóból jelentik: A lengyel 

kormány a parlament elé törvény- 
javaslatot terjesztett, amelynek 
értelmében azok a lengyel állam­
polgárok, akik megszakítás nél­
kül legalább 5 évet külföldön töl­
töttek, elvesztik állampolgárságu­
kat. Politikai körök véleménye 
szerint a törvény célja megakadá­
lyozni azoknak a zsidó állampol­
gároknak a visszatérését, akik 
hosszabb ideje külföldön cinek és 
mod szeretnének visszatérni Len­
gyelországba.

Ausztria nincs többé...
Tíz évszázad históriája: A frank Oslmarkfól — a náci 

Ostmarktg — Húsz év nagyhatalmi politikájának 
következménye — Mozart és a „Horst-Wessel Lied

— Saját munkatársunktól —

Két héttel ezelőtt még Ausztria 
sorsáért aggódtunk. Féltettük, 
hogy a nemzeti szocialista uralom 
előbb-utóbb Németország karjai­
ba dönti... ma már mindez befe­
jezett tény. Ha úgy tetszik: világ- 
történelmi valóság.

Ausztria nincs többé!
Ha két héttel ezelőtt valaki azt 
mondta volna, hogy Hitler rövide­
sen Bécsbe érkezik és az »An- 
schlussc-ra vonatkozó utasításo­
kat, a rövid, átmeneti állapotot 
rendező programmot ad a német 
birodalom ausztriai helytartójá­
nak, Mussolini pedig az egész vi­
lág előtt hangoztatni készül, hogy 
Ausztria önállóságáért soha egy 
lépést nem tett, soha egy levelet 
nem irt és soha egyetlen egv szót 
sem emelt, okkor azt a jámbor 
lelket vagy kinevetik vagy pedig 
valami intézetbe küldik. Ennyire 
tájékozatlan volt a világ közvéle­
ménye. Ennyire tájékozatlan volt 
maga Schuschnigg kancellár is. Hi­
szen az obersalzbergi találkozás 
után pár nap múlva, olyan tisztá­
zottnak látta kis országa és a ma­
ga helyzetét, hogy népszavazást 
rendelt el, azt a végzetes erőpró­
bát, amely után bizonyára alkal­
ma lett volna Európa szimpátiája 
és a nyugati hatalmak jóindulata 
kíséretében tovább vinni himbá- 
lódzó lclckvesztőjét, amely most, 
a német vizeken, a horogkeresz­
tes zászlót messze lobogtatva pél­
dázza, hogy

a kis nemzeteknek valóban
nincs védelmezőjük, párt­

fogójuk.
Jámbor, szürke sakkfigurák az 
európai sakktáblán s a partnerek 
etnikai tarka-barkájában, a politi­
kai erkölcsöknek ebben a defini- 
álliatatlan világában akkor és ab­
ban a pillanatban áldozzák fel 
őket, amikor azt a momentán ér­
dek megkívánja. Ha a szegény 
Kari Kráüss, Bées szellemvildgának 
ez az érdekes figurája, a volt mo­
narchiát teli szájjal mocskoló Író­

publicisztája most élne és átélte 
volna azt a másfél napot, amit 
Európa szorongó lelkei, a bécs- 
bisambergi adóállomás 505.8 mé­
teres hullámhosszát figyelve, fá­
radtan és összetörtén töltötítdc, 
talán ő is megsajnálja azt az 1918 
november 12-én megalapított és 
1938 március 12-én eltemetett 
Ausztriát, amelynek népe húsz év 
óta állt a világ érdeklődésében, az­
zal a fenkült érzéssel és öntudat­
tal, hogy a politikai színjátéknak 
ebben a húsz évében senkik vol­
tak. A saint-germaini itélőszék 
felosztotta. Amit meghagyott be-1 
lőle, alig nyolcvannégyezer négy­
zetkilométert és valamivel keve­
sebb, mint hétmillió lelket: Némct- 
ausztriául, az a wcimari német 
köztársaság erőfeszítéseit csodál­
ta és

sokszor állt a nagy dilemma 
előtt, olvadjon-e be a nagy­
néniét népi közösségbe, le­
gyen-e valóban az az »Ost- 

I mark«,
I amely Nagy Károlynak az avarok 
legyőzése után, abból a keleti ha­
tárgrófságából alakult, amelynek 
határai a Dunától északra még 
bizonytalanok voltak, de délen az 
Emistől a Wienerwaldig terjedtek. 
De ennek az Ostmarlmak a sze­
szélyes világtörténelem más sze­
repet adott annál, hogy a kóbor 
gerinán-szláv törzseket letelepítse 
és a frank birodalmat a magyarok 
betöréseitől megvédelmezze és év­
századoknak majdnem egész Eu­
rópát átfogó uralma után, csak 
1805-ban tette le a bécsi Burg ura: 
11. Ferenc a német-római császári 
cimct. Ezt az anakronizmussá vált 
uralkodói tényt, amit most más 
formában, de tömörebb, valóságo­
sabb jelentőségben elevenít fel az 
a linzkörnyéki Adolf Hitler, aki a 
nagy német birodalom átformálá­
sa m llett, soha sem mondott le 
ifjúkorának bécsi álmairól: a min­
den német egységesítéséről. Amit 
a nyugati nagyhatalmak mindent 
megsemmisítő ereje és közössége

nem engedett meg a szociáldemo­
krata Kari Rennernek, Ausztria el­
ső kancellárjának és amitől olyan 
határozottan intette a jámbor 
Schobert és a józanul számító Cu- 
not, azt most megkérdezés nél­
kül hajtotta végre Adolf Hitler. 
Ausztria tartozéka lett Németor­
szágnak. Azzá lett anélkül, hogy 
a párizsi—londoni külügyminisz­
terek tanácskozótermeiben tá­
madt viharon túl, bármi is történt 
volna!

Sztálin nem mozgósított, Fran­
ciaország jegyzéke késik, ta­
lán el sem készül, Anglia pedig 
a legnagyobb hidegvérrel je­
lenti ki, ha érdekli is az, ami 

Közép-Európában történik, 
annyira még sem, hogy ennek 
az érdeklődésnek kedvéért vi­

lágbonyodalmat okozzon! 
Nézzünk végig a mai Európán, 

a világháború befejezését követő 
húsz év perszpektiváján, közvet­
len napjaink történelmi valóságán 
és látni fogjuk mindazokat a po­
litikai, gazdasági és szellemi ru­
gókat, amelyek többek között 
Ausztriát is odasodorták, ahonnan 
nincs többé visszatérés, elszakadás, 
menekvés. Ihisz év óta az európai 
nagypolitika kapkod jobbra-balra, 
ráveti magát apró, jelentéktelen 
részletproblémákra, jogászi teó­
riákra s amikor nem tud velük 
megbirkózni, mást keres. Rend­
szertelenség, zűrzavar és okvetet- 
lcnkedés mindenütt. Tanárok, ma­
kacs ideológusok, dilettánsok ül­
nek Európa legmagasabb polcain 
Követelik, tartsák tiszteletben el­
veiket, rendelkezéseiket és az eu­
rópai népek együttműködését, 
tisztulásának folyamatát attól vár 
jdk, hogy minden kikristályoso­
dott elv nélkül megszerkesztett 
nemzetközi célkitűzéseiket köves- 1 
sük. A nemzetköziség nagy kudar 
ca akkor kezdődött, amikor a Nép 
szövetséget, ezt a múlhatatlanul 
szükséges intézményt a győztes 
szövetségesek, külügyminisztereik 
segédhivatalává tettek és néhány 
semleges állam kiküldöttjéből sta­
tisztahadat szerveztek. Pedig egy 
valódi Népszövetség nagyon sokat 
segített volna. Szomorú tétlensé­
géből még ma is föltámadhatna 
az az intézmény, amely a demok­
rácia beteljesedésével, uj világunk 
problémáinak őszinte megoldani 
akarásával élére állhatna száza­
dunk tijjárendezésénck és az utá­

nunk következő századok egész­
séges fejlődése elősegítésének. Ha 
felismerte volna például annak a 
szükségességét, hogy

a világ gazdasági készletei­
nek a szükségletekhez viszo­
nyuló felosztása sokkal jelen­
tősebb feladat a területek ho-
vatartozandóságának Kérdésé­

nél
s a nemzetek egymásrautaltságá­
nak, érdekközösségének útját nem 
lehet azzal építeni, hogy a kapita­
lizmusnak, az imperializmusnak, a 
militarizmusnak és a protekció- 
„izmusnak s a velük rokon elvek­
nek és felfogásoknak azt a rend­
szerét viszik tovább, amelyen a 
háboruelőtti Európa elbukott. Ak­
kor ma olyan felszabadult, szociá­
lis öntudatot, erős társadalmat 
reprezentáló európai népi közös­
ség létezne, amely az embersz.ct e- 
tet és a humánum teremtőerejéből 
sugározná tiszta ideáljait.

Mert mi a fasizmus és a totali­
tás »tökéletességére« törekvő nem 
zeti szocializmus? Reakció! Reak­
ció arra a húsz évi kapkodásra, 
amelynek soha sem volt irányitó 
világossága, emelkedettsége és hi­
ába volt minden intő szózat, jám­
bor figyelmeztetés, úgy nézett ki 
minden, mint mikor a robogó au­
tótól az alkonvi ucca porába ta­
szított öreg koldus, vékonyka bot­
ját emeli a homályba tün<) autó 
után. Ennek a kapkodásnak, en­
nek a hiábavaló intelemnek esett 
most áldozatul Ausztria, az a kis, 
dunamenti német népi réteg, 
amelynek

1918. késő őszén egyetlen, 
jámbor óhaja volt, megtérni 
német testvéreihez és amely 
önrendelkezési jogot akkor 
éppen azok a nagyhatalmak 
tagadták meg, amelyek most 
fogcsikorgatva hívják vissza 
bécsi követeiket, mert azok­

ra már nincs szükség!
Minden közép- és keleteurópai 

embernek fájó érzés, Bécset a 
nagy német népközösség egyik 
provinciája városának tudni és a 
német szürkezöld hadseregének 
egyik előretolt hadosztálya keleti 
garnizonjául látni. A drága Mo- 
zart-motivumok derűsen fájdal­
mas, Pcrugino angyalaihoz hason­
ló tiszta, érzelmes muzsikájához 
soha sem simulhat a Horst-Wessel 
Lied üteme és a schnitzleri novel­
lák bécsi hangulatait, mintha nem 
tudnák eloszlatni azok a nürnber­
gi paragrafusok, amelyekkel a vi­
lág vezető tudósainak legjelentő­
sebbjeit: a lélckkutatásnak nyolc­
van évnél idősebb nagy pátriárhá- 
ját: Frcudot és az uralkodók or­
vosát: a magyar hazáját soha 
sem feledő Neumann tanárt most 
őrizetbe vették. Sok mindent meg 
éltünk e két évtized alatt és egy­
re mélyebben ráncos homlokunk 
redői, fekete hajunk ezüstjei nem 
mindig a magunk bajáért sokasod 
tak. S ha most szivünk minden 
melegével, lelkünk minden emberi 
indulatával, könnyes szemünk min 
den fájdalmas , seppjével újra ma­
gunk elé idézzük a »Steffl« büsz­
ke, karcsú tornyát, a schönbrunni 
park nyírott pázsitját, a nagy 
képtár Breugheljeit és a Konzert­
haus hangversenyeit, a nyári esték 
grinzingi hangulatait, magunk 
sem akarunk hinni abban a meg- 
rcndithetetlcn, csúnya valóságban, 
hogy: Becs nincs többé!

Ezért nehéz a búcsú Ausztriá­
tól s ezért . politikai króni­
kát, — halotti éneket — irni 
Ausztriáról. —ő.
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Elsimult a iciíecl-litián viszály
Litvánia elfogadta a lengyel követeléseket — Átalakítják a litván kormányt

Kannásból jelentik: A litván 
kormány félhivatalos lapja péntek 
este közzétette a Litvániához in­
tézett lengyel ultimátum szövegét. 
A lengyel ultimátum mindenek­
előtt elutasítja a litván kormány­

nak a március 11-én történt ha­
tárincidens bizottsági elintézésére 
vonatkozó indítványát, majd a 
következő követeléseket sorolja 
fel:

1. A diplomáciai kapcsolat Litvánia és Lengyelország között 
feltétel nélkül, haladéktalanul helyreállítandó.

2. A két ország diplomáciai képviselőinek legkésőbb március 
31-ig el kell foglalniok hivatalukat.

3. E követelések elfogadására az ultimátum 48 órás határidőt 
szab és hozzáteszi, hogy ha a litván kormány nem válaszol vagy 
fenntartásokkal él vagy módosításokat javasol, azt a lengyel kor­
mány elutasításnak tekinti és ebben az esetben saját eszközeivel 
biztosítja Lengyelország érdekeit.

4. Követeli az ultimátum, hogy Lengyelország Litvániába kül­
dendő követe részére adják meg a lehetőséget, hogy kormányával 
szárazföldi, légi és vízi utón összeköttetésben állhasson és az érint­
kezést a varsói kormánnyal posta, telefon és táviró utján is fenn­
tarthassa. Az ultimátum ugyanezeket a jogokat helyezi kilátásba 
a Varsóba küldendő litván követ számára is.

A litván félhivatalos nem említi 
Lengyelországnak azt a követelé­
sét, hogy Litvánia végleg mondjon 
le Vilnára vonatkozó igényeiről. 
Külföldi fővárosokból érkezett hí­
rek szerint a lengyel ultimátum­
ban ez a követelés is benne van.

CHAMBERLAIN
A LITVÁN KÉRDÉSRŐL
Londonból jelentik: Az alsóház 

pénteki ülésén Chamberlain mi­
niszterelnök a lengyel—litván 
helyzetről a következőket mon­
dotta:

— A varsói angol követ a len­
gyel kormány előtt annak a nyo­
matékos kívánságának adott kife­
jezést, hogy lengyel részről a ha­
tárincidens ügyét ne használják 
fel széleskörű kívánságok felveté­
sére. Az angol kormány egyéb­
ként állandó érintkezésben áll 
mindkét féllel és éber figyelemmel 
kiséri a helyzetet.

LITVÁNIA
meghosszabbítást kért?
A lengyel ultimátum határideje 

— mint jelentettük — szombaton 
este 21 órakor járt le. Skirpa meg 
hatalmazott miniszter, Litvánia 
népszövetségi megbízottja, pénte­
ken tájékoztatta Avenol népszö­
vetségi főtitkárt a lengyel ulti­
mátumról.

Varsói jelentés szerint a litván 
kormány állítólag azzal a kére­
lemmel fordult a lengyel kor­
mányhoz, hogy a válaszadás ha­
táridejét hosszabbítsák meg már-

jelentése szerint a lengyel ultimá­
tum súlyos belpolitikai következ­
ményekkel jár Litvániára nézve s 
elsősorban a kormány lemondásá­

ra vezet. Számos egyesület a kor­
mánynak emlékiratot nyújtott át, 
amelyben a lengve! követelések 
elutasítását követeli.

litfkos megbeszélések
Jólértesült varsói körökben han­

goztatják, hogy Lengyelország 
már régóta folytat megbeszélése­
ket Litvániával, de ezek a megbe­
szélések titokban folytak. Litvá­
nia azonban a tárgyalásokat min­

den alkalommal megszakította 
anélkül, hogy annak okát megje­
lölte volna. Legutóbb januárban 
és februárban folyt hosszabb meg 
beszélés a két kormány között.

A megbeszélések során már a részletkérdések egész sorában meg­
állapodtak, Így többek között megegyezés jött létre a hivatalos 
tárgyalások folytatására alkalmas személyek és az időpont tekinte­
tében is, sőt megállapodtak a tárgyaló személyeknek adandó telj­
hatalom ügyében is. Ekkor ismét Litvánia volt az, amely minden 
, indokolás nélkül megszakította a tárgyalásokat.

NEGRO
a toco fi fiéménysepcő/e /

Gyártja:

p/f: iJi ir, «V jf*?> u

clus 26-ig. Varsóban ezt a lépést 
annak jeléül tekintik, hogy a lit­
ván kormány engedékenységre 
hajlandó. Varsóban remélik, hogy 
az ügyet sikerül békésen elintéz-! 
ni. A nyugati nagyhatalmak dip­
lomáciai képviselői pénteken több 
Ízben folytattak megbeszélést 
Beck lengyel külügyminiszterrel. 
Beck szerdán a szenátus ülésén 
nyilatkozik a lengyel—litván kér­
désről.

Londoni diplomáciai körök Ha­
lifax angol külügyminiszter és a 
londoni litván követ legutóbbi 
megbeszéléséből arra következtet­
nek, hogy a lengyel—litván vi­
szályt békésen fogják elintézni. A 
lengyel parlament folyosóin pén­
teken olyan hírek terjedtek el, 
hogy a litván kormány eleget tesz 
a lengyel követeléseknek.

AZ EGYETLEN PONT
Varsóba az éjszakai órákban 

még nem érkezett meg a litván 
kormány válasza. Mindössze az az 
értesülés terjedt el a lengyel fő­
városban, hogy a litván kormány 
teljesíteni akarja a lengyel kíván­
ságokat,, egy pont kivételével. Ez 
a pont a lengyel határok végleges 
elismerését követeli.

A litván képviselőházat szombat 
délután 4 órára rendkívüli ülésre 
hívták össze. Az ülésen Iozoraitis 
külügyminiszter nyilatkozott a 
nemzetközi helyzetről. A képvise­
lőház délelőtt titkos ülést tartott, 
inig a délutáni ülés nyilvános volt.

BEHÍVÁSOK LITVÁNIÁBAN
Mint Kannásból jelentik, a lit­

ván kormány a tartalékosok több 
korosztályát behívta.

A litván közvéleményt rendkí­
vül elkeserítették a határon folyó 
lengyel csapatösszevonások. A 
lengyel haderő zömét Vlevis kö- 

"Kannástól 60 kilométerre von- 
,uk össze. A Havas-iroda kaunasi

— mondják Varsóban. Ilyen kö­
rülmények között meg lehet érte­
ni, hogy a lengyel diplomáciai 
jegyzék miért ir elő határozott 
feltételeket, miért utasít vissza 
mindenféle vitát, ellenvetést vagy 
módosítást és miért kíván határo­
zott választ.

RYDZ-SM1GLY
SZEMLEUTJA
Varsóból jelentik: Rydz-Smlgly 

tábornagy pénteken bejárta a 
lengyel—litván határt és megbe­
szélést folytatott az ottani tábor­
nokokkal. A tábornagy péntek es­
te érkezett vissza a lengyel fővá­
rosba. Fogadására megjelent a

FRANCIA KÖLCSÖN
Parisból jelentik: A Liberté ér­

tesülése szerint a francia kormány 
néhány héttel ezelőtt nagyobb 
fegyverkezési kölcsönt szavazott 
meg Litvániának.

Paul Boncour francia külügy­
miniszter péntek délután hosszabb 
tanácskozást folytatott Klimas lit­
ván követtel. Francia diplomáciai 
körökben a legnagyobb figyelem­
mel kisérik a lengyel—litván vi­
szony alakulását és arra töreksze­
nek, hogy a viszályt békés utón 
intézzék el. Párisban a lengyel 
kormány jegyzékéi mérsékeltnek 
tartják.

A Reuter-iroda kaunasi jelen­
tése szerint

pályaudvaron a kormány vala­
mennyi tagja.
a litván kormány tagjainak többsége hajlandó elfogadni a lengyel 
követeléseket, annak ellenére, hogy a lengyel kormány jegyzéke

ultimátumszerű.

ÁRESÉSEK NEW YORKBAN
Newyorkból jelentik: A hábo­

rús hírek pénteken nagy áresése­
ket idéztek elő a newyorkl tőzs­
dén. A különböző európai fővá­
rosokból számos eladási megbí­
zás érkezett. A lengyel ultimátum 
hírét tőzsdei körökben rendkívül 
kedvezőtlenül fogadták és a veze­
tő papírok 1—6 dollárral estek. 
A pénteki tőzsdén nem kevesebb,

mint 158.000 részvényt adtak el.

OROSZ CSAPATMOZDULATOK
A Havas-iroda helsinki! jelenté­

se szerint a szovjet csapalmozdu- 
latokat hajt végre az orosz—len­
gyel határon. Hasonló csapatmoz­
dulatok történtek lengyel részről 
is. A przemysli hr .est több csa­
patát a szovjethatár felé irányí­
tották.

Litvánia elfogadja az ultimátumot
A lengyel—litván kérdésben szombaton jelentős esemény kö­

vetkezett be: Litvánia elfogadta a lengyel követeléseket. Az erről 
szóló közlemény a következőket mondja:

— Hivatalosan jelentik, hogy Litvánia elfogadta a lengyel ul­
timátumot. Az észt távirati Iroda közlése szerint a tailini litván 
követ szombat délben adta át kormánya válaszát a tailini lengyel 
követnek. Tahitiban úgy tudják, hogy a válasz alkalmas arra, hogy 
kielégítse Lengyelországot.

Újabb jelentés szerint a litván kormány szumbal delben elfo­
gadta "azokat a feltételeket, amelyek a március 17-én Litvániához, 
intézett lengyel jegyzékben foglaltatnak. A diplomáciai kapcsolatok 
ujrafelvételérV vonatkozó követelés elfogadása következtében Len­
gyelország és T :,"4nln még március 31-e előtt felállítja kaunasi,; 
illetve varsói <*.—.-tgét.
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p. hó 27-én, vasárnap este S órai kezdettel 
a Szí oboda színháztermében színre kerül

Kálmán Imre
Főszereplők:

Tilger Mihály m. v. Milla Piroska 
P. Müller Bahsy Fehér György
Cinner Baby Vcngrin Ági
Paszt Ernő Kiss Nándor
Diener Gyula Kodba Ferenc

MARICA GRÓFNŐ
című operettje

Rendező: Paszt Ernő
Közreműködik még: 24 
tagú gyermekkar — Jegy 
és Fehér Gvörey ftiszeriizletcben.

tagú tíizoltózenekar. 30 tagú vegyeskar & 90 
.elővétel Abraham János könyvkereskedeseben 

Masarykova ul. 18. Telefon 31 — 71.

Átalakul
a LITVÁN KORMÁNY
Kannásban turv tudják, hogy 

a lengyel—litván viszály a litván 
kormány összetételében bizonyos 
változásokat idéz elő. Bizonyosra 
veszik például Lozoraitis külügy­
miniszter lemondását. A lengyel 
követelések elfogadása következ­
tében valószínűen még több vál­
tozás várható a litván kormány­
ban.

Séf?dny napon belül 
befejezzüti

a Vénusz-an yag
feldolgozását

Rövidesen megkezdjük a 
nyertesek névsorának 

közlését
A Vénusz-rejtvény megfejtése 

nehezebb feladatot jelentett olva­
sóinkra, mint ahogy eredetileg 
gondoltuk, de éppen úgy nem re­
mélt nagy munkát ad, a beküldött 
megfejtések anyagának feldolgo­
zása. Jelentettük már, hogy he­
tek óta dolgozunk a megfejtések 
rendezésén és nem tisztán rajtunk 
múlik, hogy az anyagot máig 
sem sikerült feldolgozni. A kö­
zönség közül többen sürgető so­
rokat intéznek hozzánk, de ha 
megtekintenék a beérkezett meg­
fejtéseket, nyomban megállapít­
hatnák, hogy a késedelemért a 
szemrehányás nem bennünket il­
lethet, hanem az olvasó közönsé­
get.

A Vénnsz-ábra mellett levelező­
lap nagyságú szelvényt közöltünk, 
amelyre rányomtattuk, hogy mi­
lyen adatokat közöljön velünk a 
beküldő. Sajnálattal állapítjuk 
meg, hogy százakra rúg az olyan 
beküldők száma, akik az adatok­
nak még a felét sem töltötték ki, 
pedig mindössze néhány adatot 
kellett megírni. Természetes, hogy 
a hiányok miatt nem semmisíthet­
jük meg n beküldő megfejtését, 
hanem a hiányzó adatokat ma­
gunk szerezzük be és pótoljuk.

Ez a munka is befejezéshez kö­
zeledik már és rövidesen meg­
kezdjük a szerencsés nyerők név­
sorának közlését. Ismételjük, hogy 
a késedelemért nem bennünket 
terhel a felelősség és reméljük, 
hogy a beküldők teljes elismerés­
sel adóznak maid úgy a nyeremé­
nyek értéke, mint mennyisége te­
kintetében.

Április 13 án és 14-én lesz az állami 
r.-v'.Vy'-orsjiték első húzás«. A nye­
rt'«j i-sélyi'k általában, de különösen 
a narvobb nyerem- ayéknél igen 

ek. Vásároljunk vagy ren- 
■ ' : >st n sorsjegyet i megl

inimazott főéi irusitónál

Lusíig Lajos
banküzletében,

NOVISAD, Kralja Aleks-utdrn 15.

Angol-olasz megegyezés 
Kómában

Már csak a megszövegezés van hátra
Londonból jelentik: Az angol 

külügyi hivatalban pénteken alá­
írták az angol—olasz uj kereske­
delmi szerződést, valamint a kli- 
ring-egyezményt. Hir szerint az 
ni kereskedelmi szerződés jelenté­
kenyen emeli az Olaszországnak 
szállított angol szénkontingenst s 
bizonyos előnyöket biztosit a lan- 
cashirei gyapotiparnak

A Jour római értesülése szerint 
az angol—olasz tárgyalások so­
rán már létrejött a megegyezés. 
Általában úgy tudják, hogy már 
nincs más hátra, minthogy a szak­
értők megszövegezzék a megálla­
podásokat. A lap szerint az egyez­
mény tulajdonképpen megújítása 
az 1937 évi, úgynevezett úriembe­
ri megállapodás főbb pontjainak.

lován lichlenberger
az elegáns nő szabója

%'oviszád, ítr. Petra 11 IS
(az udvarban)

A két nagyhatalom kölcsönösen megnyugtató kijelentéseket lelt 
egymásnak arra vonatkozóan, hogy elismerik egymás földközi ten­
geri érdekeit. Mindketten kötelezték magukat, hogy a Földközi- 
tengeren vagy Keleten nem követnek egymással szemben ellenséges 
politikát. Megállapodtak továbbá abban, hogy a két nagyhatalom 
a keleti helyzetre vonatkozó katonai vagy diplomáciai értesüléséit

kicseréli egymással.
nőké Rómából visszatért London­
ba, annak a jele, hogy az öt ér­
deklő kérdésekben olyan haladást

Az afrikai kérdés, nevezetesen az 
abessziniai határ megállapítására, 
valamint a Nilus forrásvidékére 
vonatkozó kérdéseket a szakértők 
rendezik majd.

Az angol sajtó megállapítása 
szerint a megbeszélések kielégítő 
eredményt mutatnak. Az a tény, 
hogy Ingram, az angol külügyi 
hivatal déleurópai osztályának fő-

értek el, hogy jelenlétére már 
nii többé szükség. Az angol kül 
iigj i hivatal közelkeleti osztályá­
nak vezetője pénteken újból hosz- 
szabb tanácskozást folytatott az 
olasz szakértőkkel a palesztinai és 
az arab kérdésről.

Koncsefi-Koszoras még mindig tagad
Tölgyesi a ráeső pénzt ruhára és italra 
költötte - Kettesek terrorizálta a fiatal 
Tölgyesit, veréssel fenyegette, ha nem 

engedelmeskedett - Tölgyesi bánja 
teltél és kéri megbüntetéséi

Lapunk tegnapi számában hirt 
adtunk a sztáribecsei rendőrség nagy­
szerű fogásáról, amellyel a múlt év 
júniusában elkövetett titokzatos hát­
terű petrovoszelói rablógyilkosság 
tetteseit tette ártalmatlanná. A pén­
teki kihallgatáson Koncsek-Koszo- 
rus hallani sem akart az ellene fel­
hozott vádról, azonban nagyon sok 
terhelő adat van ellene s igy bizo­
nyosra vehető, hogy elöbb-utóbb 
megtörik. Ez a megátalkodott gyil­
kos, aki miután áldozatát agyon­
verte

még arra is képes volt, hogy a
halott emberbe beledöfje kését,

a tegnapi rendőrségi kihallgatáson 
is tagadott. Azzal érvel, hogy a 
tritikus este felesége, valamint több 
ismerőse társaságában a Kátai ven­
déglőben volt, azonban sem Tölgye­
sit, sem Buzogányt nem látta ott. 
Azt mondotta, hogy nem sokáig idő­
zött a vendéglőben, hanem a társa­
ság többi tagjával ő is hamarosan 
hazatért. Buzogány eltűnéséről csak 
tiz nap múlva értesült, a gyilkos­
ságról pedig mindössze annyit tud,

amennyit a napilapok hoztak annak­
idején.

Tölgyesi beismerésben van. Az őt 
kihallgató Csók János rendőrkapi­
tánynak kijelentette, hogy

bűnösnek érzi magát és megér­
demli a büntetést.

Nagyon bánja, hogy belekeveredett 
a gyilkosságba, azonban lehetetlen 
volt mást tennie, mivel Koncsek- 
Koszorus terrorizálta, állandóan az­
zal fenyegette, hogy összeveri. El­
mondta. hogy Gulyás Jánosnál szol­
gált, ott ismerkedett meg a gyilkos­
sal. Koncsek-Koszorus követelte, 
hogy mindenüvé vele menjen. Külö­
nösen a kocsmákba vitte magával a 
fiatal legényt.

— Iszonyodtam tőle, utáltam, de 
kénytelen voltam vele menni, mert 
nagyon féltem tőle. Említette Kon- 
csek, hogy egyszer majd nagyobb 
munkát végzünk, de hogy az mi lesz, 
arról sohasem beszélt. A kritikus na­
pon a templom előtt találkozott a 
gyilkossal, aki elmondta neki, hogy 
Buzogánynál nagyobb pénzösszeget 
látott, majd felszólította, hogy este

legyen a vendéglőben, mert elérke­
zett a r. gy munka napja. Nem g >n- 
doltam a gyilkosságra, azt hittem, 
hogy más uton-módon akarja Kon- 
csek megszerezni a pénzt. Amint es­
te megjelentem a vendéglőben, Kén­
esek már ott volt nagyobb társaság­
gal. Éjfél felé kiürült a vendéglő, 
csak hárman maradtunk — mondja 
minden izében reszketve Tölgyesi. 
Amint Koncsek észrevette, hogy Bu­
zogány is készülődik, engem is tá­
vozásra szólított fel.

A ligetben meggyilkolta Buzo­
gányt ...

Arra a kérdésre, hogy mire köl­
tötte az áldozatnál talált és Kon- 
csekkal megfelezett pénzt, azt vá­
laszolta Tölgyesi, hogy egy öltözet 
ünneplő ruhát és két nadrágot vett, 
a többi pénzt elmulatta.

— Mindig jobban kezdett bántani 
a lelkiismeretem és elhatároztam, 
hogy

beszegődök Buzogány ékhoz szol­
gának.

Valami húzott az áldozat családja fe­
lé. Ez év januárjában beszéltem is 
Buzogányékkal és megalkudtunk. 
Előleget is felvettem, már úgy volt, 
hogy megyek hozzájuk, amikor 
rossz sorsom ismét összehozott Kon- 
csek-Koszorussal. Amint értesült 
szándékomról, megfenyegetett, hogy 
agyonüt, ha Buzogányékhoz állok el 
szolgálni. Később Ígérte, hogy sok­
kal jobb helyet szerez majd, mint 
amilyen a Buzogány féle. Azt mon­
dotta, hogy Buzogány nagyon bru­
tális ember, veri a szolgákat. Ma 
már tudom, hogy azért tette, ne­
hogy elszóljam magam a szerencsét­
len fiú szülei előtt.

Koncsek azt vallja, azért beszélte 
le Tölgyesit, mert szándékában vo’t 
neki jobb helyet szerezni. Agyafúrt 
módon tud kibújni a keresztkérdések 
alól, azonban minden hiábavaló, mi­
vel Tölgyesi, akinek idegzetét rette­
netesen megviselte a szörnyű gaztett, 
mindent szóról-szóra mond el. nem 
menti magát, de nem menti Roncso­
két sem.

Csók János rendőrkapitány befe­
jezte a gonosztevők kihallgatását. 
Koncsek-Koszorus Jánost és Tölgye­
si Andrást tegnap reggel beszállítot­
ták a noviszádi törvényszék foghá­
zába, ahol a vizsgálóbíró hamarosan 
megkezdi kihallgatásukat.

ZEISS

Iso Man die
BEOGRAD. PaSiifeva 8.
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líacsek (ül a
kávéházban): Pin­
cér! Pincér!

Pincér (jön):
Teccik parancsol­
ni ?

Kacsok: Milyen 
sajtot hozott ma­
ga nekem? Hiszen 
ez mozog a tá­
nyéron?

Pincér: Kérem ez a legfinomabb 
francia kukacos sajt! Tessék csak
megkóstolni!

llacsek: Nincs szivem hozzá! Az 
előbb, amikor bele akartam szúrni 
a villát, az egész sajt kegyelemért 
könyörgött!

Pincér: Kérem, én visszavihetem! 
llacsck: Minek ezt vinni? Füty- 

tyentsen neki és szépen maga után 
szalad!

Pincér (elmegy).
Sajó (.jön): Alászolgája!
Kacsok: Alászolgája ...
Sajó: Hol volt tegnap, hogy nem 

láttam?
llacsek: Költözködtem!
Sajó: Márciusban? .. . Hová?
Kacsok: Az adóhivatalba!
Sajó: Ez megint micsoda marha­

ság? ... Az adóhivatalban nem le­
het lakni!

Kacsok: De mennyire lehet!... 
Akar mindent tudni? A bútoraimat 
már oda is szállították! |

Sajó: Mondja, alig ültem le, már- j 
is kezdi a hülyéskedést? ... Mért 
nem volt szerdán a vörös Weinber- 
geréknél vacsorán7 

llacsek: Lemondtam, mert meg­
tudtam, hogy megint fasirozottat 
fognak adni1 

Sajó: De hisz az jó!
Kacsok: Ila nem horgásszák!
Sajó: Megőrült? Hogy lehet fasi­

rozottat horgászni?
Kacsok: Mit tudom én? De ahány­

szor Weinbergernél fasirozottat et­
tem. mincug találtam benne egy zsi­
neget, vagy egy legyet, vagy egy 
gombostűt...

Sajó: Hát pedig most sajnálhatja, 
mert nagyon előkelő társaság volt 
jelen... És képzelje, vacsora köz­
ben tudtuk meg, hogy a Darányi 
lemondott!

Kacsok: Biztosan 5 se szereti a fa- 
»irozottal!

Sajó: Hát ezt honnan veszi? 
Kacsok: Mert lemondta a vacso­

rát!
Sajó: Maga barom. Darányi nem 

* vacsoráról mondott le?!
Kacsok: A vacsorát megette?
Sajó (ordít): Nem ette meg’ 
llacsck: Otthagyta a tányéron'.. 

Képzelem, milyen blama volt!
Sajó (üvölt): De nem vacsorázott! 

Égy miniszterelnök nem járhat a 
vörös Weinbergerhez vacsorázni!!

llacsck: Áhá! Szóval ezért mond­
ta le!

Sajó (az asztalt veri): A minisz- 
tere'lnökségről mondott le!! .

llacsck: Csakhogy a vörös Wein- .

bergernél vacso­
rázhasson?... Most 
szóljon ... ezért a 
rongyos kis fasi- 
rozottért...

Sajó (tombol): 
Hagyja már azt a 
ronda fasirozot­
tat:!

llacsck: Hogy 
lehet egy Dará­

nyinak fasirozottat adni? Akkor 
csodálja, ha lemondott róla?

Sajó (felugrik): Alászolgája! 
llacsck: Holnap bejön?
Sajó: Én el se megyek, maga gaz­

ember ... Engem maga nem fog in­
nen kiüldözni, amíg el nem magya­
rázom ezt a dolgot... Idehallgas­
son! A Darányi rekonstruálta a ka­
binetjét!

llacsck: Mit csinált Darányi a mi­
csodával?

Sajó: Kicserélte az egyes minisz­
terek tárcáit!

llacsek: Viccből?
Sajó: Hogy lehet ilyet viccből csi­

nálni?
llacsck: Mért? Ha nálunk társa­

ság van, én is csinálok ilyet! A 
múltkor például kiloptam a Simek 
brieftaschniját és betettem helyette 
egy natursniclit garnirunggaü 

Sajó: És nem vette észre? 
llacsek: Annyira nem, hogy ami­

kor elment, a házmesternek húsz 
fillér helyett egy szelet roseibnit 
nyomott a markába!

Sajó: Hát a Darányi nem viccelt... 
Ő komolyan csinálta a dolgot!... A 
Fabinyi tárcáját például a Reményi- 
Schneller kapta meg!

llacsck (röhög): Képzelem, hogy 
meg volt lepve Fabinyi, amikor este 
kirakta a holmiját a nachtkasznira?! 

Sajó: Mért lett volna meglepve? 
llacsek: Hát hogy nem találta a 

tárcáját!
Sajó: Maga hülye, először is Fa­

binyi maga mondott le a tárcájá­
ról...

llacsek: Biztosan már nagyon ko­
pott volt!

Sajó: Micsoda?
llacsek: A Fabinyi brieftaschnija! 
Sajó (ordít): De én nem brieftasch- 

niról beszélek, maga barom!! 
llacsck: Hanem?
Sajó: Pénzügyi tárcáról! 
llacsck: Patkóerszényről?
Sajó: Könyörgöm, értse meg... a 

miniszteri tárca az csak egy olyan 
képletes kifejezés... az egy olyan 
tárca, amiben nincsen pénz ...

llacsck: És akinek ilyen van, az 
miniszter?

Sajó: Igen!
llacsek: Akkor én vagyok a mi­

niszterelnök!
Sajó: Hogy-hogy? 
llacsck: Mert az én tárcám egye­

dül üresebb, mint az egész kormá­
nyé együttvéve!

(Minden jog a Reggeli Újságé)

Törődjék iobben«^
ápolásával. Kuzdie

veszélyes toakovet.

KA10D01"

Internálták Habsburg 
Antal főherceget

Nemet közigazgatási tisztviselőit Csefisz l óvó ti iá ban

fényért, stb. Nem megfelelő elég­
tétel az, hogy Rothschild báró 
visszaadta a felső Ybbs völgyében 
levő két birtokát, mert ezek csak 
hegyek és nem hajtanak hasznot. 
Eddigi eljárása nem volt olyan, 
hogy kegyelemre számíthatna a 
nemzeti szocialista államban — írja 
a lap —, mert ez az állam teljes 
kártérítést követel Rothschild bá­
ró eddigi bűnös mulasztásaiért.

Prágai jelentés szerint a cseh­
szlovák kormány törvényjavasla­
tot dolgozott ki a német kisebb­
ség uj jogairól. A javaslat elisme­
ri a csehszlovákiai német kisebb­
ségnek azt a jogát, hogy a köz- 
igazgatást német tisztviselők lás­
sák el.

A német kisebbség a közigazgatás minden ágában százalékos szám­
arányának megfelelő képviseletre tarthat igényt. Ez a százalékos 
arány országos viszonylatban 22 százalékot jelent, a prágai kerü­
letben azonban eléri a 33, sőt egyes tiszta német kerületekben a 
100 százalékot is. Ez a százalékszerü képviselet a német kisebbsé­
get ugv a központi, mint a tartományi, kerületi és községi köz- 
igazgatásban megilleti.

Budapestről jelentik: A »8 órai 
Újság« bécsi értesülése szerint in­
ternálták Habsburg Antal főher­
ceget, mert titkos rádióállomást 
tartott üzemben. Felesége, lleana 
hercegnő Meránban tartózkodik. 
Ugyanez a lap jelenti Sopronból, 
hogy Burgenlandba még kedden 

I bevonult a német hadsereg egy 
motoros százada. A közélet eddi­
gi vezetőit letartóztatták. A ma­
gyar tiatár felé vezető ut a leg­
szigorúbb zár alatt áll.

A Völkischer Beobachter Roth­
schild Lajos báró letartóztatásával 
kapcsolatban azt Írja, hogy a bá­
rót felelősség terheli az osztrák 
pénzügyi élet súlyos megrázkód­
tatásáért, nevezetesen a Kreditan­
stalt összeomlásáért, a Phönix-bot-

Blafszázöívcn liaEotlio ran 
Barcelona bombázásának

A francia alkonzul is az áldozatok között van

Kályha lűriTI! | Wegcrkezleh az összes
fS «—y j— j. . ® I tavaszi űftQOi SZÖVCÍ újdonságok

O add EL 1 \l fcl 0> I I öltönyökre és felöltőkre
Meszköz Edény 1 I P UTEX, SzuHoHm

A nemzetiek repülőgépei pénteken 
5 Ízben jelentek meg Barcelona fe­
lett. A bombatámadások áldozatai­
nak számát 500-ra, a sebesültekét 
900-ra becsülik. Egy bombaszilánk 
halálosan megsebesítette Lcgouteux 
francia alkonzult.

A Havas iroda újabb jelentése szc- 
r'nt

a nemzetiek a legutóbbi 24 óra 
alatt 12 légi támadást intéztek 
Barcelona ellen. A halálos áldo­
zatok száma GáO a sebesülteké 

1100.
Az angol alsóház pénteki ülésén 

Chamberlain miniszterelnök kijelen­
tette, hogy az angol és francia kor­
mány mindkét hadviselő félhez fel­
hívást intéz és a bombázások meg­
szüntetését kéri. A francia kormány 
a Vatikánhoz fordult cs kérte, hogy 
a Szentszék is csatlakozzék a felhí­
váshoz.

A nemzetiek főhadiszállása jelenti, 
hogy a nemzeti csapatok az aragon 
harctéren végzett felderítő hadmű­
veleteik során elfoglaltak egy hadi- 
anyagraktárt, amelyben sok fegyvert

és három és fél millió töltényt ta­
láltak.

FR AN CO NYU ATK OZAT A
Salamancából jelentik: Franco tá­

bornok a Havas iroda munkatársa 
előtt kijelentette, hogy a nemzeti 
Spanyolország nem óhajtja a föld­
közitengeri egyensúly semmilyen 
megváltoztatását. A végső győzelem 
után — mondotta — egy talpalatt- 
nyi spanyol földet sem engedünk át 
egyetlen idegen hatalomnak sem. 
Most sokkal kevesebb külföldi ön­
kéntes harcol Spanyolországban, 
mint egy évvel ezelőtt. A külföldi 
önkéntesek száma a legutóbbi fél- 
esztendő alatt 20 százalékkal csök­
kent. Már több ízben kijelentettem, 
hogy a külföldi önkéntesek csapa- 

' Iáinknak mindössze 5 százalékát te­
szik ki, amiről különösen Un szemé­
lyesen is meggyőződhetett a fronton.

Franco végül a kővetkezőket mon­
dotta: Északon, az aragon arcvona­
lon a háborút már megnyertük s 
ezzel megerősitettük katonai, ipart 
és gazdasági helyzetünket.

.. . . T ...... ■ --------- ---- ---- ----------
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Szeren eseti, ha het esed 
Szelet hátikban tneyleled

Húzás 1938 április 13 és 14
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MOS ADó FZETHETÓ

megnyílt a francia iiatAr

A Havas iroda bayonnei jelentése 
szerint n frnnrin hatóságok Hendave 
felé ismét megnyitották a francia 
határt, amely 21 órán át zárva volt. 
A rendes forgalom már megindult.

PERU MEGSZAKÍTJA A
DIPLOMÁCIÁI VISZONYT
A Havas iroda limai jelentése 

szerint Peru kormánya elhatározta, 
hogy megszakítja a diplomáciai kap­
csolatokat a spanyol közsársasági 
kormánnyal, mert a barcelonai kor­
mány nem adott kielégítő választ a 
perui kormány követeléseire.

NÉMET CÁFOLAT
.<s párisi nemet nagykövetség szom 

haton a következőket közölte: Egyes 
francia lapok azt a eélzatos hirt ter- 
jesztették, hogy 110 vagy 10.000 em­
berből állé) német sereg van útban a 
nemzeti Spanyolországba és hogy 
német hu várnaszádok cirkálnak a 
Földközi Tengeren. A nagykövetsc- 
get felhatalmazták annak kijelenté­
sére, hogy ezek a hirek teljesen va­
lótlanok és koholtak.

A szab.ily tatamii Hajtő Húgyvezető
Petravarailmlian autóval elütött két 

lemenni munkást
A gásolás után ól ven dinárt

tovább
Su’yos autózzcrenc-sctlpuí-ég történt 

szombaton délután Petrovaradinban a 
szarajevói sörgyár lerakat» közeiében 
A vár alatt kanyargó kcskony utón

erjy szcmólycuíó elütött két teine- 
rini munkást, r.kik kerékpáron igye­

keztek hazafelé.
A két temerni munkás a kamen Icai 

sző Lökben dolgozott és onnan jöttek 
kerékp rokon, hogy vasárnap™ b.iza 
térjen- k. Amint a sörgyár közeiébe ér­
tek, velük szemben hirtelen ecy autó 
.ünt fel, amely nagy sebességgel haj 
tett. A két nap-zámosnak ideje sem 
volt a kitérésre, mert

zz autó már elérte őket és m-nd 
kellőjüket elü.ö.te.

dobott a sórültefinet, majd 
taitott
Fzercne.'ére egyiküknek sem történt 
nagyobb baja. csak az arcuk horzsoló- 
dott össze erősen. Azonkívül a gépok 
is nagymértékben megrongálódtak.

Az autót no vezette. A kocsi egy 
pillanatra megállt, 

a hölgyvezető elővette erszényét 
és egy ö ven inárcst dobott ki a 
szerencsétlenül járt embereknek, 

majd megírd tot’a n kocsit és ePz'gu! 
do:t. A közelben lévők azonban fdje- 
gyez'ék az autó sz imát és így a ren­
dőrségnek valószínűleg ikerül megta- 
i Ini a gázoló kocsi tulajdonosát.

A két temerini munkás sérüléseit 
bekötözték, majd elmentek haza To 

I merinbe.

JS

Tisza! okozott Szrbs- i 
Uránban az nliiengeiela
X kár mintegy tízezer dinár

Szrbobránból jelentik: A nemzet- ; 
közi autóul mentén kigyulladt La­
katos István szrbobráni kisgazda ud- ( 
varában a nagy kazal szalma. Az 
erős szélben csakhamar tüzet fogott 
a szomszédház udvarában felhalmo­
zott szalma és szár is. Bár a kör- j 
nyvkbeliek mindent megtettek, hogy j 
a tüzet elfojtsák, mire a tűzoltóság | 
megérkezett már Lakatos kukorica 
góréja is lángokban állott. Erős és ] 
megfeszített munkával sikerült csak : 
a tűzoltóságnak a lakosság segitsé- 
y vei a tüzet annyira lokalizálni, 
hogy a veszélyben levő két lakóház 
nem vált a tűz martalékává. Az anya 
gi kár igy nem tesz ki többet nyolc- 
tízezer d-nárnál.

A helyszínen megejtett vizsgálat 
megá’lanitotta, hogy

n tüzet vigyázatlanság okozta. 
Lakatos kertje végében húzódik a 
nemzetközi auóut, amelyen most a 
munkálatok erősen folynak. A tű­
ért az egvik gőzhengerből kipattanó 
ezikra okozta, melyet a szól a szal­
mára vitt. A gőzhenger az ut hen­
ger! . ét végzi. A vizsgálat során ki­
tűnt, hogy a vállalkozó nem tette 
meg a szükséges óvó intézkedést, 
mert a fával fűtött gőzhengert 

sem kémény-rostéllyal sem pe­
dig bádogkalappal nem sze­

relték fel.
A vállalkozó ellen megindult az el­
járás — a tüz.károsultaknak pedig 
meg van a reményük a kár megtérí­
tésére.

Kétszázaiéi dináros tűz­
vész Szu’uoiíca határában
Kél kukorica góró, a tanya, 

a melléképületek, Lat 
szarvasmarha eseti a id a gok 

áldozatául

Pénteken este valamivel 7 óra 
után Kujundzsics Nikola és Gábor 1 
gazdálkodók tanyáján tűz ütött ki. | 
A Kujundzsics testvérek földje a 
pavlováci tanyáknál van, Sz.ubotica ; 
külterületén. A tűz olyan hirtelen 1 
elharapózott, hogy alig néhány perc 
leforgsa alatt

n tanyaépület, a tanya mellék- 
épületei, széna és szalmakazlak, 
valamint a kukoricagorck is 
egyetlen lángoszloppá változtak.
A tűz keletkezését a nap folya­

mán gond’alánul elszórt hamu okoz­
ta, amelyben több lappangó parázs 
is volt. Kujundzsicsné a délután fo­
lyamán a hamut kiszórta az udvar­
ra, estefelé lanyha szél kerekedett, 
felélesztette a szunnyadó zsarátno­
kot, majd a közeli szalmakazlakhoz 
sodorta. A száraz szalma pillanat 
alatt lángra lobbant, a tűz ráterjedt 
a kukorica goréra s csakhamar az is 
hatalmas lánggal égett. A pattogó 
parazsat az időközben erősödő szél 
áthordta a tanyára és a tanya mel­
léképületeire. A tanyabei lek azt sem 
tudták, hol kezdjenek az oltáshoz. 
Amíg a górét és a tanyát kísérelték 
meg oltani, addig szinte robbanás­
szerűen borult lángba az istálló is s 
mire oda juthattak, akorra már az 
istál’óban levő

nyolc szarvasmarha közül hat 
elpusztult a tűzben.

Lehetetlenné tette a tűz oltását az 
a körülmény, hogy sehol a közelben 
nem volt telefon, hogy segítséget

kérhettek volna a városból. Az oltá­
si munkálatokat igy avatatlanok vé­
gezték. Kétségbeesett munkát fej­
tettek ki a környező tanvák férfiai, 
akik valamennyien a Kujundzsics 
tanya tüzének lokalizálására siettek, 
mert tanyájuk az égő tanya közvet­
len szomszédságában volt és nagyon 
könnyen elpusztulhatott volna vala­
mennyi tanya. Az egész környék ve­
szélyben forgott. Az emberek min­
den elképzelhető eszközt felhasznál­
tak. hogy a tüzet valahogy elfojtsák, 
vödrökkel, kanákkal. mosdó edények 
kel locsolták a tüzet. Az oltásnál 
nagvon sokan megsebesültek, leg­
többjük égési sebeket szenvedett.

Tegnapra a virágzó tanya meg- 
szeneseden állati tetemek, üszkös 
gerendák és félméteres hamu halom­
má lett. A kár a hozzávetőleges szá­
mítások szerint több, mint kétszáz­
ezer dinár.
O»--« O »—# O »-- « O »-- « O *--« O »-- <t

— A száz éves ITomlcr-íéle bútor­
üzlet, Safarikova 30. számú házban, 
amely a tu’ajdrmos halála folytán 
zárva volt — újból megnyílt.

— Gyakori dugulásban szenvedők, 
kiknek gyomrában és beleiben nagy­
fokú erjedés mutatkozik, öblítsék át 
alaposan az emésztőutakat kora reg­
gel egy pohár természetes »Ferenc 
József« keserüvizzel. A Ferenc József 
víz használata következtében a 
nyelvlcnedék hamarosan kevesbedik 
és röviddel a bélrekedés kiküszöbö­
lése után máris élénk étvágy támad. 
Reg. S. br. 30474-35.

m ic
G a vim.o pátriárka

SZREMSZKIK ARLOVCIN
Gavrilo görögkeleti szerb pátriár­

ka szombaton délelőtt látogatott el 
először hivatalosan Szremszki Kar- 
lovcira, a szerb papok ősi székbe,y 1 - 
re.

A pátriárkát nagy ünnepélye­
séggel fogadták,

érkezésének hírére hatalmas tömeg 
gyűlt össze a patriarchatus épülete 
előtt. A pátriárkát először Miljusko- 
vics podgármester üdvözölte, majd 
a főpap a görögkeleti székesegyház­
ban istentiszteleten vett részt. Ott 
Dobrodolac, a karlovcei görögkeleti 
egyházközség elnöke üdvözölte.

Ezután
Gavrilo pátriárka rövid látoga­
tást tett Rancingcr karlovcei ka­

tolikus plébánosnál,
akivel szívélyesen elbeszélgetett.

A főpap hétfőn délelőtt fogadja a 
különböző testületek vezetőit. Hét­
főn délben a patriarchatus épülete­
ben nagy diszebéd lesz.

Ne (fóbia el Insziuílt htMyegeitl A rtgi btílye.f 
tiszta aranvl Ha tudni altarfa a használt Déivc'Tek 
lírait, vccrye meg nagy jugoszláv képes bélyeg- 
firiegx zekémet, 1600 képpel. Reklámára mimHasze 
4*— dinár. I’énz 54.727 sz. csekkre, vae;v haszná­
latlan bélyegekben küldendő a következő címre:

Balkan Slaims Haimav ?SA3Da

— Házasság. Turu Irénke, Novt- 
szád és Bukovácz József, joghallgató 
Szarajevó 1933 március 1-én Kruse- 
vácon házasságot kötöttek a rém. 
kát. egyház szertartása szerint.

— Hármas tűzvész Bocsáron. Csü­
törtökön háromszor látogatta meg a 
falut a vörös kakas. Kora reggel, 
amikor a házbeliek már kivonultak 
a mezőre dolgozni, kigyulladt Beeker 
Jakab házának udvarában a szalma 
kazal. A tüzet még idejében sikerült 
lokalizálni. — Nem sokkal déli 12 
után Schneider Vendel bognármes­
ter háza gyulladt ki. A tűz olyan 
gyorsan terjedt, hogy minden men­
tési kísérlet hiábavaló maradt, az 
épület porigégett. A ház padlásán 
lévő holmik és takarmány mind a 
tűz martalékává lett. Amikor a tűz­
oltók el akartak vonulni a leégett 
háztól, hirtelen a szomszédos Rausch 
János földmives házából csaptak ki 
a lángok. A röpülő zsarátnokok 
ugyanis rászálltak Rausch házára s 
most az is égni kezdett. Néhány perc 
múlva pedig a Schneider házával el­
lenkező oldalon ólló Basch Antal 
kisbiró udvarán lobogott fel a szár- 
klip. A hatalmas füst és lángoszlo­
pok hazacsa’ták a mezőkön dolgozó 
népet is, akik futva tértek a község­
be. A lakosság segítsége nagyban 
hozzájárult a tűzoltók mentési mun­
kálataihoz s csak ennek köszönhető, 
hogy a tűz nem pusztította el az 
egész utcát.

— Gummi kugli golyók előírásos 
kivitelben, jótá’lás mellett Bain V. 
Sin, Szubotica. Kérjen árajánlatot.

\
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_ Vrbászi liirek. Egész kflio j
jjqs körülmények között támadt 
tűz Tóman Miklós tanyájának is­
tállójában. A béres, amikor szán­
tásra kivezette a lovak egy részét 
alighanem cigarettára gyújtott és 
eldobhatta az istálló szalmájára a 
gyufát. A tűz lassan annyira erő­
södött, hogv az egyik megkötött 
ló farka, szőre és sörénye is tü­
zet fogott, onnan pedig átcsapott 
a ló feletti szénatartóra. A lovak 
türelmetlen nyerítésére, az udva­
ron játszadozó béresgyerekek let­
tek figyelmesek és az istállóban 
támadt tűzre figyelmeztették ap­
jukat. Az egybescreglett tanya- 
szomszédok segítségével még ide­
jében megfékezhették a tüzet s az 
épület még megmenthető volt, de 
az egyik ló összeégett, a másik 
pedig alighanem belepusztul a sú­
lyos égési sebekbe. A kár jelenté­
keny, mert a jószág nem volt biz­
tosítva, csupán ez épület.

1933^as angol szövetek
megérkeztek.

PRIBOR'L. SCHUBERT
” Nimszaa, Kralt« Mehs/amlra 24
Három öltözet ruhát lopott, majd 

a vízbe ugrott. Horváth István 
szvetozármileticsi lakos március 
11-én Szomborba ment és ott három 
öltözet ruhát, 8 pár fehérneműt, va­
lamint két kabátot lopott. A ruhát 
eladta, a pénzt elmulatta. Amint ki­
józanodott, kiment a csatornához és 
öngyilkossági szándékkal a vízbe ug­
rott. A hideg viz felkeltette életked­
vét, kiúszott a partra és az egyik 
közeli szálláson húzódott meg. A 
rendőrség hamarosan előállította és 
Horváth beismerte a lopásait. Kije­
lentette!, hogy amint módja lesz rá, 
megválik az élettől. A rendőrség 
Szwtozármilcticsre, illetékességi he­
lyére toloncolta.

— TELJESEN SZEGÉNYEK! Ha 
ügyvédre van szükségük úgy fordul­
janak dr. Pavlovics Ozren ügyvéd­
hez, Noviszád, Kólód vorszki prolaz 
li. szám alá, aki ezt a munkát ingye­
nesen végzi.

Ha este olvasol, ne erőltesd szemed 
Legyen ami óvja — legyen szemüveged

SEIDL1NG
NJ VjZ- roló is optikai szakiizlrl
NoviszAd, Uralja Petra I. 28. - Tel. 28-12

— A váltókezelő lapáttal halálo­
san megsebesítette az állomásfő­
nököt. A szubotica-crvenkai vas­
útvonalon fekvő Duboka állomás­
főnöke Omiprije Onukijevics va- 
lami szabálytalanságot veit észre, 
amit Oparnica nevű váltókezelője 
követett cl, mire a főnök felelős­
ségre vonta a váltóőrt. Az irodá­
ban történt a dolog s a váltóke­
zelő annyira dühbe jött, hogy a 
kályha mellett levő szénlapátot 
felkapta s teljes erejével négy ha­
talmas ütést mért főnöke tejére. 
Onukijevics a hatalmas ütések kö­
vetkeztében eszméletét vesztette s 
teljesen elöntötte a vér. A súlyo­
san sérült állomásfőnök néhány 
napig házikezelésben maradt, majd 
amikor állapota súlyosbodott, be­
utalták a szombori kórházba, ahol 
a legodaadóbb ápolás dacára is 
pénteken belehalt súlyos sérülé­
seibe. A gyilkos váltókezelőt 
akit felettes hatósága azonnal el­
helyezett Bánátszki Arangyclovac- 
ra — letartóztatták

— Utazó táskakat-rcfikülokct ren­
delésre is készít Preveden Joszip, 
Noviszád, Kralja Petra IT. 20., Bur- 
mann-ház.

Az angol es cseh szüretel,■ szara tol nah 
az eleganciáért es az ölfönge winősegéérf

Tekintse meg speciális angol és 
cseh térti szövetek kereskedését

Krstic i Vlalukin
Noviszád, Kralja Petra u. 1 25

— BEZDÄNI HÍREK. A Duna felé 
vezető országúton egy szuboticai cég 
autója elütötte Ág István bezdáni 
munkást. Az autó azonnal leféke­
zett és beszállította Ág Istvánt dr. 
Popper Nándor orvoshoz, aki első 
segélyben részesítette. Ag István sé­
rülése nem súlyos. — Limburger 
János gazdálkodó 81 éves korában 
meghalt. Limburger egyike volt az 
önkéntes Tűzoltó Testület alapitó 
tagjainak. — A Katolikus Legény­
egylet húsvéthétfőn a Klesz-vcndég- 
lőben, Gurics Mihály rendezésében 
színre hozza a "Falu gyöngye« című 
háromfclvonásos népszínművet.

— A kellemetlen szagot, mely az 
emberi test kigőzölgése folytán ke­
letkezik. azonnal és örökre eltávo­
lítja a Sanopcd. Megóvja a lábbelit 
és a fehérneműt. Kapható gyógyszer- 
tárakban, drogériákban és illatszer­
tárakban. Drogéria Jani iga j, Ljub­
ljana. Reg. min. nar. zdr. 21316.

Csillár, rádió, viranymaoroii
legjobb bevásárlási fi rr.-v-.i Noviszád on

GELB
Novisztid. Krflitti Petra II. 23
— Késsel támadt a vadliázastár- 

ára egy szombori mészárossegéd.
Cnitl Béla 24 éves karanáci mészá- 
ossegéd Szomborban dolgozott és 
•adházasságban élt Bandobránszki 
íorka 46 éves asszonnyal. Knill a 
lapokban eladta az asszony bútorát 
is más értéktárgyait. Amikor az asz- 
;zony ez ellen tiltakozott, a mészá- 
•ossegéd késsel támadt a vadházas- 
ársára. Bandobránszki Zorka felje­
lentést tett n rendőrségen, amely 
Knitl Bélát illetőségi helyére tolon- 
:olta.

— Elítéltek egy bácsketopolai sza
tirt, \ szuboticai törvényszék p

• n zárt tárgyaláson tárgyalta Yadocz 
Főre ne huszonnégy éves búeskatopo- 
lai főldmives bünfigyé:. Vadócz em­
bertelen merényiek- követett e.l egy 
1,’zenhároméve« cselédlányon. A lvm- 
s,íg két évi fogházra iTl'o a bestiái - 
embert.

— A bélrenyheseg az oka annak, 
hogy az étel tu! sokáig marad a be­
lekben. Gyomorbajok, gyomorégés, ej- 
liájasodéts gyakran a bélrenyheség kö­
vetkezményei Jó rnód-zer ezeket a 
bajokat megelőzni és a bélrenyheséget 
ti rmészetCS gyógyszerekkel cyógyi' i- 
ri. Egy c-sészo „GROSSINGER-TEA“ 
tisztítja a beleket és fokozza az anyag­
cserét. íOgl. Reg. Br. RfiSl. 5. 5. 935.

— TOPOL A l HÍREK. Özvegy
Fontány i 1st vénné-, született Klinko 
Julianna feljelentést tett ismeretlen 
tettesek ellen, akik péntekre virra­
dóra ellopták női ezüstóráját és egy 
aranyláncot, 1400 dinár értékben. A 
csendőrségnek nagyon gyanúsnak 
tetszett a lopás, mivel semmi nyom 
sem igazolta, hogy a házban idege­
nek megfordultak volna. Valtatóra 
fogták az. özvegynél szolgálatot tel­
jesítő 13 éves kiscselédet, aki a ke­
resztkérdések alatt bevallotta, hogy 
az értéktárgyakat ö lopta el és a 
félreeső helyen eldugta. A kiskorú 
tolvajt átadják a fiatalkorúak bíró­
ságának. — Az Iparoskor és Dalár­
da. amely fenállása alatt számtalan 
serleget nyert és műkedvelő előadá­
sai mindig idegenforgalmat biztosí­
tottak Topóiénak, nem régen belső 
viszálykodás miatt beszüntette tevé­
kenységét. A kör és dalárda tagjai 
most. hogy az egyesület ismét elérje 
a régi nívót, Üveges Antal ültették 
az elnöki székbe. Üveges köszönettel 
fogadta a tisztséget és hangoztatta, 
hogy az egyesületet ismét a régi 
színvonalra emeli s a szerteszéledt 
műkedvelőket visszatéríti az egyesü­
let kebelébe. •— Piaci árak: búza 175, 
tengeri 92. árpa, zab 140, burgonya 
50 dinár méterenkint. Hízó kilója 
8.80—9, kacsa és liba 10, tyuk, csir­
ke és pulyka 8, marha 5, borjú 7, 
bárány 6 dinár. Tojás darabja 0.42 
dinár. Választási malac párja 250— 
350, süldők párja 600—1000, anya­
kocák darabja 1500—2500 dinár.

Kellemes illatú szappant csati
őröd, riában kaphat1 iiMimiumiiiimimiiiiiiiiiirimiNiiii
Nou is szid 
Trq Oslcho/tenja 9

„HIG3EÄ”

A legújabb nSi divat anyagok, ruháknak, tavaszi 
kabátoknak csodás választékban érkeztek
R. H O L I K

div.if.iru üzletelte
Noviszád. Kralja Alehszendra 12

— Elmarad a mára tervezett no- 
liszádi telepi kulturelőadás. A no-
ciszádi Adamovics telepi Olvasó- és 
Gazdakör ma délutánra kulturelö- 
ulást tervezet. Az előadás, közbejött 
[ehnikai akadályok miatt elmarad.

__ Elveszett a szuboticai vasúti
vasutigazgatóság által kiadott 
19.404. számú Csiffáry Sándor nyu­
galmazott vasutas nevére szóló arc­
képes igazolvány. Kérik a becsületes 
megtalálót, hogy e lap hivatalában 
vagy pedig Veternicska 18. szám 
alatt adja át.

__ Női kötött-ruhák cs pullovcrck
szép fazonokban olcsón kaphatók: 
Fischer .1. és Fia cégnél, Noviszádon.

__ Halálozás. Hosszas betegeskedes
után elhunyt Szrbobránban Major 
Károly köztiszteletnek örvendő fér­
fiszabó. Fiainak dr. Major Nándor 
orvosnak és dr. Major Oszkár ügy­
védnek korai halála nagyon megvi­
selte a gyermekeit szerető családapát 
s a bánat kikezdte idegzetét és egész 
ségét, mig most életének 71-ik évé­
ben elhunyt. A gyászolók belátha­
tatlan tömege kísérte utolsó útjára a 
köztiszteletben álló családapát.

— Sztaribecsei hírek. A szt ári - 
becsei Ipartestület felhívja a mes­
tereket, hogy a segédek munka­
kön weit jelentsék be az Ipart es- 
tüteméi. Azok ellen, akik a rcndclkv 
zésnek nem tesznek eleget, az ipar- 
törvénv értelmében szigorú eljárás 
indul. — A sztaribecsei iskola in- 
gvenkonyhájára a következők ad­
tak élelmicikkeket: Vissv Károlv- 
ué, özvegy Fárbás Józsfné, Buzi 
Margit, Mikula Jánosné, Glaser 
Petemé, better Imre né, özvegy 
Weit zi g Sándorné, özvegy Tihanyi 
Gytiláné, dr. Balassa Valiié, Schu­
macher Lászlóim, id. Józsa János, 
Józsa Imréiié, Alexi Kornél, Var- 
nyu Lajos, dr. Jntisz Konrádné, dr. 
Draskóczy Edéné, dr. Zelenay Mik 
lósné, özvegy Jung Antalné, Tán­
cos Istvánná.

Március a grippe 
hónapja

\ki el akarja kerülni a grippét a*
használjon digripín kenöcsöt, a
kitűnő gyógyszert, amely egyúttal nát­
hát w gyógyít . ,,

Ha már megkaptuk a grippét, akkor 
Dl GRIP IN kapszulákat használjunk, 
amelyek k \ dó gyógyhatásuak.

\ DIGRIPÍN KAPSZULA fejfájás, 
köhögés, reuma és hasonló fájdalma x 
ellen is kitűnő gyógyszer.

Egy fiola Ml darab) ára csak 20d n.
Kapható

MB, DIVILD J. gyógyszertárában, 
Noviszád, Bulevár

Reg. S. Wo. U56 U

— SZ1VÁC1 HÍREK. A sziváci 
iparosok csütörtökön este gyűlést 
tartottak az Ipartestületben. A je­
lentések e-hangzása után a követke­
ző uj tisztikart választották meg há­
rom évre: Elnök Bodakov Dusán, 
alclnök Skot utyák Károly, titkár 
Popov Nenád, pénztáros Ocsenás Jó 
zsef, a választmány tagjai Lukics 
Novak. Szajpel .lován, Szűcs Péter, 
Szadzsakov Nenád, Spangusz Hen­
rich, Modrics Ferenc, Cvetkov cs 
Szvetozár és Tirjan Jakob, a fel- 
ügyelöbizottság tagjai: Stock Fe- 

I renc, Ma jer János, Lepolyev Dusán, 
Vladiszávlyevics Milán és Széf kies 
Gyúró. — Pejin Misó kizgazda udva­
rán kigyulladt a felhalmozott szal­
ma és kukoricaszár s jórészc elégett. 
A községi képviselőtestületi ülés 
egyetlen pontja az uj költségvetés 
elfogadása volt. A képviselőtestület 
a költségvetést 1,781.246 dinárban 
állapította meg. Ennek az összegnek 
legnagyobb részét az utak rendbe - 
hozására és beruházásokra fordi*- 
ják.

Ásóval ütötte le nagynéniét. A i
kindái törvényszék dr. Lákovics Du­
sán törvényszéki elnök büntető tan > 
es» most foglalkozott Kovács János 
noviknezsevúci legény bűnügyével. Ko­
vács a múlt év május 2-án ásóval 1* 
ütötte nagynénje! Drohine Emíliát. A/, 
idős-'bb as.-y.uny súlyos a.gyrázkoda-: 
és koponyae-sonttöróst szenvedett, A 
bíróság Kovács Jánost két évi börtön 
re . éhe és elrendelte letartóztatás •. 
Az ügyész az ítélet súlyosbításáért, a 
védő pod:g innak súlyossá.m mm-t 
fclvl bez-' -. jelentettek be.

#)VOI<0A^yapkaüztm uj helyisege:
Usztavszha ti. 1 Noviszád

— Tanoncelhelyezés. Keresnek a 
Dunabánságba több fiút kasár és bu- 
torfonó, kovács, bognár, fazekas, ká­
dár. szabó, kéményseprő, cipész, pék. 
tímár és bocskoros, kertész, borbély, 
müszövő és kereskedő tanonenak. 
Csak magyar anyanyelvű vs szárma­
zású, legalább 14 éves fiuk elhelye­
zését közvetítjük díjtalanul vajdasá­
gi magyar iparosokhoz és kereske­
dőkhöz mindössze két levelezőlap 
melléklendő a levélhez. Levelező lap 
megkeresésre nem válaszolunk. Fi­
gyelmeztetjük a szülőket arra is, 
hogy csak a hirdetett iparágakban 
kérjék fiaik elhelyezését, mert ellen­
kező tartalmú levelekre szintén nem 
válaszolhatunk. Dr, V immer Ist­
ván, Zagreb, Trg Kr. Petra 6.

- 'Viqyá/dcjCLb!

ADarmol hashajtói ulánozztik. 
Vásárlásánál figyeljen azért a 
tablettára, melyen a Darmol 
szónak és T-alaku bevágás­
nak kell lenni. Kimondottan 
eredeti csomagban kérja.
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E40ZCAZDASA6
98 párás napi keresettel szemben

huszonhatezer mezőgazdasági gép 
működik a Vojvodina terüleién

A no vi szadi főldm link as s zö vets ég jelentése a teld- 
mnnftdsofi Helyzetéről

A mezőgazdasági munkások növi- I 
szádi szövetsége most adta ki az 1 
1935 -1937 években végzett mun­
kásságáról szóló jelentését. A jelen­
tés igen érde'vs adatokat tartalmaz, 
különösen ha meggondoljuk, hogy a 
mezőgazdasági munkások bármoz­
galmai az utóbbi években nagy mér­
tékéül voltak.

A füzet mindenek előtt ismerteti 
a Jugoszláviában megművelhető föld 
mennyiségét és a birtokviszonyokat. 
Jugoszláviában 11.480.000 lélek él 
földművelésből vagyis ennyi föld­
műves van, ami

a lakosság 82 százalékát teszi ki.
Az ország területén 41.439.180 hold 
szántóföld van, amelyből a paraszt­
családok 95 százaléka birtokol 
20.387.OvJ holdat, míg a többi 5 szá­
zalék 21 051.000 holdat birtokol. 
Vagyis 4.193.000 parasztcsalád bir­
tokában van a szántóföld 49 száza­
léka cs a többi 133.000 család kezé­
ben a föld 51 százaléka. Az első 
csoportban 3 és fél hold. a másik 
csoportban 170 es fél hold jut min­
den családra.

Ha valamennyi parasztcsalád- 
nnk arányosan lenne birtoka, 
akkor íl és fél hold jutna cgy- 

vgv családra
Igen érdekes a földmüveslakos- 

ságnak jövedelem szerinti megosz­
lása. Jövedelem nélkül 492.000 csa­
lád (az összes 9 százaléka) él. Mind­
össze ezer dinár évi jövedelme 
2.980.000 családnak (63 százalék) 
van. Évi 1000—1000 dinárból 
441.0UU család (10 százalék) él. Évi 
2000—1000 dinár jövedelemmel pe­
dig 280.000 család (6 és fél százalék) 
rendelkezik.

Az említett négy csoportba össze­
sen 4 103.500 család jut, ami azt je­
lenti, hogy a földművesek 94 szá­
zam,..inak az évi jövedelme nem 
haladja meg a 4000 dinárt.

Kimerítően foglalkozik a füzet az 
Agrarreform végrehajtásával. Meg­
állapítja, hogy a reform keresztül­
vitelében sok hibát követtek el.

A MEZŐGAZDASÁGI GÉPEK 
A vojvodinában

Különösen kimerítően 'óglalkozik 
n jelentés a technika térhódításával 
a mezőgazdaságban. Kimutatja, hogy 
a gépek milyen nagy változást oko/r 
nak a mezőgazdasági termelésben.

Amerikában egybeépítették az 
aratógépet és a csépiül, úgyhogy 
n motor'vontatta aratőgep azon­

nal ki is csépeli a búzát.
A gépek segítségével Amerikában 
a jugos/iáv viszonyokhoz arányitva 
120 s ü csökkenti tti c a ter­
melési költségeket, viszont

a termelést Jugoszláviához vi­
szonyítva 1 10 százalékkal fo­

kozták.
A jugoszláv gabonatermelés árban 
ezért nem versenyezhet a külföldi 
gabonával.

A Vojvodinában 193 l-ben hivata­
los kimutatás szerint

összesen 26.217 mezőgazdasági 
gép működött,

(Szubotica, Pancsevó és Zeni un te­
rülete nélkül.) Ezek közül 727 trak­
toroké, 163 motoreke, 79 g’ízeke, 40 
motoros vetőgép, 1 1.437 lóvontatta 
vetőgép, 252 motoros aratógép, 
10.000 lóvontatta aratógép. 1112 íü- 
kaszálógép, 3 kukoricaszedőgép, 3438 
vctőgcp és 1056 motoros morzsoló­
gép.

GÉP EMBER HELYETT
Kimutatást készítetek arról is, 

hogy a gépek hány mezőgazdasági 
munkást tettek feleslegessé. A trak­
torekék 3635, a motorekék 5140. a 
motoros vetőgépek 1400, a különbö­
ző vetőgépek 134 652 és az egvébb 
gepek 2042 munkást tettek felesle­
gessé. tehát a szántásnál, v 4ősnél és 
kapálásnál összesen 147.169 munkást 
szorítottak ki. Az aratásban és csép- 
lésben viszont a gabonanemüeknél 
159.965, a szén an emü éknél pedig 
13.790 ember vált feleslegessé a gé­
pek bevezetése nyomán. A motoros 
morzsológépek 21.120 ember mun­
káját helyettesítik, vagyis

a vojvodinai mezőgazdaságban 
használt valamennyi gép össze­
sen 342.000 embert tesz feles­

legessé.
Megjegyzendő, hogy a Vojvodiná­

ban még aránylag kevés mezőgaz­
dasági gépet használnak.

A jövőben egyre több lesz a gép
és ezzel arányosan egyre több em­
bert fosztanak meg a kenyerüktől is.

A MEZŐGAZDASÁGI MVNKÁ- 
SOK SZÁMA ÉS A MUNKA- 
ALKALMAK
A jelentés szerint 1931-ben a Voj­

vodinában (Szubotica, Pancsevó és 
Zemun területe nélkül) összesen 
254.000 olyan csajád volt .amely 
mezőgazdasági bérmunkából él. Ezek 
a családok részint teljesen vagyon­
talanok, részint házzal, illetőleg 1 — 
5 hold földdel rendelkeznek, amely 
azonban nem elégséges arra, hogy 
abból megéljenek. Igv

a Vojvod’nában az említett vá­
rosok területén kívül a mező- 
gazdasági munkások száma 

550.000-re tehető.
A munkaalkalmak helyzete vi­

szont a következőképpen fest:
Az egész Vojvodinában 3.924.000 

katasztrális hold termőföld van. Eb­
ből

537.000 holdat osztottak fel n 
helyi agrárérdekeltek és a doh- 
rovoljácok között, 767.000 hold 
maradt meg nagybirtoknak

(birtokmakszimum, mintagazdas ’ g 
stb.. míg a többi föld kisbirtokosok 
kezén van. Munkaalkalom csak a 
nagybirtokon és a kisbiríokok egy 
részén lehetséges.

Egy mezőgazdasági munkáscsalád 
évi jövedelme átlag 1244 dinár. És 

( mivel minden család átlag öt tagból 
áll. egy családtagra évente 248 di­
nár kereset, vagyis naponta 68 para 

I jut. Ezt az 1931 évi adatok alapján

számították ki.
1936-ban már valamivel ja\ ilt a 

helyzet. Ekkor egy öttagból álló 
munkáscsalád egész évben átlag 
1797 dinárt keresett, vagyis

egy családtag napi keresete.
amiből meg kellett élnie, 98 

para volt.
Nem sokkal jobb azoknak a me­

zőgazdasági munkásoknak a helyze­
te sem, akik gyáriparban kerestek 
alkalmazást. 193 4-ben Kik indán 
vizsgálatot tartottak egy gyárban és 
megállapították, hogy a munkások 
napi fizetése átlag 14 dinár 12 párát 
tesz ki. Ez azt jelenti, hogy minden 
családtagra naponta átlag 1 dinár 
és 4 para jutott.

A FÖLDMUNKÁSOK NOVI­
SZ Á DI SZÖVETSÉG 1: NEK
HELYZETE
A füzet ezután ismerteti a föld­

mű vesmunkások vojvodinai mozgal- i 
mainak történetét. Az első szervez- j 
kedés még 1896-ban kezdődött az I 
akkori aratási sztrájkok idején. Ak- I 
kori1 n a földmunkásoknak Móra- j 
vicán. Szrbobránban és Sztaribecsen 
eres szervezeteik voltak. Erre mu­
tat az is, hogy 1912-ben a magyar 
földmunkásszövetség országos kon­
gresszusát Sztaramoravicán. az ak­
kori Bácskossuthf alván tartották
meg.

A háború után Szuboticán és No- 
viszádon is alakult földmunkásszö­
vetség. 1929. január 6-ika után a i

szuboticai szövetséget feloszlatták 
és a diktatúra éveiben a noviszádi 
szövetség sem fejthetett ki jelentő­
sebb ténykedést. A noviszádi szö­
vetség csak 1935-ben kezdett el na­
gyobb mértékben dolgozni.

A szövetségnek 1937-ben 211
helyi szervezete és 23.734 tagja 

volt.
A füzet részletesen ismerteti va­

lamennyi vidéki szervezet tagjainak 
létszámát és helyzetét. Megállapít­
ja, hogy a földmunkások 1935-ben 
és 1936-ban nagy hajlandóságot mu­
tattak a szervezkedésre és

a szövetség segítségével sikerült 
is a béreket megjavítani.

Azonban mihelyt sikert értek el, 
nagy részük közömbössé vált a szer­
vezet iránt és a szövetség taglétszá­
ma újra csökkent.

Közli a jelentés a szociálpolitikai 
minisztérium által a földmunkások 
helyzetének megáPapitására leveze­
tett vizsgálat eredményeit is. Azon­
kívül átfogó képet ad az utóbbi 
években történt munkáskivándorlá­
sokról.

Végül javaslatot is tartalmaz a 
jelentés arra vonatkozólag, hogy a 
kormány hozzon törvényt a föld­
munkás k védelmére és a földmun­
kások részére is vezesse be a külön­
féle biztosítást.

A földmunkásszövetség jelenlegi 
elnöke Sepárovics Franja, titkára 
Hadnugyev Gyura.

Megfcapóan látványos lesz
a biaapcsllhalászai!Klállllásfsamezfi- 
líazdasaő! Kiállítás sok más csoporttá

Budapestről jelentik: Az orszá­
gos mezőgazdasági kiállításnak 
minden évben leglátogatottabb és 
eg> ik legnagyobb vonzóerővel bí­
ró része a nádfedelcs, gólvafész- 
kes hálás/.-átorban elhelyezett ha­
lászati kiállítás. Az őstermelésnek 
ez a legősibb foglalkozása, amely- 
n ! egyes szerszámai évszázadok 
óla nem változtak, ez évben ismét 
szerepelni fog a kiállítás nagvsza- 
básn modern keretei közölt. A ki­
állítás látogatói akváriumokban 
elhelyezve látják majd a Duna, a 
Tisza, a Balaton, a Velencei ló és 
egyéb nyílt vizek halait. Külön ak 
váraimban elhelyezett halakon 
szemlélhető lesz a jelenleg érvény­
ben levő hal jelölés és ennek célját 
és jelentőségét is ismertetni fogja 
a kiállítás Ugyanis az élővizek 
hallal való benépesítése szempont­
jából rendkívül fontos a halak 
vándorlásának folyamatban levő 
tanulmányozása, ami csak az ál­
latok egyedi megjelölésével végez 
hete). A halállományt pusztító viz- 
.-'Zennyvxüdésvk m cg állapításához 
szükséges vizmintavétel módjáról 
és a követendő eljárásokról is tá­
jékoztatni fog a kiállítás. Bemu­
tatja ezenkívül a Duna és a Tisza 
fontosabb hálótipu t is. A tó­
gazdasági halak k< v ul látható lesz 
egy-két és hámmnyaras ponyt, 
harcsa, süllő és pisztrángivadék,

valamint a kitenyésztett nemes 
anyahalak.

Az ezüstösen ragyogó hires 
balatoni fogason kívül a kiál­
lítás bemutatja a balatoni ha­

lászat ipari mellékterményeit is.
Tájékoztatást nyújt még a balke­
reskedelemről, kivitelről és fo­
gyasztásról. A sporthorgászat nép 
szerüsitése céljából a kiállítás be­
mutatja a horgászeszközöket és 
felszereléseket is. Az akvárium­
kedvelők 2 külön akváriumban 
mutatják be a legkülönfélébb, kü­
lönleges alakú és szineződésü disz 
halakat. Érdekes csoportja lesz a 
kiállításnak a méhészet. Ez szem­
léltetni fogja a különféle méhla- 
kásokat. a gödöllői m. kir. méhé­
szeti gazdaság bemutatja a méh- 
termékeket, tudományos és gya­
korlati kísérletezéseinek eredmé­
nyeit, tájékoztatást nyújt a méh- 
betcgségckről. A kiállítás kereté­
ben láthatók lesznek a különféle: 
szalmáiból, nádból, sásból, kukori- 
saszárból, szőlővenyigéből és desz 
kából gészült kaptáruk, továbbá

a legmodernebb méhészeti esz 
közök,

végül a különféleképen csomagolt 
pergetett és lépes csemegemézek, 
méhviasz és a mézeskalácsipar kü 
lünféic termékei.
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Nagyarányú lesz nz évek út a 
„midii? növekvő érdeklődést kel 
ló borkiállítás és borkóstoló is. A 
borászati pavillonban minden hi- 

s magyar borvidék képxiselvc 
leSZ és a borpavillon újra meg 
f0lr telni a magyar szőlősgazdák 
ki\áló termékeivel A bortermelők 
•5 a borkereskedők kiállítása cgv- 
^..res összefogó képet fog nyuj- 
j.,ni a magyar szőlőgazdaság és 
bortermelés helyzetéről, valamint 
nagy nemzetgazdasági értékéről.
\ kiállítás keretében országos bor 
verseny és borbi ráint is lesz, 
-melynek eredményeként at any, 
ezüst* és elismerő oklevelekkel, va­
lamint tiszteletdijakkal tüntetik 
ki a nyerteseket.

A magyar királyi Dohányjöve- 
dék a legjobb dohányinintacsomó- 
kat, a dohánymag értékesítésére 
cS mesterséges szárításra vonat­
kozó adatokat, növény védelmi sze 
reit, nemkülönben állandó üzem­
ben szivarkagyártást és csomago­
lást mutat be. Ugyanitt fog szere­
pelni az állami sójövedék is, amely 
bemutatja az általa forgalomba 
hozott összes sófajták mintáit, 
közte a különféle alakban készült 
marhasót is.

»»»□«<«<

A novísxldl kereskedelmi 
és iparkamara ülése

A no\ 'szál
kamara szom na

kereski 
dón iilé-

,‘lmi i-s ipar- 
tartott, a me­

lyen Mirrwzávlyevies lviszia elnökölt. 
Az ülés mennyiiá- i uhín dr. Sziánirs 
Szlivkó fő titkár beszámolt a kamara 
múl:évi működéséről. A jelentés sze- 
r'rt n karosra területén a múlt év vé­
gén részesen

11.076 kerer le nu il­let, 20 711
kisipari és 537 oyfrinari üzem, 
ezenkívül 3674 verr'én!ő, szálló és 
kávéház, valerrM 52 pénzintézet 

volt.
A kamara a közgazdasági élet. min de 
>rén jelentékeny müködó-d- fejie"
A keretébon lévő iparfejlesztési 
7.ot igen sok ipari tanfolyamot 
zett. A kamara eredményes 
f'ily mit arravonnlknzőlns. hogy

is.
A je'e,liléé felolvasása 

feisail.öis történt.
»»»£}«««

-f kcinaqyobb sl.óer fogyó' en 
sajtolt le a v niksavói ma írass - 

tanfolyam
Bánát északi részén színtiszta ma- 

íyar kézségek Nova-Crnya és Vujiese 
v‘. Az előbbi 3000. az utóbbi 5000 I'd 
U*t számlál. A lakosság <z'mar.my.i- 
li"z mérten szép számmal foglnlknz- 
ndv méhészetiéi és az elmúlt időkben 
tőiken szép vagyonkát is szereztek a 
tnehé-szetből. Az utóbbi időben azon­
ban a méhészet terén kezdtek lénia- 
ra<lni és a változott méhlegehi-viszu- 
t*yok közepeit méhészetük már nem 
jávi delniezett annyit, mint a múltban.
Szaklapokat nem igen járattak, azúré
"ebb és agilisaid) méhészek, akik a 
Uiialabb generációt tanították volna, 
bdnllak, a meglévők ped g magukba
'Z'rkózoltak voltak és Így sem a válto­
zott méh lege,lőviszonyaikhoz afkalmaz- 
kodni nem tudtak, sem pedig az ujabb 
méhészeti haladásról nem igen vetlek
tudomást.

Lemaradásukat még inkább elősegv 
olló a két község félreeső és elzárkó­

zott helyzete, mert méhészeinek nem 
® -- módjában, hogy az ország légiin 
Judot tbb méhészetét, a bácskait íigyo- 
■Cfnmel kísérje és a saját méhészetük-.

be is bevezették volna, Így a méhész 
kedési m(Mlszereik és felszereléseik a 
h írom évtized előtti szinten állt, mely 
ma. már sehogy sem illeszthető a meg- 
változott viszonyok közé.

A la nha ta ;'a n ludyzeiet legelőbb 
Nova Vriiy.ii, ismerték fel nz ollan 
h'did'iszellomti iie'-le’-'Zi'k, élükön Sei- 
merzv János lg. lanilő és Pacsi l'.V 
11ö!1111:i;okossal, Behívták, hogy tartha- 
Uitlali llidyZ'd iiköii és liléllé-zr-ttik 
vis./á l'i-dódcsán e-ak nívós i’- -- liosz- 
-zabb tanfolyam segíthet. Az egyke 
les tanfolyam megtartására és vezeté­
sire lamaskó Józsefet, a ..Jugoszlá­
viai Méhészet“ felelős szerkesztőjét 
kérték fel. s a tahíolyam. amelyet ja­
nuár uívl-ó hetében tarollak. nagy 
ha issal volt a helyi és környéki ma­
gyar méhészekre.

A példa ragadás ,'•< a hűre meg­
mozdullak a xari '-i \ ói mélié-zek :s.
\ ■: esev'in ha'...'lószellvmii kisgazda 
V ’•■ záros .János, aki minden követ 
niegmozgahogy a tanfnlyamvl ott 
is megrendezzék és sikerült is neki a 
méhészeket ö.sszi'iubf>!-i.izn a. e'öadón-ik 
[’i'd-'g szüitén Tu mask ó Józsefet hív­
ták Illeg.

A tanfolyam elő;ti napé-, ki.:tinóén 
sikerült méhé,/bálát rendeztek, mely­
nek bevéiele anyagiakban is szépen 
C.ős eg: telle a lanfolyam .ikerét.

A ralifolyamot február 28 és már­
cius 5-e közölt iád di mint in helybeli 
méhész, a legnagyobb figyelemmel Ivili­
gáin. A k'dybeli méhésze s/talosnk 
ív-/vételével napon üt reggeltől e.f'g 
három gyalupád lia.-z.n-’Imával csatto­
gott a gyalu, .sípolt a fűrész. zuhogott 
a kalapács — lázas sietséggel ké­
szültek a legújabb rendszerű és a vi­
sz 'llya iiikna k legmegff:eiőbl> modern 
ímTikaptárak. A nagy igyekezet mint­
ha. hál un évtizedes mulasztást .-//li­
fe egy hét alatt akarta volna behozni. 
1‘Xenle n ké.ö visz lkába nvulő elmé­
leti oktal ás telte rekedné az obiadén 
és feszülten figvelmessé a lelkes ta­
nulni és haladni vágyó habiad’,ságot.

A reggeltől k-’ső éiszak' kha n vilié 
tanfolyam mé-'y hálással volt a hallga­
tóságra és soka' ta nullák; megfogad­
ták. hogy a hallottakat n gya.korl.a1ba 
is átviszik '’s 11 j kedvvel, ivndüh'lh'l,

ez,f mlndei’k m k ak.írni kell. meri ez
gazdn sac I megero.-'
i-m euu: le \ I

anr ii an« a * u2> Bi U I
Iám SAKK

!.liléié---égiiuk 
Hősünknek ez 
m ja.

Nova-fniján Viijivsevón a leg 
ujabb kor ,-z.i 'leni'’1 ' u indul illeg a 
méhészet I

»»»n«««
□ A noviszádi szabómesterek 

egyesülete a szövet kereskedők sza­
bóajánlási rendszere ellen. A novi­
szádi ipartestület szabómester szak­
osztálya felhívást intézett a meg­
rendelő közönséghez, hogy a szövet- 
vásárlás alkalmával ne engedjék 
meg azt, hogy a kereskedők szabót 
ajánljanak, mert ezek a kereskedők 
rendszerint jutalékot kapnak az aján 
lőtt szabótól A szabómesterek egye­
sülete az illetékes köröknél lépése­
ket tett. hogy az egyes mestereknek 
ilymódon űzött tisztességtelen ver­
senyét letörjek.

KÜLFÖLDI TŰZSDEZARLATOK
A dinár árfolyama: Hudupc: 7.I5-- 

7.70. Prága 01.S0—(55.20, Beidül 5.03— 
■).C,7, London 210.

Zürich: Beograd 10, Paris 13.15. Lon­
don 21.03 egynegyed. Nexvyo:k 430.87, 
Brüsszel 73.45, Mit*nő 22.08, Amszter­
dam 210.05. Periül 171. 00. Prága 1-5.21 
Varsó <2.20, Bukarest 3.25.

S U a a j
_M » a M

50. SZÁMÚ FELADVÁNY 
E. Post (Berlin)

Vilreos: KV 5. í-'f (. gy: il2. g2. Ii2 v>)
Sötét: Kht, gy: a8, 1)5, hu. cl, dl. g4

VV.iy.s indul és nyer i; ponti.
Megfriié-o bi.'kiihlt ndő a megjelenés 

u'.ini ni napig, közvetlenül rovat veze- 
'"ük callé]v illrrbat.ii Kálmánt. Pus­
ka T"p"’a).

*
ÜZENETEK:

Refiner, p,ír.:ü'.hení-ti' w- 
leiii.

Kis A. A l"-küli!ö;' i.í * - /. iii a nem ir: 
nvg a n'.vi'»;, h'.'gv rnxaiunkbaii leközöl 
hess ük.

Német J. A >:ihwski niasiük“ Zag 
rehli.'ui jelenik meg havonként egy 
*->:er. Klőflze'é-i ára évi 72 dinár. Kló­
it Ze the rov: vezetőnk il n is.

*
LEVELEZÉSI VERSENYÜNK

I. csoport:
1—6. 12 . .. Vxo5. 2-5. IC,.. . lm.

3—4. l < V 1 — 2. 13? 2—6. 1 1 ... II - (I.
3—1. 1 I'.’ 1—4. 11? 2-3. Hl... 7 3—6.

1 1 7 4—5. 15. 1 -n. 5—3. 1 1 ... ? 4- 6. IC,.
Ildi. 4—2.
It. Ilx'15.

Hi. 1 fX(5. 5—1. 12. 0:1 6-5.

illlé- éi kor követel Ilié1 ny üli ez ig 1/0(1 V; foly-
rende- falj fik tova II» méh ‘•«zkeilé.- ükf. . hucy
a.kciót v/zel s szilán 1 0s/Joppal •ám i-sz.ik
a du- a'.í g.'lZibis gl meg ■rő-nödé - iik r

. Mcg- llid.lát.
v álfa! Xvm kis bii -zke é'ggel gomJu illik a
< áki éil két 111 gyár k. 'Z-'ég haladó mvlió szeire.

k ik m 'gmutait á k, hogy U dnak lialad-
! Ml »1 ) c.i és tanulni. ha akarnak iná rped'g

II. csoport
1—" 13 II,'5. 2— 3. 1 I .... axbo. 3—1. 

10... 1 !'-2 1—4, 10. Fg5. 3—4. 17. exit!
4—2. II. 1:0.

III. csoport
1—6. 15... Pa,-.. 2—6. ív* 3-6.

10 . . . Pd< 1 -2. 1.1... Pf7. 2-3. Hl. I’g.'i 
E—3. 17. Hal. 2—5. 10. Y Í5. 3—1. 10... 
bb3. 5—1. 10... íitl. 6—5. 15. Vat.

Az első csoport I é< 3 számú játé­
kosaitól lépést kérek, mert ellenkező 
■cetben vesztesnek fogom nyilváníta­
ni. \ III c-ap. rt 2 -z. • i• • .-.a pnbg
I 2- ti játszmában küldje it. K-p.-x,;,

195. SZÁMÚ JsTSZMA
I Fi alie n mvgnx i'a?) 

hi'--/..itták a beidlni verseny I. furdu'ó- 
j.in 103< frbru1.1 ha II

Világos: Palme ...-/• iák.
Sötét: K. Richter (rém,--)

1. C-l, ed. 2. II--: d.V 3. dl1. d\-1. 1.
Ifx, t, Ibi7. 5. lit;: Hu:I'C>. C lixfli r
11 x fi i. 7. I'M: !. bd 0 a gXfdo: l'-S vi-
ah c 'gy nem e.vk a V 1u-iáriM él.

nek a ccMTiimban k.yj a k i 1 •g\
re t r.n‘k(‘dn r.) S. Y 2, FI,7. «). 1ÜJ2,
F,M 1 rt. o - o o. 10- 41. 1). g t! \ ilágos
ki Iá fálStiS kiríj 'y> z 1 r H yí t a m; ide -1 i.i
f ezi B 8 12. gá, Hd 7. 13. Bii gl! 1-5.
11. Fxli7! Kxli7. 1 rd • f\L:d. Hl.
iig5 r V\-g5 (ki kén vszi-ri: ve, mert
l\ L ' -ni X’e 1 • ás II kövedCOZ.l ; e.) 17.
Pxg5, exd 1. IS. \’(]13. 11,-5. irt. VI,3 +
Kg 8 . 20. 11. IPX 2 1. P\ cd. l.íi •2. :22. Vg4
Ih'7 , 23. f5. pfs. 2 t. fd Sötét ! >1 ad! a.

156. SZaMU Játszma
(X,úgyes 1) llsZ árja télk)

•Jáls 7.1 itták a z oru.-' z 11,a illők: i’er.-a-ny
IV. fordulói’II. UPS l’ebni.ir 11 é-11

Viláoos: Panov 
Sötét: Lilienthal

1. el. 2. IPX Ilid. ö. II,'3. Heti.
1. Fb5. 1 •'bt. 5. 0—0, o o. d. ,1:1. d'ii. 7.
II.-2. Fg!1. S. Fc5. II. Hg3 . llb',, in.
Kill, Hxij3 p. 11. f\g:l , dó. 12, \h 2, II.-7
13. Il :’,! Í-M'3 . II. lix 13. (•li. 15. Fa 1
\'dd. J ti. Fd/'. Pads. 17. 1}(11 , Kim . |s
Fel, a 5. lö. Pl dl, d\i 1. 211. (Ivet . ft).
21. F 1x3! 1)5. 22. ni. N. 23. Pdl. \ bS
21. Px(b B.xils. 25. Vet ! F: (7. 23. gl.
fixe. 27. bxc, Ilgd. 28 . Ylm. 2d. Ilit
\>5. 3d. gá! BbS. 31 . gxíl). gxfd. 32
Fim. Ve7. a3. lit. Fcő. 31. Pdl. Idn
35. 1 ixilim i 1x1)3. 3d. Bx Ct), Hhl . 37.
Kg2, llb2 f 38. Kf3 Ml t é t fiüadla.

a Közel
c 62 millió dinárt

sorsolnak ki az állami osztálysorsjátek 
következő 36.-ik játszmájánál, melynek' 

első húzását 
1933 április 13. és 14.-én 

tartják meg.
főnyeremény

2 millió dinár
Már egy 1 i-es sorsjeggyel 

500.000 dinárt nyerhet!
Felhívjuk mélyón tisztelt olvasóink r - 
■vein,.* az a1 la mi "szia ysois.iaicls to* 
elárusítójának A. REIN 1 DRUG Zúg* 
rcb. (iajvva 11. S és ll < :i 1-5. mai la­
punkban mellékelt prospektusára. ! ihb 
v; minta xzerii c m i nd > me a I elet t Kor­

rekt és -' •- - - - - I készsége ni ny -
'-a. ismeri a nx ilv.í ia>s.- ig id""- hogv mi 

i ján Ilin juj vas oknak . / a ceeet.

SAKK-HIREK
Az amszterdami versenyen l.ai ,u 

•s Sp (- inaim vezetnek és az e - — g 
■x;ik a v- r-'-ny Ut"l-'i l"rdul"j ni dől- 
iirí, március 22-én.

A lyublyanai Sakkor .0- cunii P"in- 
zetközi mesierverseiiye április 11-en 
kezdődik az a’.íblii l\i 111"'*11 ineslevek 
vesznek i-é.-z:: Kihx- (esdu. ^/.al"'«
- magyar), dr. 1 .1 r' tk ,\ rr íciigx 1- ), 
Xajdoif (lengjel). A d ek . .. II
,ii V'ilinár, K i'Z es. ’I i luimx 'vs.
’I,.■ h. N'-ilelx koviea. A-z/a Pi ub

l i. Vidmár. Pieinfa Sorli - - 1' ur,a-
IjÍ.

A b. topoki járás • - x . I" ‘ks./a- 
' rt v.is í rnap megkez'lóihilt a verseny 
,/ alábbi résztvevőkkel: Baum, Szilá­

gy , Borbély iFekelií s), Bac.-a, Szabó 
(Ma 1 i-Igy<>s), Győri fPajs.a), Damjano- 
vics, Jovnuox'ics (Zsednik), So . llofl- 
■iiann. Zabik. I clar . P. I opola). Az.

forduló <z nzáciéija Hoffmann gvő 
ze-lme a tavalyi bajnok Palim felett. A 
verseny III. és IV. fordulóját ma jót - 
-zik Fékei ieseu.

E. Andersen drn mestrr ■ <Y1-
-n Kopenli.iu.ilwiii meghalt.

A temerir i Sekk-kör
,1 közi 1 e\'áiismérkőzést játsz k < - 1 

•Mg,>11 az ,.''ain Sakk-kör < a- • s»| »-

Az ezévi sakkolimpiát P
nuajálc meg. melyre nagvban folynak 
íz előkészületek.

\ noviszádi sahkxerseny 1 1. for- 
(hibája ut;in .1 tabella állása a kö­
vetkézéi: Feuer, dr. Ilije^ 10' Re­
gies It.), Schwab, C'sáuyi 8' -. Ma 
leuics 8, Selilesinger, l’ikit 11 
Reiter, S/lef.movivs 7, Sámlin -V 
W'ollhvrger, Ilon ith, Schmidt 5, 
l’arkas, Valihora 1, Irankoni 3' -, 
l limitrijevics d, Gagics Hever

pont. A j-etier- -Heve*" függő 
játszma remivel xégzödött Far­
kasnak azért \ a 11 feltűnően kevés 
pontja, mert tnvolléte miatt öt 
függő játszmái ít csak a jövő hé­
ten fogja lejátszani
0» « O »——« o »—« o » — « o »——« o »—«

SZERKESZTŐI t;Z E N E T
Dalmácia itlli. Terve véleményünk 

szerettei sikerrel megvalósítható. 
Kérjük, hogy alkalomadtán látogas­
son fel a szerkesztőségünkbe, ha le­
het, a levelében jelzett emlékkel 
együtt.

11« elegáns es sir'D rulitil nhor 
ahkor csokis

Bársony öyörűi!
uriszabonál rendelje merf, mert olc*^ 

me^bizhatc munkát kép
Noviszdd, Vilsonov *rg 1

az . Aa'orie ' ka v 'h61 udwer^hao
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Szép játék után, félgőzzel is biztosan 
győzött a Nemzeti Noviszddon

NEMZETE—NÄK 2:0 (1:0)
,1 NAX ot SovJrt rmnte/te meg a súlyos vereségtől

Ragyogó napsütésben a hétköznap 
ellenére is mintegy 1000 főnyi kö­
zönség gyűlt össze tegnap délután a 
NAK-pályán, hogy tanúja legyen a 
magyar proficsapat bemutatkozásá­
nak. Az eldmérkőzés után, amelyet 
Sztojanovics vezetett és a II. osztá­
lyú Textil 4:3 (2:0) arányban nyert 
meg a NAK B-csapata ellen

A vendégcsapatot, amely fekete­
fehér csikós dresszben fut ki a pá­
lyára s háromszoros éljennel üdvözli 
a közönséget, hatalmas taps fogadja 

A játékot a NAK kezdi, le is jut 
a kapuig, de már az első percben 
Sovénnek két veszélyes labdát kell 
fognia.

A NAK fedezetsora, úgy látszik, 
jó. de a vendégek csatársora, főleg 
a Markos—Sztancsik jobbszárny még 
jobb. A 3 percben Sovén újra két 
veszélyes lövést véd Sovén (egyet 
kornerre), de a 6. percben már itt az 
első gól.

Bihárny erős lövése Haasz lábán 
irányt változtatva védhetctlenül 

hevágódik a hálóba.
Perceken át nagy Nemzeti-fölény, 

minden támadás gólszagu.
A 10. percben Frank jól fut le. a 

NAK egyenlíthetne, de Willner 2 lé­
péssel a kapu előtt hibáz.

A Nemzeti W alakzatban játszik: 
a két összekötő hátul segít, elől csak 
három csatár van de ők is elég mun 
kát adnak a NAK védelmének. A 
kékíehér védelem derekasan küzd, 
de a csatársor nem boldogul s An­
gyal alig egy-két ártatlan labdát 
kap.

Hatalmas kirúgásai szinte a 
NAK tizenhatosáig szállnak s a 
közönség csak úgy htilcdczik.

Néhány meddő NAK támadás újra 
a vendégek rohamoznak, Markos 
szinte félpercenkint száguld a szélen 
és ad be, de egyszer a kapufa, más­
szor Sovén ment vagy a Nemzeti 
belsők rontanak. A döntő pillanat­
ban rendszerint valami hiba csúszik 
a támadásba s Így a Nemzeti állan­
dó fölénye mellett sem ér el újabb 
eredményt.

A 40. percben Takács beadását 
Markos kapásból lövi, de Sovén 
nagy bravúrral védi a bombát.

Ez volt az első félidő legszebb moz­
zanata s a különben gyenge Takács 
balszélső legügyesebb akciója. Annál 
jobb a másik szélen a görbéiábu, ör- 
döngös Markos, aki kicsiny termete 
ellenére is kimagaslik a mezőnyből. 
Sok tapsot kap a közönségtől.

A félidő utolsó percében végre a 
NAK is lejut a vendégek kapujához 
de gólt nem tudnak rúgni a csatárai 
s igy az első félidő 1 :()-ás eredmény­
űvel zárul a Nemzeti javára.

A második félidő! a Nemzeti kez­
di, Bihárny helyett Molnárral a bal­
összekötőben, mig a NAK-ban Ko­
vács játszik balszélsőt, Bódy össze­
kötőt és Longaver kimarad.

A vendég-csatársor rögtön lefut,

de Markos két lépésre a kaputól be­
bizonyítja, hogy ő is tud hibázni.

A játék képe ugyanaz, mint szü­
net eiott: a Nemzeti állandóan ostro­
mol. de a lövései vagy fölé. vagy 
mellé mennek s ami kapura megy, 
azt Sovén nagy szerencsével páro­
sult tudással védi.

A 8. percben a NAK megint 
egyenlíthetne, de Angyal kifut és az 
egyedülálló Maták lábáról szedi le 
a labdát.

Az iram meglehetősen lanyha s a 
közönség megállapítja, hogy a Voj­
vodina ellen a profikat könnyen ér­
heti meglepetés. Igaz viszont, hogy­
ha Sovén nem véd ilyen remekül, a 
vendégek már gólokkal vetzethetné- 
nek. Kívüle még Lerch ,Szilágyi, 
Haasz és főleg Thurzó a NAK szi- 

I 'árd oszlopai, viszont a csatársor 
I most is olyan szánalmasan játszik, 

mint szünet előtt.

A 20. percben újra Longaver áll 
be Kovács helyett.

A 21. percben a Nemzeti szabad­
rúgása nyomán egyszer a kapu­
fa, másodszor Sovén ment nagy 

szerencsével.
Most határozottan Sovén a mezőny 
legjobb embere, mig Markost állan­
dóan 2—3 testőr fogja s igy nem 
boldogul.

A NAK nem adja fel a harcot, áll­
ja az iramot, noha játékosai sokkal 
véznábbak, mint a jól megtermett 
profik. A kék-fehér támadások azon­
ban nem jutnak túl a kitűnő Flóra— 
Kővágó hátvédpáron, Angyalnak i 
semmi komoly dolga nem akad.

A 21. percben esik a második gól: 
Takács, aki otthon összekötő, végre 
megembereli magát;

remekül fut le s gyönyörű lapos 
beadását Markos kapásból véd­

hetctlenül bevágja. 2:0.
A közönség, amely a potyanézőkkel 

1 most már 1500 főre szaporodott, lel­
kesen megtapsolja a szép akciót.

A Nemzeti döntő fölénybe jut, de 
mintha csak félgőzzel játszanék, csa­
tárai messziről lövöldöznek s igy 
újabb gólt nem tudnak elérni.

A NAK is szóhoz jut még néha, 
de komoly helyzetet nem tud kidol­
gozni Angyal kapuja előtt, az ered­
mény tehát nem változik.

Az utolsó percben Maták bomba­
lövését Angyal kornerre üti, ez 
azonban meddő marad.

A mérkőzést Ton esi es éles szem­
mel, tárgyilagosan és kifogástalanul 
vezette. Igaz, hogy könnyű dolga is 
volt, mert ilyen barátságos hangu­
latú, fegyelmezett játékot régóta 
nem láttunk noviszádi pályán.

Ma délután a Vojvodina áll ki 
a Nemzeti ellen

Előmérkőzés: Vojvodina Ji)~ Tryovacsh i
Tegnap délután a NAK—Nemzeti 

mérkőzésnek a hétköznap ellenére 
is olyan nagyszámú közönsége volt, 
amely azt bizonyítja, hogy a ma­
gyar proficsapatnak nem kell rek­
lám, a noviszádi futballtársadalom 
tisztában van a vendégek nagy ké­
pességeivel. A mai mérkőzés azon­
ban még a tegnapinál is nagyobb 
érdeklődést kelt és még nagyobb 
közönséget fog vonzani egyrészt az­
ért, mert vasárnap van, másrészt 
meg azért, mert mindenki kiváncsi 
arra, hogy az alszövetség bajnokcsa­
pata hogyan állja meg a helyét a 
Nemzeti ellen.

A Vojvodina sokkal küzdőképe­
sebb együttes, mint a NAK. amit 
legutoljára a vasárnapi derbi is be-

I igazolt, amikor a pirosfehérek 5:2 
I arányban győztek. A Vojvodina ál­
talában nem ijed meg a nagy ne­
vektől s például a prágai Spártától 
és a bécsi Ausztriától is csak 
egyetlen góllal kapott ki. Éppen ez­
ért a Nemzetinek, amely alighanem 
kissé fáradt lesz a tegnapi mérkő­
zéstől, ma minden erejét és tudását 
latba kell vetnie, ha nem akar kel­
lemetlen meglepetést megérni.

Külön érdekessége lesz a mérkő­
zésnek, hogy a Vojvodina fedezet- 
sorának tengelyében hosszú évek 
után viszontlátjuk Ognyanov Miiét, 
a Svájcból hazatért kitűnő középfe­
dezetet.

A fömérkőzés előtt a Vojvodina 
B-csapata játszik a Trgovacskival.

Ma délután Niirnbergben:
A XS3L némei-magyar válogatott mérkőzés

A sport a nagy világpolitikai ese­
mények mellett sem szorul háttérbe 
s a mai nürnbergi válogatott mér­
kőzést egész Európa futballtársadal­
ma figyelemmel kiséri. A magyar és 
német futball erőpróbája már ön­
magában is nagy esemény, de a mér­
kőzésnek még külön érdekességet ad 
az a körülmény, hogy a párizsi vi­
lágbajnokság második fordulójában 
Magyarország megint összekerül Né­
metországgal. A mai mérkőzés ered 
ményéböl tehát következtetni le­
het majd arra is, melyik csapatnak 
lesz több esélye n világbajnokságon.

Az eddigi 12 magyar—német ta­
lálkozó nagy magyar fölényt mutat.

Magyarország hatszor, Németország 
viszont csak háromszor győzött, há­
rom mérkőzés döntetlen volt s a 
gólarány 30:22 Magyarország javá­
ra. Legutoljára Budapesten Magyar- 
ország 3:2 arányban győzött. Ez a 
kis statisztika is igazolja azt az ál­
talános véleményt, hogy a magyar 
futball még felette áll a németnek. 
Csakhogy a mérkőzés Nürnbergben 
lesz, márpedig a saját otthonukban 
a németek igen veszélyesek s a múlt 
évben lejátszott 11 mérkőzésből ti­
zet megnyertek, csak a legutolsó 
(Svájc elleni) volt döntetlen. A né­
metek malmára hajtja a vizet az Is, 
hogy a magyar válogatott Sárosi,

□ 1938 MARCH'S 20 □

Cseh, Lázár stb. féltucat legjobb já­
tékosa nélkül csak második garni­
túrának felel meg s igy jó szerep­
lésére vagy jó eredményre meglehe­
tősen kevés kilátás van.

A mérkőzésre, amelyet a belga 
Langcnus vezet, a két. csapat igy ál: 
fel:

Németország: Jakob — Billmann, 
Münzenberg — Kitzinger. Gold­
brunner, Mengel — Lehner, Gel- 
lesch, Berndt, Siffling cs Path.

Magyarország: Háda — Korány , 
Biró — Pázmándy, Balogh II., Ba­
logh — Pusztai, Zsengellcr. Kisala- 
gi, Toldi és Horváth.

A mérkőzés második félidejét több 
németbirodalmi rádióállomás és 
Budapest I. is közvetíti 3.30 óra: 
kezdettel.

sport-tükör
MÁRCIUS

20
VASÁRNAP I

NOVISZÁDI alszövetség

Mitrovica: Podrinye—Radnic.sk
Trgovacski—mitrovicai Zanatüa és 
MSK—sabáci Zanatlia másodosztá - 
lyu bajnoki mérkőzések.

Ingylja: Radnicski—Noviszádi FK, 
barátságos.

*
SZUBOTICAI ALSZÖVETSÉG 

Sztaribecse: Tri Zvezdc—Gra-
gyanszki

Novivrbász: Szombori Sport—
Dulcisz

Szenta: SzAK—Bajmoki AK 
Kula: JSK—-Jugoszlovén 
Odzsaci: OSC—Vrbászi SC barát­

ságos
Sztaramoravica: Krivaja —Szubo - 

ticai MTC, barátságos.
*

PETROVGRÁ Dl ALSZÖVETSÉG 
Petrovgrád: ZsSK—Vojvodina c 

Borac—Obilics a Borac-pályán 
Pancsevói csoport: Spárta—Jc- 

dinsztvo, PSK—Jadrán, Bánát—Ju 
goszlávia

Pancsevói alcsoport: Rapid—Szlá- 
via

Kiklnda: ZsAK—Koszovó 
Vrsaci csoport: Jupiter—BAK

Vojvodina—Radnicski, Dusán Szilit: 
—Viktória

*
LIGA

Beográd: Jugoszlávia—BSK és
Jcdinsztvo— BASzK 

Zagreb: Gragyanszki—HASH és 
Konkordia—Hajdúk

Szarajevó: Szlávia—FC Lyublyana
*

Csohadzsics-scrlegmérközcsek 
Szubotica: Szubotica—Beográd 
Oszijck: Oszijck—Novlszád

•íf
Nürnberg: Németország—Magyar- 

ország
Varsó: Lengyel válogatott—Hun­

gária, Újpest vegyescsapat.
Wuppertal1 Németország B.—

Luxemburg
Bécs: Rapid—Simmering, Admira 

—Floridsdorf, WSC—Ausztria, FC 
Wien—Favoritner, Wackcr—Vienna
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Keiikpárskilál a legtCHtosatib: i TARTÓSSÁGA ÉS 
KÖNNYŰ MENETE

jlivftl Wanderer kerékpár ennek a föltételnek e'eget tesz, az egész vüá- 
fon elterjedt. A wanderer biekli vázakat több mint 50 éves tapasztalat alap­
on készítik és igy azok a legmessebbmenő várakozásokat la felülmúlják
tartáságukkal.

Emailirozott Wanderer bicikli 3-szoros lakkozása, miért is az ülésnél 
„eni pattog le. A krómozott biciklik erősen nikkelezottck, miért is ellenállnak 

jdőr.ek és a rozsd nak. Dacára ezeknek az összes férfi és női kerékpárok 
legelőnyösebben kaphatók az összes kerékpárüzletekbe.

Éppen ezért kérjen és vásároljon \\ anderer kerékpárt, mely a német ipar- 
szonzáetáiti.

Főképviselet és raktár: R. PRPIC, ZAGRER, VrhovEcva u. 13,

KUGLI HÍREK

IK't'tii sportnircH
\ sztaramoravicai Krivaja ma dél­

után a Szuboticai MTC első csapa­
tát látja vendégül barátságos mérkő­
zésre.

A zagrebi derbi két resztvevője, a 
HASK és a Gragyanszki eddig 78 
mérkőzést vívott egymással, ebből a 
Gragyanszki 44, a HASK 22 győzel­
met aratott, mig 12 mérkőzés dön­
tetlenül végződött. A gólarány 205: 
129 a Gragyanszki javára.

A JNSz igazgató tanácsa elutasí­
totta a csehszlovák szövetségnek azt 
a kérését, hogy engedélyezze a Gra- 
gvanszki mérkőzését március 23.-ra 
Prágában a csehszlovák válogatott 
ellen.

Meazza, a világhírű olasz közép­
csatár, az Ambrosianából át akar 
lépni az FC Milan-ba. Az Ambro- 
siana azonban félmillió lírát kór 
Meazzáért s igy az üzlet aligha jön 
létre.

Punrsec és Mitics Egyuptomban 
tartózkodnak s a kairói nemzetközi 
teniszversenyen folytatják győzelmi 
sorozatukat.

Noviszádon katolikus husvétkor a 
zagrebi Gragyanszki, görögkeleti 
husvétkor a szpliti Hajdúk vendég­
szerepel. Mindkét ligacsapat ellen­
fele a Vojvodina lesz.

Varsóban a Hungária—Újpest ve­
gyescsapat ma edzőmérkőzést játszik 
a lengyel válogatottal. A magyar 
csapat összeállítása a következő: 
Szabó — Futó, Joós — Ádám, Tu- 
ray, Sebes — Kocsis, Müller, Kállai, 
Cseh, Titkos. Ez a csapat sokak 
szerint jobb, mint a németek elleni 
válogatott.

A prágai Szlávia játékjogát a cseh­
szlovák szövetség játékoscsábitás 
miatt két hétre felfüggesztette. A 
Szlávia tehát a mára kisorsolt baj­
noki mérkőzést játék nélkül elve­
szíti.

A Középeurópa-Kupa április 9.-re 
tervezett bécsi ülése elmarad, mert 
a politikai helyzet miatt előállott 
sok probléma előzetes megvitatására 
már nmes idő.

Az NFK hírei. Az ifjúsági csapat 
következő játékosait kérjük, hegy 
ma délelőtt félkilenc órára jelenje­
nek meg az öltözőben: Baki. Kovács, 
Balogh. Kovácsik, Sétáló, Pavlovics 
I. és II.. Gál. Lidloff, Augusztin, So­
mogyi, Szabó cs Szönyi. — Az első 
csapat Ingyiján játszki a Itadnicski 
ellen. Az alább felsői olt játékosokat 
kérjük, hogy délelőtt 10 órára jelen­
jenek meg az öltözőben: Horváth, 
Buzgó, Zahorv, Dudás, Zseiber, 
Sztojsics, Ács II., Augusztin, Erdős, 
Krnyics, Prvge, Bauer és Valent I.

Bajnotfi fiuglimdrfiőxéscti 
Sxtáribecsdn

Sztáribecsei I. KK—Ju goszlovén 
202:154. Biró Kardos (Kovács pálya).
A győztes csapatból Nesics, Korhee, 
Ludman (Jugoszloven) voltak jó. 
Vojvodina—Farina 188:169. Biró 
Sztefanovics (Kereskedői otthon pá­
lya). Jók voltak: Banicsevics, Szabó, 
Sárics (Vojvodina), Cserepes, Bleich, 
Károlyi ( Farina). — Sztáribecsei 
Jedinsztvo—Borbély KK 149:135. Bí­
ró: Roth (Majland pálya). Jók vol­
tak: Buruzs, Lindtner, Tóth (Je­
dinsztvo), Elősző, Major, Risztics 
(Borbély KK). — Juventusz—Za- 
natlija 195:172. Biró Keredzsin (Mi- 
kula pálya). Jók voltak: Bárány, Fü­
ves, Komáromi (Juventusz), Újvári, 
Tüski, Rajcli (Zanatlija). — Sztari- 
becsei Jedinsztvo—Novibecsei I. KK 
156:143. Biró Kardos (Sztajics pálya). 
Kitűntek: Tóth, Trbics, Szvircsevics 
(Jedinsztvo), Sári, Beszkán, Simon 
(Novibecsei I KK).

Bitőftiildés a novisxddi 
alszovciségben

Március 22-én: Zmajevacs—Zse- 
lyeznicsár (Bauer pálya) Ilcttcrle. — 
Szloga—Zi inyszki (Szabó pálya) Di­
mitrov. — Gragyanszki—Keramit 
(Bauer pálya) Sándor. — Junak— 
Frohsinn (Vugrin-pálya) Zsubori. — 
Kramer—Zanatlija (Kott-pálya) Pcr- 
cgics. — Március 23-án: Sofőrök— 
Livnicsar (Bauer-pálya) Pénzes. — 
Március 21-én: NAK—Zrinyszki fLl- 
ra-pálya) Zsarko. — Fodrászok— 
Napred (Bauer-pálya) Loncsarics. — 
Március 25-én: Livnicsár—Jadran 
(Kott-pá’ya) Melsl. — Március 28-án 
Heraklesz—Zmajevacs (Bauer-pálya)

Drissler. — Március 27-én: Livnicsár 
—TAND (Kot*-pálya) Wack. (14 ó ) 
Isztra-TAND (Krmpotics-pálya) Ta­
kács (9.30 ó) — Dulcisz—Radnicski 
(Cukorgyári-pálya) Babin (11.30 ó.) 
Dulcisz—Jadran (Cukorgyári-pálya)
Babin (16.00 ó.) — Március 28-án 
Frohsinn—Venae (Kott-pálya) Sze­
rencsés. —* Március 29-én. Szloga • 
Zmajevac (Szabó-pálya) Goldmann. 
Kramer—Keramit (Kott-pálya) Pén­
zes. — Március 30-án: Zvezda—NAK 
(Bauer-pálya) Fodor. — Március 
31-én: Venae—Napred (Fülöp-pálya) 
Farkas. — Fodrászok-Junak (Bauer- 
pálya) Szlavkovics.

A felsorolt játékvezetők akadályoz 
tatásuk esetén Idejében gondoskod­
janak helyettesről. Egyúttal felké­
rek valamennyi játékvezetőt, hogy 
április elsejéig Írásban nyújtsák be 
pontos címüket a Birotestületnek. 
Pénzes.

—o—
Bajnoki kuglimérkőzések Szrbo- 

bránhan. Szrbobráni Jedinsztvo— 
Sztáribecsei Vojvodina 258:183. Bíró 
Rajsli (Kiss pálya). Jók voltak: Mi- 
loscv, Kovács, Boskovics (Jedinsztvo) 
Budisin, Petrovics, Obrovacskí (Voj­
vodina). — Szrbobráni Jedinsztvo— 
Sztáribecsei Zanatlija: 209:106. Bíró 
Rajsli (Kiss pálya). Kitűntek: Far­
kas, Sütő. Gálik (Jedinsztvo). Hor­
váth, Ludman, Tüski (Zanatlija).

A noviszádi Isztra ma délután 4 
órakor a Primőr je-vendég1 őben (Szu- 
boticska 69) közgyűlést tart, amit 
ezúton hozunk a tagok és érdekeltek 
tudomására. — A vezetőség.

KuglicgycstUeti közgyűlés Sztárl- 
becsvn. A sztáribecsei Juventusz 
kugliklub évi tisztújító közgyűlését 
március 20-án. délelőtt 9 órakor tart 
ják meg a Majland-féle vendéglőben. 
Az egyesület vezetősége kéri a tago­
kat, hogy minél nagyobb számban 
vegyenek részt a közgyűlésen.

aaimwmaiiiuiiiwi iiiiiiill MIIT?
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És most, hogy Paulovna her­
cegnő ily biztos menedékhelyet 
ajánlott fel neki és társainak, nem 
tudta lelkére venni, hogy azt el­
utasítsa.

— Elfogadom ajánlatodat her­
cegnő, — szólt meghatva Jarosin- 
í-zkv — remélem, sőt meg vagyok 
győződve, hogy nem fogsz elárul j 
ni minket Nyolc nap múlva tehát | 
Szanin vár tornya alatt leszek tár 
saimmal együtt, gondoskodjál te­
hát majd arról, hogy a kapu ak­
kor nyitva legyen!

— Mához nyolc napra tehát?
— kérdé mégegyszer a szép her­
cegnő és szemei az örömtől csil­
logtak — Én magam foglak vár­
ni a torony kapujánál titeket! 
Örömmel üdvözöllek majd benne­
teket és rejtekhelyetekre tigv fo­
gok vigyázni, mint a két szemem 
világára!

Jarosinszky e szavak után meg­
hajtotta magát Paulovna herceg­
nő előtt és fehér kezére gyengéd 
csókot lehelt. Majd újból vissza­
lépett és kiegyenesedve igy szólt:

A viszontlátásra tehát nyolc nap 
múlva! — kiáltá Jarosinszky és a 
deszkafalon levő miláshoz lépett.
— Isten veled, Paulovna herceg­
nő! Te barátodul nyertél meg az

egész életre, mert te vagy az egye 
dűli, aki eddig jó szívvel gondos­
kodott rólam és miattam aggódsz. 
Paulovna hercegnő, te barátodul 
nyerted meg Jarosinszky Lászlót, 
a fekete lovagot!

E szavakkal búcsúzott el Jaro­
sinszky a hercegnőtől és eltűnt a 
deszkafal nvilásán.

A deszka fal nyílását újra hetá­
masztotta és ezzel visszaállt a 
rend a kis kamrában, mintha mi 
sem történt volna.

Paulovna Szanin hercegnő azon 
ban még mindig mozdulatlanul 
állt és vágyakozva tekintett a szép
fekete lovag után.

__ Te az enyém vagy, Jarosin­
szky László! — sóhajtá a herceg­
nő _ és elérkezik majd az idő, 
amidőn te majd rejtekhelyedről, 
a toronyból »mint a vőlegényem« 
fo<rsz őseim kastélyába jönni!

Alig hajnalodon még, midőn 
Jarosinszky László a kis kocsin, 
amelyet a kocsmáros ajánlott lel 
neki, elhagyta a házat.

Jarosinszky megvette a kocsit 
és lovat, mert nem akarta, hogy 1 
a szegény kocsmáros károsodjon.

Négy órával később, amidőn a I 
lovak kifáradva az erdő mélyébe 1

jutottak, hirtelenül madárfütty­
höz hasonló hang hallatszott, a me 
Ivet Jarosinszky és társai ismerte­
tő jelül használtak.

Ó tehát szintén megismételte a 
füttyöt, jelezve ezáltal, hogy kö­
zeliikben van.

E jelre azután a süríi bokrok 
közül egyszerre csak előugrottak 
Szőke, Mihály és Szeverin, utánuk 
pedig a vörösha ju Ludovika.

örömmel ragadták meg vezé­
rük kezét, mert már-már azt hit­
ték, hogy örökre elvesztették őt.

Jarosinszky leugrott kis kocsi­
járól és mosolyogva mutatott 
egyenruhájára.

Röviden elmesélte nekik kaland 
ját, csak az orosz hercegnővel 
történt találkozását hallgatta el 
előttük.

— Most pedig kedves barátaim,
— fejezé be Jarosinszky elbeszé­
lését, — adjatok valami reggelit 
nekem De miért lettetek oly szo­
morúnk, tán nincs mit adnotok?

— Úgy van, Jarosinszky — fe­
leli Szőke — nincs egv falat ke­
nyerünk sem, pedig már vagy 24 
órája mi sem ettünk semmit...

— No hát ez nem maradhat igy,
— válaszold Jarosinszky — még 
ma éjszaka tovább megyünk, hogy 
elérjük az orosz határt! Oly hely­
re vezetlek benneteket, ahol nem 
kell majd éheznetek, ahol jómód­
ban élhetünk.

— Hová vezetsz minket?
— Ne kérdezzetek, — feleié Ja­

rosinszky — de esküszöm, hogy 
nyolc nap múlva olyan helyen le­
szünk, ahol gondtalanul, mint kis­
királyok fogunk élni!

11. FEJEZET 
A megmérgezett torta

Jarosinszky és társai még ugyan 
aznap felszedték sátorfájukat és 
útnak indultak, hogy amint azt ő 
előre kiszámította, nyolc nap alatt 
elérhessék az orosz határt. Minde­
nütt ügyeltek, nehogy valamely 
városon, vagy valamely nagyobb 
falun kelljen keresztül menniük, 
ahol csendőrség tartózkodott, 
mert könnyen hálójukba kerülhet­
tek.

Jarosinszky és bandája nem 
érintett egyetlen falut sem, sőt 
elővigyázatból nappal valamilyen 
rejtekhelyen tartózkodtak és csak 
a sötét éjszaka leple alatt folytat­
ták útjukat. Ilyenkor gondoskod­
tak elegendő élelemről is.

Ezt a kötelességet rendszerint 
Ludovika teljesítette, amelynek 
mindig nagyszerűen meg is felelt. 
Szinte megérezte, hogy hová kell 
besurranja és mindenkor alapos 
tisztogatást végezve az éléskamrá 
ban, jól megrakodva tért vissza 
a rablóvezér bandájához, akik őt 
az erdőben türelmetlenül várták.

így történt ez ma is.
Jarosinszky az éjszaka sötétjé­

ben egv faluhoz ért, amely völgy­
ben feküdt, ű maga a csendőrök 
miatt nem merészelt a faluba men 
ni, igy tehát újból Ludovlkára 
várt a feladat, hogy elegendő élel­
miszert szerezzen.

Mindnyájan teljesen megbíztak 
Ludovikában és ő jól is értett 
ahhoz, miképpen kell álkulcsokkal 
eljárni, az ajtókat felnyitni, vagy 
esetleg az ablakon észrevétlenül 

! keresztül csúszni.
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Üdvözlöm
a magyar atléta-ftölgyefiet

—- mondotta az olimpikon Csák Ibolya,
aki iiGHifiás formában van s 1940-ben bizonyára 

ismét dicsőséget szerez a magyar színeknek
Az időjárás jobbrafordultával 

gőzerővel indult meg Budapesten 
az atlétikai idény. Dacos akarattal 
folyik a versengés a tizedcentimétc- 
rcAért és t ized másod percek ért, mert 
csak alig két év és újra itt az 
olimpia, amelyre sohasem elég ko­
rai a készülődés. Azonkívül az 1938- 
as világbajnokságok is itt szoronga­
nak már a pitvaiban s ez ugyancsak 
komoly munkát igényel.

Az első tavaszi versenyeket a na­
pokban tartották meg s a női ma­
gasugrásban Csák Ibolya százötve­
nen fölül ugrott. Csák Ibolya tehát 
ismét szop reményünk egyik csil­
laga. Felkerestük csöndes budai la­
kásán, hogy megtudjuk mit felel a 
magyar reményre.

Kádár Lajos, Csák Ibolya férje 
♦ogad bennünket s barátságos lakás­
ban tiz percnyi türelemre szólít, 
mert a világbajnok-feleség épp ed­
zésen van. Kérdésünkre, hogv mi­
lyen érzés olimpiai bajnoknő férjé­
nek lenni, büszkeséggel vegyes áhí­
tattal a szemében mondja:

— Nem lehet azt szavakba önte­
ni... valami nagy-nagyon jó, vég- j 
telenül jó Jó az, hogy teljesen is­
meretlen emberek simogató szere­
tettel vesznek körül bennünket, ál­
talában minden jó, amit az embe­
rektől kapunk. Az egyedüli, ami le- 
vertté tesz néha. az, hogy sokszor 
hosszabb időre el-elraboija tőlem a 
bajnokság és az előkészületek. Azon ! 
ban hamarosan és örömmel nyug- 1

szom bele, mert — noha magam 
nem űzök semmiféle sportot — na­
gyon helyeslem a testedzést. Azon­
kívül pedig sokkal tartozom az én 
kicsi asszonyomnak, mert berlini ug­
rásával engem is magával rántott. 
Azelőtt ugyanis csak magán válla­
latnál tisztviselősködtem, de a ber­
lini siker után bekerültem a Besz- 
kárthoz s ez mégiscsak nagyobb és 
biztosabb darab kenyér.

További beszélgetésünket Ibolyka 
asszony zavarja meg, aki megérke­
zett. A zavar csak pillanatokig tart, 
kedvesen, szinte gyerekes egysze­
rűséggel kapcsolódik a társalgásba 
s néhány banális szó után, amikor 
kedvezőnek láttuk a pillanatot és 
nekiszegeztük, hogy: Hogyan állunk 
a formával?, magvaros akarattal és 
bizakodással mondja:

— Meg vagyok elégedve magam­
mal! Húsz centiméterrel következett 
utánam a második ami egyben elég 
szomorú is, mert idehaza nincs el­
lenfelem s igy sohasem ugróm ki 
legjobb formámat. Szabad mezőn 
160 az átlagom s igy hiszem, hogy 
az 1938-as világbajnokságon ott le­
szek majd az elsők között.

— Kilencszáznegyvenben a japán 
nap látja-e majd a magyar zászlót0

— Ez bizonvos! — mondja hatá­
rozottan, majd kicsit megdöbben és 
— jaj, ha ezt velem kapcsolatban 
értette, akkor nem ... nem tudom, 
hiszen olyan hosszú még addig az 
idő!...
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Hiába minden könyörgésünk, sze­
rényen kivonja magát a biztató vá­
lasz alól. Meghajtunk szép szerény­
sége előtt és, hogy mégis beszéljen 
az olimpiáról, meg kérjük, mond­
jon valamit a berliniről.

— Gyönyörű volt, — mondja kis 
sóhajjal — ha másért nem, hát az­
ért is érdemes volt élni. Amikor ki­
vittek azzal a tudattal mentem, hogy 
valahol a hatodik helyen végzem, 
hiszen itthon soha nem jutottam el 
a 160-ig. Meg — kis pirulással ha­
rap az ajkába, de kimondja — lám-

palézam is veit.,. De amikor ott
álltam a léc előtt, valami olyan ke­
serű akarat fogott el, amilyet sem 
azelőtt, sem azóta nem éreztem. 
Szinte emelt a levegőbe ... és a léc 
nem esett ie. Győztem. Nem tudom, 
hogyan jutottam a dobogóra, hallot­
tam a himnuszt, éreztem a fejemen 
a babérkoszorút és — kicsit sírtam. 

I Eszembe jutott, hogy odahaza vn- 
Ilaki rám gondol mos', épp házassá 
igunk első évfordulóján volt... (Fér­
je szólal meg a visszaemlékezés fá­
tyolos hangján): Igen . .. ennél gyö­
nyörűbb ajándékot asszony még ne m 
adott az urának ...

Csak úgy árad a visszaemlékezi- 
a pesti fogadtatás, látogatás a szülő­
városban, diadalkapuk, diszhintó, 
virágzápor. . .

— Férjezett volta nincsen hátrá­
nyára? — kockáztatjuk meg a kér­
dést.

— Sőt — válaszol határozottan - 
csak előnyömre szolgái. Mielőtt mvg- 
esküdtünk, soha nem ugrottam ma­
gasabbat 130-nál s azóta is állan­
dóan javul a formám. Pedig mai- 
öreg házasok vagyunk, nyáron lesz 
a harmadik évfordulónk. Jaj, de is 
megöregszünk! De ezt ugye nem ír­
ja meg... Ne is!, mit kell másnak 
tudni...

— Nem, nem írjuk meg.
Az ezernyi emlék és csecs e-becs- 

' között az olimpián készült arcképén 
akad meg a szemünk. Amint ész­
reveszi szívesen, kedves szavak kí­
séretében bocsátja rendelkezésünkre 
s néhány sorban üdvözletét küldi a 
jugoszláviai magyar a ti éta-höigy ék­
nek. Az egyik kép a szépen fejlődő, 
a budafoki szülői házban elültetett 
olimpiai olajágról készült. Két év 
múlva — adja Isten — két olajága: 
ápoljon szerető gonddal Budafok két 
legboldogabb, legbüszkébb polgára

Bihari Sándor

Jarosinszky és három társa ez­
alatt egy szikla mögé rejtőztek el 
kényelembe helyezkedtek.

A szikla tetejéről kényelmesen 
lenézhettek a faluba, bár sokat 
nem láthattak, mert az éjszaka 
sötétje és a sűrű köd szinte elta­
karta a falut szemeik előtt.

— De hol marad Ludcvika? — 
kérdé a kövér Szeverin, aki a szik 
la tövében helyezkedett el kényel­
mesen. — Már másfél órája, hogy 
eltávozott és azt hiszem már ré­
gen visszajöhetett volna. Az Isten 
tudja, de már nagyon korog a 
gyomrom, igaz, hogy tegnap óta 
semmi meleget nem ettem!

Szőke mosolyogva megveregeté 
Szeverin vállát:

— Már megint éhes vagy, Sze­
verin! — kiáltá — az ördögbe is, 
jó lesz megszoknod a koplalást, 
iia igazi rabló akarsz lenni. A tisz 
tességes emberek ehetnek minden 
nap, mert azok egvmást lopják 
meg, mert az üzleteiknél csalnak, 
de minekünk várni kell az alka­
lomra, mig egy jó falatot elcsíp­
hetünk'!

— Az Istenért ne beszéljetek 
oly hangosan! —- inté őket Mihály 
— nem látjátok, hogy vezérünk 
alszik?

A fekete lovag köpenyén, amely 
a szikla mögött volt kiterítve, 
tényleg úgy feküdt, mintha aludt 
volna. Szemei csukva voltak, de 
ő mégsem aludt.

Bchunvt szemmel az ő szeren­
csétlen Erzsébetjére gondolt, ami 
nagyon gyakori eset volt nála. — 
Újabban azonban gondolkozás 
közben rájött arra is, hogy gon­
dolatai ahhoz a másik nőhöz is

szálltak, aki oly InT'eleníil és vá­
ratlanul avatkozott bele az ő sor­
sába. Ez a másik nő, akire le­
hunyt szemekkel gyakran gondolt 
Paulovna Szanin orosz hercegnő 
volt.

Képzeletében gyakran látta ma­
ga előtt állni a szép hercegnőt li­
begő pongyolában, kibontott haj­
jal, amint tüzelő szemeit kéjes vá­
gyakozással reá mereszti.

— Hurrá! — itt jön Ludovika
— kiáltá egyszerre csak Szeverin
— no most majd jóllakhatunk! So 
kát hozhat magával, mert köté­
nye tele van!

És tényleg Ludovika füttyszóval 
jelezte érkezését.

Nemsokáig tartott és megra 
kodva ért a sziklához a vörösha- 
ju leány.

— Barátaim! ma valami külön­
legességet hozok! — kiáltá Ludo­
vika. — Ma valóságos lakodal­
mat csaphatunk!

— Ez már beszéd! — szólt a 
kövér Szeverin — no és kinek lé­
szen a lakodalma?

— Semmi esetre sem a tied Sze­
verin! — nevetett Ludovika, — 
hanem itt lent a faluban lesz a 
nagy lakzi és én az örömanya élés 
kamrájába törtem be!

— Nohát ez nagyszerül — szólt 
Szeverin.

— De micsoda furcsa dolgokat 
tudtam meg! — folytatá a vörös- 
hajú.

— Ugyan!
— Hallgassátok csak meg!
— No meséld.
— Várjatok, előbb lássátok, mit 

hoztam magammal.
Ludovika széjjel terité kötényét

amelyből két hurka esett a földre 
Egyenkint kerültek elő egy üveg 
bor, egy nagy kerek sütemény, 
cukorkákkal díszítve — egy len­
gyel lakodalmi torta.

— Nagyszerű, kitűnő! •— kiáltá 
örvendezve Szeverin.

— Várjatok még nem vagyok 
készen! — szólt Ludovika és dere­
káról egy egész sonkát oldott le.

— Pompás! — kiáltá Szeverin 
ugrálva örömében. — Te va­
lóságos angyal vagy Ludovika és 
bizony nagyon sanvaruan néznénk 
ki, ha te nem volnál! Jer, Ludovi­
ka, hadd csókoljalak meg, mert 
ma igazán megérdemlcd!...

— Eredi, te kövér Szeverin! - 
feleié jókedvűen Ludovika, — tu­
dod, hogy nem szeretem a gyen­
gédséget. No de most hallgassa­
tok ide, hadd meséljem el, mikép 
jutottam mindehhez!

— Beszélj Ludovika! — szólt Ja 
rosinszky — hadd tudjuk meg, mi j 
képpen jutottál te kétnapi enniva­
lóhoz.

Ludovika Jarosinszky lábainál 
szintén a földre telepedett, a töb­
biek is köréje ültek és miután a 
vöröshaju haját megigazitá, el­
kezdett beszélni.

— Amint leértem a faluba, ter­
mészetesen azt hittem, hogy min­
denkit mély álomban fogok talál­
ni, de hamarosan meggyőződhet­
tem, hogy mennyire tévedtem Az 
egyik ház előtt ugyanis egy fiatal 
pár állott, egy fa alatt egymásba 
karolva. Az ifjú, aki a leányt át­
karolva tartá, alighanem erdész, 
mert olyan ruhát \ isclt é* tényleg, 
arrlint később megtudtam, 6 a fa­
lu fiatal erdésze, aki az erdőben

is lakik.
— Én óvatosan a közelükbe mer 

tem és egy pad mögé feküdtem 
ahonnan mindent nagyon jól haj­
lottam.

— No és mit beszéltek?
— Beszédükből kivettem, hogv 

holnap lesz az esküvőjük.
A leány a faluban a leggazda­

gabb parasztnak a leánya és igy a 
fiatal erdész nagyon szerencsés 
és boldog lehet, mert a leány, 
amellett, hogy nagyon szép, még 
egész csomó pénzt is hoz a ház­
hoz. A fiatal erdész egyszerre csak 
megcsókolta a leányt és igy szólt 
hozzá:

— Bár már mindenen túl len­
nénk és mi már az erdészlakban 
lehetnénk!

- Ugyan miért? — kérdé a 
leány.

— Tudja az Isten, — folytató 
az erdész — a szivem oly nyugta­
lan, úgy érzem, mintha valami 
még megzavarná a mi lakodat mun 
kát!

— ó, ugyan, mi is jöhetne köz* 
be holnapig — feleié a leány —’ 
de azért már én is jobb szeretnék 
odaát lenni, mert örülni fogok, 
ha egyszer mostoha anyámat itt 
hagyhatom. Az édes atyám igazán 
rosszul cselekedett, hogy mint 60 
éves ember, a múlt évben a gaz* 
dag özvegyet feleségül vette. Mos 
tolia anyám 35 évvel fiatalabb, 
mit apám. No és mondhatom ne«! 
ked, hogy egy cseppet sem ló 
anya hozzám és én igazán örülni 
fogok, ha nem kell őt majd töb­
bé látnom.

(Folytatjuk) -
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ifGSOBB es legszebb
NÉMET KOCSI

B.M.W.

minden típusban

Képviselet;

automobilska r adni a

' „VELÄUTO”
Beograd, Zorina 90-92

TELEFON: 22-030

Sxinááx-Film
Mafios egy Hétre tesz a 
„MARICA GRÓFNŐ“ 
novissádi bemutatója

Lehár Ferenc mellett a világ leg­
híresebb operett-szerzője Kálmán 
Imre, akinek a Tatárjárástól kezdve 
a Csikágói hercegnőig minden müve 
világsikert aratott. Ebből a sikerso­
rozatból is kimagaslik a Marica 
grófnő, amely a nagyvárosok szín­
padjain hosszú hónapokon át zsúfolt 
házakat vonzott s amelynek «gyes 
számait (Szép város Kolozsvár,
Mondd meg, hogy imádom a pesti 
nőket, -— Te légy az álmom stb.) 
még ma is minden uccagyerek fü- 
tyüli-dudolja.

A Marica grófnő úgynevezett 
»nagy operett«, amelynek előadása 
ragyogó díszleteket, ruhákat és ha­
talmas szerep'ő gárdát igényel. En­
nek tudatában a noviszádi Katolikus 
Kör nem kiméit semmi áldozatot, 
hogy az operettet megfelelő külső­
ségekkel hozza színre s olyan sze­
replőgárdára bízza, amely meg tud­
ja oldani ezt a nehéz feladatot. A 
zenét a 24 tagú tüzoltózenekar, az 
énekszámokat 30 tagú vegyeskar 
adja elő az operett egyik legszebb 
betétjét pedig 20 tagú gyermekkar ^ 
énekli, ami magában is külön látvá­
nyosság lesz

A szereplők élén P. Müller Babsy, 
Cinner Gizi. Milla Piroska, Wengrin 
Ági, Tilger Mihály, Paszt Ernő, Die­
ner Gyula, Fehér György, Kiss Sán­
dor, Kotrba Ferenc neveit említjük 
meg, valamennyien sok sikert ara­
tott kitűnő műkedvelők s a kisebb 
szerepek is olyan kezekben vannak 
hogy' az előadás maradéktalanul ki­
hozza majd ennek a szép operettnek 
minden szépségét.

A Marica grófnő bemutató elő­
adása vasárnap, március 27-én este 8 
órakor lesz a Szloboda-szálló nagy­
termében. A nagy érdeklődésre való 
tekintette] ajánlatos elővételben 
jegyről gondoskodni Ábrahám Janos 
könyvkereskedésében, vagy Fehér 
György fűszerüzletében, Masaryko­
va 18."telefon 31—71.

uj, többemeletes, adómentes, Beu­
gródban a Kialva Alekszandra Hérá­
ban, 8 összkomforttal ellátott legmo­
dernebb 2—3 szobás lakás-.a], mindé- 
ni.lt parkéin, cserépkályhák, lemezek 
lhvutos homlokzat, n bejárata márvány-
köböl, jövedelme 80.000 dinár éven le,
sürgősen eladó iso.nm dinár készpénz 
ért és kedvező 0%-os kölcsön átvehető. 

HÁZ az uj parlament köz iében. Vj.
adómentes, t üzlethelyiséggel és több 
modern 1-n szobás lakással, műkőből 
készült homlokzattal, 850 ms telekkel. 
18 méteres uccai fronttal, biztosított 
jövedelem 122.000 dinár évente, sürgő­
sen eladó 500.000 dinár készpénzért, 
egy kisebb adósság 6n Vus kam.und ál - 
v ehető.

HÁZ Beográd központjában. Vj. adó­
mentes, földszint és 2 emelet. 0 nagyon 
szép komfortos lakó-sál, műkőből ké­
szült homlokzat, 02.000 dinár biztosított 
évi jövedelemmel, non.non dinár kész­
pénzért és egv kisebb adóssággal, 6* ** 
osk a mattal áivelielő.

P IONIR
Beográd. Kralya Milana 17. Tel.: 24-781.

Mi rle«eK Készítéséi
és invitás »t iufcii jutányosán, trarnm ia 
mellett vállalom. — Kérjen árajánlatot

Si i pié Anfun, Subotica
Zma| jovin Irg 5.

Önnek is meg kell ízlelnie a

TILSITER sajtot
Kapható

enyedárusitonál, SZUBOl ICA
Krupeszevlcseva ni.

1 VEZÉRKÉPVISELET;
flDHNERV : —r-T 7.

Őszibarack különlegasségek

kiválóan elsőrendű minőségben kaphatok

Telelőn: 35-11 is 55-12 -

NÉHÁNY DARAB

UNZ-BUU00G traktor
. ,1,1 ülj 30 l-S. r-kSn.imS li-SS 
dii írért azonnal kapható. Első Magyar 
Gazdasági cséplőgépek. Cletrac her- 
r.yókilpa.s diesel-traktorok _ 20-tol 100 

lll’-ig minden nagyságban.
LADISLAV BACHRACH 

Beogred, VMsonov trg. 1-A____

BÚTORT!

M tmmi
IIST

és annak
tavaszi
gyógyítása

Tavasz már megérkezett! A ter­
mészethez hasonlóan, testünk is ki­
merült, nehezen védekezik a beteg­
ségek ollen. Ezért segítségre szorul, 
miért Is ellenáll'’ v ■, egészségessé 
kell tennünk. Meg kell tisztitanunk 
a t&s mikbe lerakódon ártalmas 
anyagoktól és helyébe uj, egészsé­
ges friss, életdus nedveket adni. E 
rélból ajánlható a természet s 
gyógymód

i

m\

GYOGYTEA
„PLANINKA“ gyógyteával rendkí­
vül hatásos:

oyenge emésztésnél, 
székrekedésnél,
a belek rendetlen működésénél, 
a test erőltetésénél, 
szédülésnél,

' i ‘M13 !>btuluwniffi
mely a legjobb és leghatásosabb 
hegyi gyógynövényekből készült és 
ezek gyógy hatását már az orvos- 
tudomány is elismerte.

Több évi tapasztalat, igazolja, 
hogy a „Planinka“ gyógy tea első­
rendű háziszer, mórt az nemcsak 
tudományos alapon, hanem a reg 
bevált tapasztalat nyomán- készült.

„PLANINKA“ gyógytea jó tisztitó 
hatású és vérfrissítő. Amiért is egv 
g_;o hete* kúra a Bahovec féle

fejfájás, álmatlanságnál, 
hugysav tuitengésnél, 
aranyérnél, 
máj betegségeknél és 
idegességnél, idegbajoknál.

„PLANINKA” gyógytea elősegíti 
az étvágyai. A gyógyszertárakban 
csak a Bahovec féle „PLANINKA 
gyógy teát k óvje, .imi csak akkor 
eredeti, ha ploml-ált és az előállító 
neve szerepel a dobozokon:

Apotekn Mr BAHOVEC, Ljubljana

Heg. Sp. br. 11.212 od 10/V1I/1934

Osztálysorsjegveí
a 36-ik játékra vegyen a legszerencsésebb árusítónál a »POVERE- 
NJE«-nál, ahol a legutóbbi húzások alkalmával is a 31402. számú fe­
les sorsjegy nyerte a nagy

2,000.000'- dináros prémiumot
Próbálja ki egyszer Ön is a szerencsét és vegyen nálunk azonnal 

sorsjegyet. — Pontos címünk *

,PO VÉRÉN JE“ - Noviszád
Kralja Petra 1. 30. I. emelet. — Telefon 32-94.

1938 április elsejétől kezdve Kralja Petra T. ulica 17.

HÚZÁS 1938. ÁPRILIS 13. és 11.

Bankbetéteket és 3°/«-os földmives kötvényeket a legelőnyöseb­
ben veszünk és eladunk.

MJ

Cipő cip®
közt óriási a különbség. Ezt akkor fogja 
Ön látni, ha egyszer merték utáni cipót 

rendel

Ki óhajt venni 
vagy rendelni 
Elsőrendű kidolgozásban, jutányos áron

Szántó István binsSc"1
SZŰRŐI ICA

Kumanovska 5. (Szerb templomim!)

..................... in... illanni......... .... ....... 11... ..............
FIZESSEN ELŐ

A REGGELI UJSAGRA
...... ..................... .........innnmnmnm....minin.....

»T-«,.. n^l dlvalclpé»xnél, Noviszád, 
I Sloboda szállá ndvarabnn

Mindenféle ipari KESE51
szerszámok, papirváirő gcpkdsvk stb. s/tikszcril 

élesítése
Meznericsnél, Szubolica

Pasicscva ulica 1. 134

bútortNoviszád és környéke
legjobban vásárol az újonnan megnyílt bútorüzletben:

ZANATSKA STOLARSKA FRERADJlVAcKA ZADRUGA U NÖVÖM SADU

Centrala: Diordja Rajkoviőa 14. Filijala: Toplico Milana jPcteíijeGi) ^ ;
Djordja
Stovari Safiinkova 10. Knncrlnrija Ki.:' a Petra ülilice L

höszöncínyiilíliiHás
Mindazok, akik szeretett férjem és test­

vérünk halála alkalmából őszinte résztvétnyilat- 
kozatukkal vagy a temetésen való részvétükkel 
fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek, fogadják ez­
úton hálás köszönetünket.

Noviszád, 1936 március hó 19.

özv. ralin (miíilanf 
cs ralin család
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KELMEFESTŐ és vegytisztító Inté­
zetemet áthelyeztem Sefcrlkova ul. 7. 
szám alá. Keller, ke’mefestó, Noviszád.

Nedves lakása S nap alatt száraz
falieöíés nélkül „Troklin“-nal. Mau­
rer, Novisz d, Mornarszka 19/a. Beje­
lentéseket elfogad: Freud Mareel, vas- 
kere-kedég, Kralja Petra II. 34. 2561

H á 7 A C S A r.
40.COO din, >aját vagyonnal rendel-

kezű kereskedő megismerkedő c ha-
son ló és jómegjelcnlkü erkölcsös ko*
rc-zK-ny leánnyal — házasság cé'já-
Ml. Leveleket e laphoz „20—-30 kö-
Z-5’t" in 1 "érő. ! 5.53

i 1 ÁLLÁST KERES :i 1 E2
\U

Intelligens f ral hölgy szer b, ma-
gvar, né met és francia nyelvi ud ássa:
gv ormok ■k mellé ajánlkozik azonnal-
ra. Címekét a kiadóba kérek. 1591

Gyors és répiróno ozerb, n< met,
rr. agyar) állás- keres. Megkérésé. ekei
„K'imoly munkaerő" jeligére a kradé-
ka kér. 1637
B!l

ELADÓ
:i iiS

Elr.dó egy magiin jó ró 8-*s Koffer 
esép’ögirn :ura. Érdeklődni: Bőrösök 
János, Zsaba'y. 1456

Betegség miatt el.dó egy jólbevezc 
tr't ftn-zer- és c-c-nm gr., ziet Noviszád 
központjában. Biztos egzisztencia. Cím 
a kiadóban. *,532

Jól bevezetett élelmiszerüzlet elköl­
tözés miatt azonnal eladó. Dubrovacs-
ka ul. 15. Novisz d. 1575

BÚTOR ELADAS. Elhalálozás foly 
tán egy komplett elrédlő, igaz: remi k- 
mlt, valódi faszobrászatl munka, to­
vábbá szalon-garnitúra, szekr-’nyek és 
egyéb dolgok sürgősen e'adók. Növi- 
ezád, llija Vucsetliyeva 2. 1578

Jóforga'mu büffó és trafik vöd1' 
vagy kiadó Novisz időn az állomás kö­
zelében. Ugyanott uj ház, sarok te’ek 
kel, hentes és füszeriizletnek a'kal- 
mas, olcsón eladó. Mé-záros Is'v : n, 
Djordia Fzcrv'ckog 30. 1597

Elsdó a Ribnyákon vi la 6250Hővel.
Érdek' Adni a kiadóhivatal tan. 1589

Szép lusz ier, gyermek ' g;y matt■aecal,
6pp:z-ielázsi olcsón eladó. Cim H ki-
adóban. 1584

Mull Idjoson p actéri sarok ház a 
templommal szemben, több sz^ba, mel­
lékhelyiségekkel, mn:yben kocsma é>. 
tr»rüzlethely:*-5g van, udvarral, nagy 
kerttel — örőkhaszonélvúzeti jog eladó 
vagy fő dér' elcserélném. Érdeklődni: 
özv. Gilrk Bélánnénál, Mali ldjos.

1577
Komplett, politúrozott kemény fa há­

lószoba. k:tünő állapotban, jutányosán 
elndó. Cm: Rzailer, Nikolajevsz.ka ul 
6 1. emelet. 1621

Eladó 4 szobás villa, teljes komfort­
fa’ és parkírozott udvarral. Cím a ki 
adóban. iei7

Mooern világos keményfa bölcső és 
egy mély gyermekkocsi eladó. Gábe' 
Milana Topl ce 15. inig
mm------------------------------------------B__________________________

Családi ház, két lakással, gazdaság: 
épiilettel * 4 hold telken, szép kertté. 
150 gyümölcsfával eladó. Érdeklődni 
Alek-za Santicsa 30. 1615

üjpcftfeh Újság n 1938 MÁRCIUS 2» □

itPROItlRDEIISEH
úgy h.tki zna , miül \asernap egy szó 1'— dinár, NAGY BUTUS 2* dinar 
A egklsebo apróhirdetés ára 12 - dinár Hirdetésénél a másnapi lapra (16 után 
3 óráig, síomoton dán 12 máig ve zünn fel. A hirdetési adó a híidetőfelet terheli

Egy mely gyermekkocsi tak&ióvaJ 
együtt olcsón eladó. Cim Schmolka 
hirdetőben. 3614

llövid zongora olcsón eladó. Jovana 
Gyorgyovicsa 6, földszint laira. (Kell 
szallaggyárraJ ezeuilien.) Novis-zAd.

1612
Jókcrbon lévő kétiovas fekete hintó 

eladó. Bratya Hibnikara 40, Noviszád 
__________ 16W

Eladó uj ház negyed hold telekkel, 
a Futaki úti villamos megállótól 10 
percnyire. Paunova 4. Noviszád. 1009

Eladó Ncvis.ódon a város szivében 
■gy emeletes adómentes 8 lakásos bér­

ház. A lakkok állandóan és biztosan 
k: vannak adva. — Jövedelem netto 
10* 4. — A mai árak mellett egy millió 
dinárért nem lehetne felépítőn'.. — 
Ara elköltözés miatt 725.000 dinár. — 
Egyedüli meghízott: „Ingatlanforgalmi 
iroda". Noviszád, Kralja Petra 11. 26.

1604

Jókorban lévő fehér gyermekkocsi 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Elndó kihúzható ebédlő aszta! négy 
székkel és kredenccel. Sztreljacska 7. 
Noviszád. 1642

C:a!ádi ház eladó. Alekszandra Ada
movies* 43. Noviszád. 1003

HAZTELKEK a vasútállomással 
szemben eladók a Mozdony szálloda 
mellett. Érdeklődni: Aleksza Santicsa 
u. 13. Noviszád. 1602

Egy „Lcnghamer" kassza eladó. Ga-
vanszki jegyzőnél, Teodora Mandiéa 
20 (Schultz malom mögött). 1643

H KIADÓ

kgy Komplett gsrzonlakás é* több 
egyes szoba, olcsón kiadó. Központi 
fűtés, ártézi viz Boyler, villamos meg 
álló Orbán villa Tel. 25- -36. 1215

Kiadó a v ros központjában több 
helyiség, csak nagystílű üzlet részére, 
ugyanott emeleti helyiségek irodának, 
orvosi rendelőnek, vagy hasonló más 
célra. Cim a kiadóban. 1413

Kiadó április 1-re jólbcvezetett íü- 
-zerüzlet, trafik és kocsma, lakással 
és raktárral. Érdeklődni: Grobljanszka 
4, Noviszád. 1527

Joforgaimu vegyeskereskedő* az
Aríamovics-telepe-n más vállalkozás 
miatt eladó. Ugyanott egy kisebb jég- 
szekrény eladó. 1122

Egy darab nagy és egy kisebb spar­
herd! garantáltan jói sütő eladó. Skcr- 
Icseva ul. 3. Cipészüzletten. 1622

Eladó Noviszáúcn a Gajeva ucca 15
számú húz. Fizetendő a fele készpénz­
ben, a más’k fele törlesztésre. Építke­
zésre kiválóan alkalmas hely. Bőveb 
bot a Ház'ulajdonosok lapjánál, Noví- 
szád, Carinszka 13. 1630

Modem lakás 2 uccai, 1 udvart szo­
bával és az összes mellékhelyiségek 
kel, küllőn bejárattal, április 1-től ki­
adó a Kralja Petra II. u. 7 számú 
házban. 1636

Jégszekrényt
bármilyen használatra, jótállás­
sal készít, árjegyzéket ingven 

küld

Újvári Ferenc - Temerin

Szép hdzneiy a hazatérhez közel el­
ed'). Arh mandrita Flnjicsa 9, Noviszád.

_______________________________ 1625
Négy hold föld, 6 kilométernyire No 

visz u! Sl, őbb mint a fele herével he 1 
CItctve. eladó. Érdeklődni a „Politika" 
noviszádi kiadóhivatalában. 1620

Egy 8 KP. erős Koffer szivógáz mo­
tor eladó. Erdélyi I., Noviszád, Dosz- 
tojevszkog I. 1632

Zselyeznicska utca 6-4 számú ház
f-ely eladó. Bővebbet Petra Zrinyszka 
71. szám. 1641

SZÁLLÁS 260 hold príma föld szép 
kastéllyal, teljes leltárral élő és bolt
:elszereléssel, 20 hold fiatal erdővel. 
2 hold szöllő, 2 hold halas ló. Ara hol­
danként 4000 dinár. Az állomástól t 
kilométernyire fekszik. HÁZ a város 
-zivében, 3500 dinár havi jövedelem­
mel 320.000 dinárért eladó. HÁZ a Pa 
sicseva ucca közelében 1600 dinár havi 
jövedelemmel !2.\ooo dinárért eladó. 
HÁZ 2 emeletes, a banovina közelé­
ben. Tiszta jövedelme KW». A ház 
idómentes. Ara 250.000 dinár kész
pénzben fizetendő és 130.000 dinár 
hosszúlejáratú kölcsönben átvehető 
TELEK a Kiszácsi uco ban, )7 méte­
res uecai fronttal, 30 méter mély, ha­
láleset miatt sürgősen eladó Ara 45.000 
dinár. BIRD Ingatlanforgalmi iroda. 
Noviszád, Ilije Ognianovicaa 18, a Ta 
nurdzsics palota mögőtL 1621

8 KERESLET

Bádogos műhelyemet Usztavszka 5
alól áthelyeztem Turgenjeva ulica 18 
alá- Blesz Vendelin. 800

KERESÜNK megbízható urakat, vá­
riban vagy faluban lakókat, bármi­
lyen szakmából, egy árulerakat önálló 
vezetésére. Nem kereskedési Nincs 
utazás! Állandó havi jövedelem leg­
alább 3000 dinár. Alkalmas mint mel­
lékfoglalkozás is. Konkurenciamentes! 
Ajánlatokat német vagy államnyelven 
kér: BEUG E,R, ANNABICHL 53 
Ausztria. 1510

Irodckisasszony, érellségivel, szerb
vagy német nyelvismerettel levelezés 
munkához felvétetik. Írásbeli ajánla- 
"okat a f:zctési igény megjelöléséve 
.Műszaki üzlet“ jelige alatt a Reggel 
Újság kiadóhivatala továbbit. 1550

KEhTÉíZ, fiatalabb, nőtlen, ügyes, 
többévi praxissal és jó bizonyítványok­
kal, aki a kertészeten kívül ma« házi­
munkákat is végez, azonnalra keres 
telik. írásbeli ajánlatok fényképpel 
melyeket nem küldünk vissza: Propa 
ganda d. d. Zagreb, Jelaéiéev trg 5 
címre küldendők „V. R. 4076" jeltgó- 
vel* 1579

Keveset lia»ziiált „Benz Mercedes' 
telierauió 8 tonnás, átalakítva benzin 
és faszénhasználatra egyaránt, igen 
alkalmas kedvező feltételek mellett el- I
aóó Cím a szubotic&i kiadóban. I

ÜÉiDüJ* könnyebben és jobb állást nyer
aki mérlegképes könyvelővé képezteti ki magáL Tanulni szán­
dékozók kérjenek prospektust:
BORBÉLY LAJOS könyvszakértőtől. Noviszád, Póstafiók 75. 
Laka^: í 4 uskegor 1 á. (Strand ut)

Villanyszerelő segéd, ónálló mun­
kás, április 1-re felvétetik. Pataki vil­
lanyszerelő, Noviszád, Kralja Petra II. 
30 szám. 15°6

Falura fakereskedésbe fizetésnélkűli 
gyakornokot és minden munkát végző 
(intelligensebb) napszámost keresek 
április 1-i belépésre készpénz \ .ur - 
vak Ajánlatokat „Pontosság" jeligével 
a kiadóhivatal továbbit. 1576

Két szoba, előszoba konyhából, a 
szükséges mellékhelyiségekből álm, le­
hetőleg fürdőszobás lakást keres an;, v 
és leányából álló, csendet kedvelő és 
pontos ‘fizető tisztviselő uricsal-ád. — 
Ajánlatok „Csendes" jeligére a kiadó- 
ba kéretnek. 1620

Tanoncot ellátással fehér- és bari *. 
sütödémbe azonnalra felevszek. Ifi. 
Marsch János, Apatin. 16to

Két személye* család keres minde­
nes szakácsnőt, aki egyedül és jő! ind 
főzni. Jó bizonyítvány feltétlen szük­
séges. Bejárónők kizárva. Jelentkezni 
egész nap Biljana kozm. intézet, N>- 
goseva 10. Noviszád. Vidékiek levél­
ben. 1695

Keresek jómunkás fodrásznőt az- i •
nnli vagy megegyezés szerinti be’é- 
pésro. Radosevics, Bár . Palánké.

1632,

Éves bizonyítvánnyal rendelkező. ’ 
moly, főzni tudó mindenes (lehet 
egyedülálló asszony is), azonnalra vagy 
legkésőbb 1-ére felvétetik. Dr. Spin, 
Kr. Alekszandra 8. I. em. 1633

Keresek becsületes, szorgalmas lányt 
vagy fiatal asszonyt a házimunkák el­
végzésére. Jelentkezni: Zselyezn;e=ka 
3. II. Noviszád l'A'7

Idősebb kifutófiut felvesz a Spille: 
buffo, Noviszád. 1028

Elárusitónöt, ügyeset keres a Dorn- 
s-tádter cukrászda, Noviszád. 1631.

Fiatal cipészsegéd azonnalra felvé­
tetik. Laza Koszticsa 7. Noviszád. 1638

Szabó munkásokat felveszek azon­
nali belépéssel. Ugyanott inast is fel­
veszek. Potics Illés, női szabó, Kralja 
Petra 13. I. az udvarban. 1639

■I KÜLÖNFÉLE

Hajas Stevan ml. angol uriszaló, 
Zemun, Kralja Petra 4. Ajánlja a leg­
kiválóbb divatos férfiöltöny fazonoka1, 
legolcsóbb árak mellett

Száraz a lakása? 24 óra alatt „Izo­
látorral“. Garantált, olcsó, tartós. — 
Weisz Sebestyén. Zselyeznicska 74. 
Noviszád. 1599

Nagyothalló* és fülzugás praktikus 
gyógyításáról ismertetőt — a cége meg­
bízásából — ingyen küld: Hegedűs 
Péter, Mól, Bácska. 1567

Jó házikoszt kapható bánáti kifőz­
dében. Ifj. Almási Antal, Beográd, 
Karagyorgyeva ul. 49. 1588

Tartós villanyondolélást & legmo­
dernebb eszközökkel, garanciával es 
reklámáron x ve 1*7. Kenyere* Juliska 
hölgy fodrán, I zuloüca, Zrinyszki trg. 
2 szám. 137

Elveszett szerdán egy zsebóra az
Uszavszka ucca elején. A becsületes 
megtaláló jutalom ellenében adja le a 
kiadóhivatalban. 1626

Kuglizók, sakkozók, kártyakedvelők
találkozóhelye minden hétfőn a Fülöp 
féle vendéglőben .Noviszád, Oiril Me­
tód U. 70. 1646

Művészi foto-terem, pyermetdelvétclek, 
arcképek, nagyitósoK

FOTO KERING STUDIO
mim"... .iiiimiiiiimimmiiiiiiiiimm iiiiiiiMiiiiiiiimiimmiiiiiii*

I Noviszád. T' ; C:'. '..Cüjcnjö 6. Apoiióud.u

l- I ’.Zv :ü
j .jú a*,:«.-.*. 4ö>4iiií arak
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- hiszek is niérlék 
1118 I i’i a lepjobb anyagból, legújabb divat 
<“r , 'dämmt nyakkendők legnagyobb 
|,<rl 'ahan Nül selyem aUínemu, ha-választ^k a^t* _k f;iz(l|, tis mellények, gyér-
^k íniiMivik, menyasszonyi kelengyék leg- 
"ek , ,k mellett kaphatok a speciális
olcsóbb » & nö, divat üzletben

pííLIC ÖJOKDiE
•rád, I’aslíeva 1 (A Terozije mellett)

< íríA® iáW'rJXiwCK

ISoSeí Posta
nrftíiit/in

n vasul) Itirnússnl 
szemben

Legmodernebb be­
rendezés, kiünő ét­
terem cs kavéház, 
elsőrendű hazai és 
külföldi konyha — 
Pontos kiszolt'álás ! 
Szolid árak' Kitűnő 

zene I

¥Ái@SI MOZI - SZUBOTICA
Vasárnap, március 20-án

Äz édes anvaföld
F^iUMfi eés HEISE IBAiMEie

grand:ózus filmje német nyelven A modern filmgyártás mestermtive 
PEARL S. BUCK ismert regényének világsikert aratott film változatában 

FIGYELEM! Az előadások kezdete, tekintettel a film hatalmas mé­
reteire megváltozott:

VASÄRNAP: 2, 4.15, 7 és 9.15 órai kezdettel, mindenkor a nagy­
teremben tartjuk meg az előadásokat 

Kisterem: A 11/VAL BORZALMAT, NAGY BŰNÜGYI FILM
KzsmaBEMaeMB

Hölgyek ti gyeimébe I
Tavaszi Palaptidonságofi
legjutányosabban

HofiflmnnnáS
Sznbollca, Wlsonova ni. »0 (löposlánál)

MIELŐTT BEOGRADBAN HAZAT 
VENNE, keresse fel irodánkat, mert 
általunk 10«/. kai az értéken alul vá­

sárolhat ingatlanokat.

Jrgovacko Drusivo"
Beonrad.í Terazlje 12

' , A’-m * és mindennemű körpi-
RtliallUc'I«* tosmnnk.it garanciával 

készít. Ugyanott egy szalóngarnitura eladó

Malier kárpitos

Uj lirfi tin lap üzlet l Herdt Hibajlo Sovtszád, Kt. Petra 11 ti

Gazdak választék! Olcsó árak! Figyelmes kiszolgálás! 
I javításokat olcsón és szakszerűen végez! §

í

sor
ODEM

- -ay-

megérkezett. A mai naptól kapható pohárban és üvegben a követkéz«
vendéglőkben: Gambrmus, llabag, Strahin a, Lloyd 
büfíékben: Weinhöpl testvérek, azelőtt Spiller, és Lostoríer
IHRES MERT JÓ 
AMI JÓ — AZ NEM DRÄGA

_ Képviselő Noviszádon Anion Schweichtier, 1 azé Koszticsa 33 Rendelésre házhoz 
. j k i dők 0 5 literes i vegek en világos vady sötét sert

Ar. ismeri Sa va‘- 
1ea epekft és epe 
hótvadka' ellen 
kapható a lók^p-

APOTFKA 
SV. IVAN A

Za reb.Kaoito 17 
In’ven pro*pek-

<uit kü -lünk 
0f. **e 5 Ik ?8’0

öriezer Franja
női és férfi fodrászata,

Noviszád, Mralla Petra. II. 
és Ljubljanaira utca sarkán 

Tartós hullám „Wella” íuni rra! 
Vas és v’zondolálás ltajfesf^s 
Egyéni és modern Irlzurák. 

Gvors és udvarias kiszolgálás

N0V1SZADI ÜZLETÉT áthelyezte 
a Kralja Petra I. 3 szám aló! a 
Kralja Petra I. 29 szám alá (Ta-
nurdzsics palota).
AJÁNLJA nagy választékát

női kamatokban
férfi és gyermlkruhakean
valamint az összes tavaszi áruját 
•zolid gyári árak melleit. A „Po 
verenje“ utján részletfizetésre is
adunk.

Jó ruhánál is fontosabb az üde, tisz­
ta arcbőr. Elhanyago t, tisztátalan arc- 
bőiét már pár napi használat után fel- 
üdíti az elismert Daruvári crém Hasz­
nálható éjiéire vagy nappalra. Minta 
(•í-omagot 3 dinár postabélyeg e.lené­
ben küld Blum gyógyszertár, Subotics. 
107.

PÉNZT, időt, fáradságot takarít meg, 
lm h/zat, földet, szőlőt valamint gé­
pek, üzletek, iparüzemek _ vételével 
vagy eladásával Létmányi László ügy­
nököt bízza meg. Szubotica, Varaiéin: 
put 8<t. Válaszbélyeg k'rétik. bf*

Ház
haszonélvezettel, szép kerttel, a Laze 
Kostica utcában, nagyon kedvező 

.iron eladó. Fel vili gosi'.ást ad:

Basaiakovic illan
ingatlanforgalmi ügynöksége, Novis..d 

Kr. Pótra I. 19

Malmosok! Raktárról kaphatók kül­
földi, belföldi és francia malomkövek
•jQ__13 colig nagy választókban. Ma-
muzsies Iván, Szubotica, Zrinyszki trg 
11 szám.

RÁDIÓZÁSNÁL fontos a gép rendes 
működése. Szakszerű javításokat vál­
lal: ..Radiofon“ Gauss, Noviszád. Kra­
llá Petra 11. ti. 59-°

ócskavasat, ha-zilált gépeket, ha-z 
„ílt fémet vesz-c’ad Jcrcmié Brammir 
Ruszka uliea 37, Noviszád.

SULYOK fest, tisztit. Selyem ruhák 
festése minta szerint. Száraz és vegyi 
tisztítás. CVcsó árak. — Noviszád, Pos- 
tanszka 11. 4*124

Kazánok,
gázgenerdtorokhoz alkalmasok kb. 5 mm
xastagságban, megvételre kerestetnek
1 drb. 1 tbO mm átmérő 4000 mm ma­
gas, 1 drb. 750 mm átmérő 1400 mm 
magas, 1 drb. 10ÜO mm átmérő 3500 

mm magas. — Ajánlatokat kér
ADAM JAKAB, BACSKA TOPOLA

3©®.©C0 - c2Ze»«f
készpénzjutclom az osztálysorsj íték 
húzásán, április 13—14. V« sorsjegy ára 
50 dinár. Gyctvay Lajos, Szubotica, 
Manojloviéeva 9 szám. 121

Használt bútorokat, varrógépeket. 
Wertheim-kasszát állandóan vesz-elad, 
hívásra házhoz megy: Keller, Carn- 
szka 15, Noviszád.

Malcsics katona- és uriszabó, Novi- 
sz'd, Maszarikova 12, értesíti a m ó. 
közönséget, hogy angol tavaszi szövet- 
újdonságai megérkeztek. Divatos sza­
bás, szolid áraki L501

Betegek és clcgottak figyelműbe! 
Jóleik ii kedélyes gyermektelen kérész 
tény fiatal házaspár életfogytiglani el­
tartását és gondozását vállalja ;d >sebb 
férfinek vagy nőnek — némi jutalom 
ellenében. Érdeklődni: Kollár Mátyás­
nál, Mali-Idjos.

HOTEL
rm

3EOGRAD
A vasútállomás is 
minisztériumok kö 

zclében
i

Karad/ordjera 50 

Jete fon :
96 705 és 96-704

Legkényelmesebb komfort, elő­
kelő étterem és kávéház, első­
rendű hazai és külföldi konyha, 
szalon zenekar, American bár 

Szolid árak!

K.W
WANDERER

E£«I®wís«;Scí€; «* Wcaf«fiMS«z£

AUTÓIMPORT
68 sa?. ®^e*e ^ar^c ^ Telelői*: ÍI5
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Szőlőtulajdonosok,

gazdák, fö'dbirtokosok és faiskola- 
tulajdonosok minden kötelezettség 
nélkül kérjék árajánlatunkat és 
prospektusunkat a

ű motoros üapálógépün fi tol,
amely egyik gazdaságból sem hiányozhat

Nanka I Vukovic
(ehnicka radnja BEOGRtD, Vlajhovfíeva ul. 10 sz.

Srpska Banka ű,<$, Zagreb
Fiók: Noviszád

** *■

FESTÉKEK, — BEL- ÉS KÜLFÖLDI LAKKOK, — FESTÉKEK BOR- 
FKLDOLGOZASHOZ, — BENZIN, OLAJ, FIRNISZ, PADLoOLAJ, PADLÓ 
VIASZ, „SCHM'NKE" MŰVÉSZ TU3USFESTÉKEK, ECSETEK, HÁZ 
TARTÁSI CIKKEK. ELSŐRENDŰ M NdSÉSU ÁRU. -- OLCSO ARAK. 

SZAKSZERŰ KISZOLGÁLÁS

BÁ=F>® i#
KA K TA I és PO L TVK A

Noviszád, Kralja P. tra II. 9, Telefon 29-47

legeié nyösebben lebonyolítja
az összes de v iza Iran szak c ió]$ a t. Kereskedelmi hiteleket likvidál 
II:leieket folyósít váltakra, folyószámlákra és kézi zálogokra (arany, 
drágakövek és értékpapírokra). Vesz és elad idegen valutákat és 
értékpapírokat. Betéteket kamatozásra könyvecskékre és folyó­
számlákra elfogad, azokat a legelőnyösebben kamatoztatja és f.?. 
ki felmondás nélkül

különlegességek
Magyarországból importált 50 törzskönyvezett fajtában kaphatók 
az „UNIKUM" törzsgyümölcsös és speciális őszí barack faiskola bél. Szin- 

nvomisu árjegyzék ingven!
„UNIKUM" KÖZPONTI IFODA.'A fMPOT CA. V'l SONOVA UL. 11.

üveg héí
«?? darabból álló Hármas késztet

iUJT©& Elsőrendű száraz anvag 

Szolid és ízléses tervezés' 

G o n d o s és lelkiismeretes 

munka, pontos kiszolgálás

Rendkívül olcsó árak'

Gyár és főüzlet: PEIROVGRAD
Fiókok:

HOYISZA» BEOGRAD
Pasicseva ulica 21. Knez Mihallova ulica 4<

i
7 darabból álló vizes készlet

i
7 darabból álló boros készlet

A halott emlékének tisztelete 
— a legszebb emberi erény.

Temetések rendezését a legszolidabb árak mellett a leg­
nagyobb figyelemmel válla juk. Exhumálunk, és szállt- 
litunk! Kedvező fizetési feltételek!

M temetkezési vállalat

LENKET IMRE ÉS FIS

j Az áll. osztálysorsjegyek ui. 36-ik 
játék össznvereményei:

Bili. 64 991,000
Az I. oszt. húzásai; április 13 és 14 én 
1/1 Din. 200, »/$ Din. 100, V« Din. M) 
Sorsjegyek kaphatók nagy választék­

ban a főelárusitónál:
M. K. LEP ED AT, SUBOTICA

Vidékre postán küldöm

Ingatlan adás-vételi iroda

Beograd, Vasina ul. 5/11. Telefon 24-726 
elad Beográd minden részében

villákat.

építésre olhdimds (elhehcl
Vevőinknek tehnikai szaktanácsokat 
adunk, tervrajzokat és árvetéseket leg­
jövedelmezőbb házik építésére, mert 

iroda MÉRNÖK-SZAKEMBER vez 
tése alatt áll.

Mérsékelt díjazás mellett, megállapítom 
az ingatlan legpontosabb forgalmi ér­

tékét. 486

FELHÍVÁS
Felkérem a noviszád! zsidó hí'kéz­

ség tagjait, hogy
MACESZSZUKSÉGLETUKET

április i-ig előjegyeztetni szíveskedj« 
r.ek. Csak a fonti határidőn beiül elő­
jegyzett mennyiség szál!ifásáért sza­
vatolok.

ADLER GÉZA 
Növi Sad, Usztavsrka 36

/ios^owa OBYTtA

i darabból álló likörös készlet
Ennek a ?? ayőnyür/i darabnak
az ára, de csak ezen a héten (március 20- 27-ig)

53*- «ffimipr
VELIKI PARISKI MAGAZIb

NOVISJCÁD

r»»orr%n
HMICa MK *AJ.M"tA

TM?

&22225J&2&
le (nagyobb választék bérházakban

„ISKRA“

Uredelítvo i admlniitracija 
Szerheeitflaég; és kiadóhivatal i 

Noveséd, Kr. Petra ti. rFn'o.«, p„ 
Telefon i 21 37, éjjel 20 b8
Fele ös kiadó . Andrée Uezab

• »xetl ni» ti+Vo eemlj» BiftZSC&i I* erCOC
Pretplata — E I 6 h z e t * »;

bóra.......................... 28 - dinár
(kihordó fiiján 30 din.)

Három hóra.......................ser— dinár
iklhordó útján 86 d.n.l

Félévre................................. dio.tr
(klhoidó dt]án 172 din.) 

fan svakoilnevno Meg eienlk napon a 
Poit.ickovn rafun — Postacaekhszámla; 

Zaar.b, 46.6672

GOLGOTA
NOVISZÁD, Uszpenszka ul. 12. Tel. (cjjel is) 2É—90.

Sagy raktár mindenfajta érckoporsókban, valamint saját 
pépeinken készített mindenfajta koporsókban. Nagy vá­
laszték szemfedelekben és koszorúkban!

Ha ingatlant

venni vagy eladni
Ne vegyen és ne adjon el ingatlant mig 

nem látogatta meg a
akar fordul ion biza ómmal & legnagyobb 

fővárost ingatlanforgalmi irodához

legszolidabb 
legidnyüzőbb

legjövedelmezőbb
épü eteket adunk el Beo -radhan

Beograd, Balkansha ni. 6-1.
A „LuK<zor ' mo i me etl

Nyomatott az Urama nyomdai müintézet és kiadóvállalat körforgógépen, felelős nyomdavezető: Fr^nkJóz^f Kralja Petra 11. (Futoski put) SO
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Ä vojvodinal matfiiaroH es szlávok 
cliuiiidcsedisc az „erőszakos” 
maßverosllds ide|e ala«

Tornán Sándor

ti

Irin:

Évtizedek óta halljuk, hogy mi­
lyen »kíméletlen« és »erőszakos« 
módon magyarosították különö­
sen a németeket a volt Vojvodina 
területén a háború előtt. Sajnos a 
múltban sohasem léphettünk nyíl­
tan fel c rosszakaratú híresztelé­
sek ellen, mert kezünket megkö­
tözlek. Ma azonban a sajtót már 
sokkal enyhébben kezelik, Így ta­
lán szóvá tehetjük cs az ellentá­
bor által rendelkező.-linkre bocsá­
tott adatokkal cáfolhatjuk mind­
azt, amivel megrágalmaztak ben­
nünket.

A Reggeli Újság, amint azt ál­
landóan és folyton hangoztatjuk, 
fi legteljesebb tisztelettel viselke­
dik minden nemzetiségi mozgalom 
mai szemben és soha semmivel 
sem tett még kísérletet sem arra 
hogy nemmagyar nemzetiségűek 
körében bármely irányú propa­
gandát fejtsen ki az illető nemze­
tiség ellen. Minden véleményt, ha 
az becsületes és őszinte, tisztelet­
ben tartunk, de épen igy 

megköveteljük, hogy saját 
véleményünket is mindenki 

tiszteletben tartsa.
Nem bántunk senkit, csak magun­
kat akarjuk megvédeni minden il­
letéktelen beavatkozással szemben. 
Ez a körülmény késztet bennün­
ket arra is, hogy a leghatározot­
tabban tiltakozzunk az ellen, hogy 
rajtunk kívül állók állapítsanak 
meg olyan tényeket, amelyek meg 
állapításához semmi közük nin-1 
csen, mert az egyedül és kizáró­
lag tőlünk függ csak.

Két héttel ezelőtt a Reggeli Új­
ságban már rámutattam arra, 
hogy a vojvodinai németek »erő 
szakos és kíméletlen magyarosi­
ba« a mesék országába tartozik.
I Az, aki elmagyarosodott, so­

hasem az erőszak és kímélet­
lenség következtében magya­
rosodon, hanem mindig csak 

önszántából.
Tagadhatatlan tény az, hogy a 
háború előtti időben a Vojvodina 
területén önkéntes és jószándéku 
magyarosodás! folyamat volt, 
mert a magyarság bizonyos vonz­
erővel birt és ez vonzotta 

a magyar törzsön kiviil szüle­
tetteket hogyha már szigete­
süknél fogva nem lehettek, 
legalább érett megfontolás 
után saját akaratukból legye­
nek magyarok, ami minden­
képen sokkal Inkább nevezhe­
tő öntudatos magyarságnak, 
mintha valaki születés révén, 
tehát saját akaratától függet­

lenül vált magyarrá.
Ezt végre meg kellett írni, hogy 
nyíltan és tisztán leszögezzük ál­
láspontunkat ebben a kérdésben, 
amelyet épen arról a német oldal- 
ról szegeznek felénk, amely a ma­
sa hatalmi kérdésében nem ismer 
semmi kíméletet. A szélsőséges 
német csoport, amely a józan né­
metek falát is fejével akarja be­
törni, állandóan az »erőszakos és 
kíméletlen magyarosítás« rágal­
mával igyekszik uszítani, minden 
téren a vojvodinai magyar kisebb 
ség ellen. A fajelmélet jugoszlá­
viai képviselői azonban sokkalI

jobban tennék, ha máshol keres­
nék az »elnemzetietlenités« példáit 
p nem a magyar kisebbség kő-; 
feött. /

Az »erőszakos magyarosítás# 
legbeszédesebb cáfolata, ha a voj­
vodinai német kisebbség soraiban 
tartunk seregszemlét. Őszintén 
szólva nem szívesen szánjuk rá 
magunkat, mert nem akarjuk a 
kisebbségi sorsközö<séget ezzel 
talán megkeseríteni, de ha erre a 
lépésre kényszerítenek bennünket 
kénytelenek vagyunk ezt megten­
ni. Reméljük, hogy minden józa­
nul gondolkodó német is megért 
bennünket és nem veszi ezt a né­
met kisebbség elleni támadásnak, 
mert ez igazán távol áll tőlünk. A 
magunk igazolására azonban meg 
kell ezt termünk.

A németek »erőszakos és kímé­
letlen elmngyarositásának - legbe­
szédesebb cáfolatát épen a »Deut­
sches Volksblatt« nyújtja néhány 
hét óta. A jugoszláviai németség 
vezető lapja a dr. Kraft elleni 
küzdelem során naponta közli 
az egyes falvak német vezetőinek 
nyilatkozatát, amelyekben állást 
foglalnak dr. Hans Moser állás­
pontja mellett.

Ezeket a nyilatkozatokat 
mindig a község legtekinté­
lyesebb polgárai Írják alá és

A1.

bizony ebben a névsorban 
nemcsak német neveket, ha­
nem igen sok magyar és szláv 
nevet is találunk. Feltételez­
hető, hogy az aláírók mind 
idősebb emberek, akik még a 
háború előtt és alatt végezték 
iskoláikat, tehát akkor, ami­
kor »az erőszakos és kímélet­
len magyarosítás« folyt. És 
ezek a magyar és szláv ne- 

fiek ennek ellenére elnémete- 
'sedtek. Ez a tény cáfolja a 
legjobban az »erőszakos és 
kíméletlen magyarosítás« me­

séjét.
Ha német községekben a magyar 
uralom ideje alatt a magyarok és 
szlávok elnémetesedtek, akkor 
minden másról lehet beszélni és 
irni, csak »erőszakos magyarosí­
tásról« nem. Ha itt ötven évig 
»erőszakos magyarosítás« folyt 
volna, akkor bizonyára nemcsak 
hogy magyar és szláv nevück nem 
írhatnák most alá ezeket a nyilat­
kozatokat, hanem nemet nevű is 
valószínűleg sokkal kevesebb sze­
repelne az aláírók között.

Hogy azonban állításainkat iga­
zoljuk alább felsoroljuk azokat, 
akik

magyar vagy szláv nevük el­
lenére a magyar uralom alatt 
az »erőszakos és kíméletlen 
magyarosítás« idején elnézne 

tesedtek.
Nem gyűjtöttük össze a Deutscf 
Volksblatt összes számait, am 
Ivekben a névsorok megjelentek, 
de az alábbi néhány adat is iga­
zolni fogja állításunkat.

LÉLEKŰDITO
* * *

.Vem bírok ellenséges szemmel nézni embereket, különösen olyan
embert nem, akit. csodálnom

Nem azért vagyok, hogy 
veletek együtt-szeressek.

kell.
*

veletek

*

együtt-gyűlöljek,

Gr. Gobineau

hanem hogy 
Sophokles

Ha azt akarod, hogy szeressenek: szeress

*
77a égbe akarsz emelkedni, le kell szállnod, 

védőt, és kezet nyújtasz a szegénynek.

Seneca

míg eléred a szen- 
Spanyol mondás

Aki szeretet nélkül futkos fa világban), nem ér 
hol ide, hol odaszökdel, akár a lidércfény.

*
Erős a szeretet, mint a halál; kemény, mint a 

szerelem szenei tüzesek, mint a sebes láng! — Sok

föl a mennyekbe; 
Angelus Silesius

koporsó, a buzgó 
vizek el növi olt­

hatnák e szeretetet; a folyóvizek is nem boríthatnák azt el; ha az em­
ber minden házabeli marháját (kincsét) adná is e szeretetért, mégis 
mcaeetnék azt. Biblia: Énekek éneke

Kéz kezet mos. Seneca

Hogyha a királyi törvényt csclekszitek, az írás szerint: »Szeres­
sed a te felebarátodat, mint tenmagadaU — jól mivelitek. Ha pedig 
személyt válogattok, vétkeztek és feddésben részesültök a törvénytől, 
mint annak megrontói. Biblia: Jakab apostol levele

Az emberszeretet legyen hathatós és ne kirakat Emerson

Az ember nem avégre él, hogy érte dolgozzanak, hanem, hogy ő 
dolgozzék másokért. Tolsztoj

Ma a legnagyobb bűn az emberek absztrakt szerctetc, a személy­
telen szeretet azok iránt, akik valahol a távolban vannak... Olyan 
könnyű azokat az embereket szeretni, akiket nem ismerünk, akikkel 
sohasem találkozunk! Hisz akkor nincs szükségünk áldozat hozatalára; 
,c emellett olyan elégedettek vagyunk magunkkal! így csaljuk meg a 
lelklismeretet. Nem, azt 
aki terheire van.

a felebarátodat szeresd, akivel együtt élsz, s
Tolsztoj

□ IMS MÁRCIUS 20 □

A Deutsches Volksblatt 1938 
február 13-i számában többek kö­
zött Obrovác községből közöl 
nyilatkozatot, amelyen Simon 
Horváth, Franz Horváth,' 
Adam M o s c h i n. Stephan 
Moschina szerepelnek. Azt 
hisszük, hogy ezek egyike sem 
mondható fajnémetnek, amint 
erősen kételkedünk abban is, hogy 
a lap február 18.-i számában meg­
jelenít apatini levelet aláírók közül 
Michael U t r v, Julius Far­
kas, Anton Törd i, Franz 
P o p o v i é, vagy a beskai A n- 
ton Bobosch és Andreas' 
Betsch, akiknek neve egész 
biztosan Bobos és Bécs volt vala­
mikor, német eredetűek 'ennének. 
A buljkeszi Retry Péter ősei 
épen úgy magyarok voltak, mint 
a cseszteregi Andreas S e k c- 
r e 5-é, aminthogy a ervenkai 1 g- 
n a z Torna német eredetében is 
joggal kételkedhetünk. A február 
22.-i Volksblattban a glogonyiak 
nyilatkozatát olvassuk és ennek 
aláírói között van Peter We­
re s c h (igy), Alexander 
M u n t i a n, Johann 1 e r a - 
vica és Franz S o S t a r i c, 
hogy más nem német neveket ne 
is említsünk. A gákovói németek 
között is ott látunk néhány alá­
írást, amelyek élénk cáfolatai a 
németek erőszakos clmagyarosi- 

jnak. Ezek Stephan Tibor 
séf P a t a r i c a, Ludwig 
jak, Josef Ro hatsche k. 
ánáti Katarina község aláíróit 
denies megjegyezni: Anton 
iny i, Josef Hary, A n - 

r e a s Krusza y. Van e, ki e 
nevek német eredeteben hinni tud? 
Prigrevica Szveti Ivánból Franz 
Beni (Béni), Josef Nyári, 
Franz Sabo (igy) Írták alá a 
Moser melletti nyilatkozatot. A 
március 5.-i szám az apatinink le­
velét közli és ezen aláíróként sze­
repel Jakob T o r d y és Josef 
K a r t a 1 y, ugyanabban a szám­
ban olvasható a bocsári Step­
han Hintse h, a vrsaci Josef 
Kovács, Johann Patak y, 
d r. Felix Pavlowitsch alá­
írása is, hogy a többi szláv hang­
zású és eredetű névről meg se 
emlékezzünk. A bánáti Ja búk a 
község németéi között, amint ezt 
a március 6.-i Volksblattban ol­
vassuk, van többek között Kari 
Schoproni, Stephan S a- 
bolovié, Stephan Katié és 
másolt. A kolutiak között A n- 
dreas Újvári is szerepel. A 
beográdi németek sorában Paul 
Tóth, Kari Kocka, a bánáti 
deszpotováciak között Josef 
Retry nevét olvassuk. A névsor­
ban még igen sok nem német 
hangzású név szerepel annak élénk 
bizonyítására, hogy milyen »erő­
szakos és kíméletlen magyarosí­
tás« folyt épen a németek kárára 
a volt magyar uralom ideje alatt 
a Vojvodina területén.

Ez a néhány név, amit úgy hoz­
tunk, amint a Volksblattban meg­
jelentek, a legbeszédesebb bizo­
nyítéka annak, hogy mennyire 
nem felelnek meg a valóságnak a 
németek erőszakos elmagyarosi- 
tásáról szóló hírek, amikor ezzel 
szemben tény az, hogy magyarok 
és szlávok németesedtek el a ma­
gyar uralom alatt. Nem frázisok­
kal cáfoltunk, hanem tényekkel és 
szeretnénk hinni, hogy ezek után 
nem kell újabb adatokkal igazol­
nunk az igaztalan rágalom hadjá­
rat valótlanságait.
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AZ IGAZI MUNKA
— A kisasszony nem kívánja An' 

látni — mondta a szoba Kny kin guny- 
wusollyal és betelte előtte az előszoba- 
aj'őt.

("i maga is ehnoso’yodott savanyúan 
Hiába. rulia te-'ZÍ az embert. Ha jó ru 
fcija lenne, a kisasszony is látni kí­
vánta volna és a szoba leány sem ulu­
s'dy goit volna gúnyosan. Mert akinek 
már az elő-zobában dől el a sorsa, an 
rak nagyobb szüksége van finom ru­
hára, nrnt magának az angol király­
nak. Az angol király c'ok annyit 
n-ond, hogy én vagyok az angol ki­
rály, az'án az »em baj, ha lyukas n 
kőnvüke, de nkből azt sem tudni, 
hogy ki, mi és még valamirevaló aján­
lólevele sincsen, annak először is a ci­
pőjét néz k meg. az’án a ruháját, nyak­
kendőjét és a gallérját, hogy nem pi-z- 
kos e, csak az- n a hnm’okát a sze­
mét. m gát az embert. Hát persze., 
rendszer nt ha; van ezek körül a ruha- 
dolgok körül, mert ha nem lenne baj. 
nem n kellene idegenbe sompojygó 
kutyaként bealázatoskodnia az előszo­
bákba.

No de mindegy, ezt ő már úgy meg­
szokta. hogy szinte nem is tud enélkü. 
élni. Ha valamelyik ifjú és tapaszta­
latlan titkár fordított sorrendben kez­
di e! raj’a a szemlét é5 némi jóindu­
latra gerjed attól, hogy amúgy egész 
h'zaiomkeltő arca van, olyan zavarba 
'ön, hogy a’g m°r beljebb kerülni a 
"párnázott ajtón. No. ez a 'Z'gény tit- 
kárpajti is megfogja kopni n magáét 
azért, hogy beengedte a p’rn'z'"ajtam 
mennyországba, ahelyett, hogy fe.váll­
ról, kegyetlenül rámordult volna: —
Am 6V ósága AUAskernsésügyhcn nem 
fogad. Minden más ügyben Igen, esek 
épp»n álVeköresésügyben nem. Azon 
aztán el lehet tűnődni, hngv fiméltó- 
sá"a rajion hogyan érkezett volna el 
a méltóságig, ha annakidején neki is 
art üzenik ki az akkori méltóságok, 
hogy áliáskeresósflgvben nem f igád 
nak. Vagy akkor m:nden valamirevaló 
úriembert már születése p "annta’ an 
várt. egv kényelmes Íróasztal, amit 
esnk elkeltett foglalnia, ha éppen nem 
volt ttt's dolga? P‘'r«ze. ezek a mai 
Hatolok egyebet s-m temek, mint­
hogy hivató' >k lépeséin bolyongónak, 
nagy urak előszobáiba sompolyognak 
be. különféle diplomákká' a hónuk alatt, 
k.írnek, követelnek, fenyegetődznek és 
nem látják be. hogy az, álláskeresés, 
magánügy, am nem tartozik őméltós i 
ga illetékességébe.

Szóval, a kisaaszony nem kívánta 
őt látni. Lím, léun, ez a kisasszony. Pe­
dig tóle igazán nem akart állást kérni. 
Mindössze látni szerette volna. Csak 
látni, mert meghallotta, hogy néhány j 
hónapja felköltöz'ek a kisvárosból, 
ahol sok boldog majálist táncoltak 6t 
együtt Persze, arra még csak homá­
lyos célzást sem tett volna, hogy ak­
kor.., hogyan s szokás ezt monda- 
n;?... őrek hűséget fogadtok egymás­
nak. Tudja fi azt, hogy ml illik az 
olyan régi ismerősnek, akiről már azt 
sem lehet tudni, hogy miből éj, g aki 
már azt is letagadja, hogy doktori el­
met visel a neve előtt, mert ujnbl-an 
nincs olyan ruhája, amit az ilyen cí­
mek mellé illik vise'ni.

Elmosolyodott ezeken é« eltűnődött 
azon is. hogy ugylátaeik, csökkenőben 
van helyes félfiképoss' ge. Nem ismeri 
rrnr s legújabb társadalmi szabá'yokat 
ág olyan de'gokat művel, anvk nem 
méltók egy jólnevelt úriemberhez. Ez 
a jólneveltség is alighanem csak ad­
dig tart az embernél, ameddig a 
nadrág élénk vasaltsiea Újabb és 
újabb vasalásra van szüksége, ahhoz, 
hogy szépen megmaradjon. S miután 
mindezt meg állapította b'.csen. m'-g 
esak haragudni sem tudott a kisas­
szonyra. IjTY jár u *ki látoga-

Irfa: Sxllnyal Zoltán
löíia indul és otthon felejti jólvasalt ru-

— Legközelebb, no. ma.id legközelebb
— mondogatta magában és mosolyog­
va lépegetett a Duna felé, abba az 
> nyba, ahol az uj hiti épül.

Lehevercdott a töltés o.dmán, a sze-
- nyes pázsitra. Szereti nézni a Du­
nát. Este is, amikor sötéten csillogó 
tükrében megmerülnek a kigyulladt 
parti lámpák. Ilyenkor, mintha mesés 
Könyv nyílna fel. VLlAgitótestü, k:rá 
•y 1 'hattyú suhan be a fekete vízen 
zenehangok szűrődnek ki a fedélzeté 
ről és tarka szoknyák libbennek f- n\ el 
alatt. Aztán eltávolodik a világító Inty 
tyu s közönséges hajóvá válik elsőté 
tedve a másik perion. Majd egyszer 
ha pénze lesz. szép nyári estén 6 
elviteti mag't a csillogó sétahajóvá 
meseország távol partjai felé. Finom 
sárga ruha lesz rajta, a } bán könnyű 
sárga cipó. Akkor tálán a kisasszony 
;s vote megy. Finom Italokat fognak 
ir.ni és táncolnak a hajó fedélzetén.

Kinyújtotta lábszárait a e«enevész
, ózdion. Az épülő Ívd felől felbukkant 
egy motorcsónak. \ d mtan szelte a 
c'i!lo"ó vizet s pár száz méter ut n 
cdasimult a parthoz, megvárta, mg 
két úszó szálfát a végéhez csatoltak, 
aztán széles kanyarra! vitte azokat az 
épülő h'dh >z. A munkások, akik ke­
véssel előbb legörgették a partról a 
P'lzn-ökat, elhaladtak mellette, 8 a meg­
dolgozott lest egész-égés verejtéksza- 
fr\t ára-z‘ollók magukból. A munka­
vezető néhány lépésről megállt és 
vis'zan 'ze't:

_ Hé, fiatalúr, dolgozna e egy ki­
csit? Vagy esők arra való az Isten 
napin, hogy a hasunkat süsse?

Meg sem értette mmgyárt, hogv o- 
h WA beszél és sz-'-ljon már, hogy 
van e kedve munkába állni, épp ilyen 
fatnlemberro lenen szükségük. Erre 
mér talpra ugrott. Hogyne lenne ked­

ve Nagyon köszöni. Elindult a mun­
kavezető után. Nem árulta el, hogy 
még sohasem keresett kenyeret testi­
nek műnk SávaL Legfeljebb ezt Is 
megpróbálja.

Megálltak ott, ahol lehántott kérgü 
szálfatetemek hevertek az ut másik ol­
dalától néhány méternyire. Onnan kel. 
azokat elvinni egyenklnt a tóimé me­
redélyéig, ahol aztán az elengedett 
szálfa magától lerohan a töltés okla.án 
és éles c-'attanással rábukik a vízre. 
Néhányat pörög hosszú sárga teste es 
máris elkapta egy csáklya. mielőtt ma­
cával ragadná azt a v z. Sz p mun- 
]:a, már sokszor e’.nézie. Ilyenkor 
knufhamsuni fejezetek jutottak az eszé- 
l-o. Meg a kisasszony, akivel valami­
kor együtt habzsolták a Knut Hamsun- 
könyvoket és megállapították, hogy az 
;yen élet a szép és boldog élet. Az 
’váz' munka az. amikor működnek az 
izmok, a festet befonja a levegő, a bori 
kicserzi a nap. meg a sz/d. Ebi rn most 
mind része le--z — amit a szegény kis­
asszony továbbra is csak a regények 
lapjairól fog ismerni.

Beállt a sorba a többiek közé. Nem 
mutatkoztak be egymásnak, amint a 
hivatn’okhan szók1'. Nem fontos a ne­
vük. Az egy:k ember olyan. minf a 
másik. Az egyikkel c'.ak úgy ellehet 
beszélgetni nrnt a másikkal, kenyér­
ről. dologról. Khh'Z nem kell barát 
vagy régi ismerős, aki bemutatja őket 
egymásnak. Ehhez csak egv má-ik em­
ber kell, akivel a déli szünetben ott 
io'vtath.atia, ahol r"zá nap egy mi- 
ókkal abbahagyta Mert itt olyan egy­
formák az emberek, mint a virágok a 
réten, bé linek szabad ege alatt, a ter­
mészetnek nagy rendjében nincsenek 
iangkü'önbség.'k.

— Ne drukkolj, haver — mosolygott 
rá barátságosan a szomszéd, olyan mo­
sollyal. nrnfha Is'en tudja mióta is­
mernék egymást, fi is vis.-zamosoly-

igazgyöngyök
„uml............................................................................................................................................................. .

Al.BLRT SAMAIN:

Zzne mellé
Nyír s hdrs remeg, ezüst berek,
A vízre hold szirma pereg.

S mint sürü haj, amelyben alkonyszellők a fésűk,
Par f öntözi a nyáriéj, mely most a tó fölé csügg,
A tó nagy tükörét, az ében tündöklésüt

S az evező kél és zuhan,
Bárkám az álmokba suhan.

Már távol égbe lengve visz.
Nem földi viz már lent e viz.

Két evezőm csapása lágy,
Egyik a Csönd, másik a Vágy.

Ütemre, szemlehunyva, igy,
Szivem, a végtelenbe vágj,
Alélon, lomhán, ringva vigy!

Ott túl a hold figyel, — átkönyökölt a tájon, —
A csendre, mit a csónak szelíd zaja puhán von,
S három friss liliom haldoklik a ruhámon ...

Most, ajkadhoz remegni, halvány Éj, kéjre ágyas,
E szirmok lelke szédül? vagy szédült lelkem vágyás? 
óh ezüst Éj! hajadban fésű a sürü nádas...

S mint hulló holdsugdr-sereg,
S mint víz, mit gyöngyözni verek,
A lelkem is zokog s pereg .,.

TÓTH ÁRPÁD FORDÍTÁSA

gott rá, felelni akart, de már vezé­
nyelt a munkavezető:

— Rajta, fiuk!
Egyszerre hajoltak le mind a hatan. 

Ugyanakkor valami pattant a ruháján, 
alighanem az a gomb, amelyik mar na­
pok óta megerősítésre várt. De ezzel 
már nincs idő bíbelődni. Kissé siklott 
a tenyere, amint markolta a fa sima 
törzsét. Megfeszítette minden izm.t, 
-unint a munkavezető „hó!“-t kiáltott.
\ nvakán hirtelen kidagadtak az erek 
a karjára súlyosodé rettentő teher 
alatt. Ugyanakkor a többiekén is. A 
szálfa lassú lebegésén keresztül egy­
mást támogató karok és idegek érint­
keztek, mintha mind a hatan egyetlen 
lénnyé egyesülteik volna, óriás hernyó 
iassan mozgó végtagjaiként a szálfa 
közös törzsén. A dobhártyáján katto­
gott a vér és égő sebhellyé vált min­
den pórusa. Kissé fel kelctt nyögnie, 
mire a szomszéd, akinek még élcelő­
désre is jutott az erejéből, odaszólt re­
kedt nevetéssel:

_ Nem szokta a cigány a szántást. 
Hát nem, de majd meg fogja szokni. 

Már a második menet könnyebb le:-z. 
Közben a fenyő teteme fölemelkedett 
csaknem a tér dókig.

— Hó-ó-rukk! — kiáltotta a munka­
vezető.

A szomszédok is elbődültek: lassan, 
szorítsd, ol ne ejtsd! Még egy átkozot­
tul nehéz, inakatszaggató p.ilnnat s a 
fenyő már a lábuk előtt hevert, Lhí­
reiéit rudakon, amiken tovább fogják 
csúsztatni a partig. Kiegyenesedtek és 
összemosolyogtak, ö is mosolygo t. 
Olyan könnyűnek érezte a két karját, 
mintha nem is volna.

De ez is csak egy pillanat. — Ne 
lazsáljunk, emberek, az idő pénz — 
serkentették egymást. Újból nekigyür- 
köziek a mozdulatlan póznának. Bá­
mészkodó sétálók állták őket körül. 
Kedve lett volna odakiáltani az egyik 
hölgynek, aki különösképpen részvrite! 
nézte őt, hogy csak semmi sajnálat, 
asszonyom, sajnálja inkább a kedves 
urát, akj megpocakosodik a sok ülés­
től... Do csuk szuszogni tudott, hátá­
ról csurgóit a verejték. Azt. hitte, hogy 
ez lesz a könnyebb része a lábakat, 
megfeszíteni az izmokat! Lódult a sz - 
fa, amint a munkavezető dorongr-'il-d i- 
rongra „hől‘‘-t kv ltott. — No cs k 
f űk! No még egy keveset! Aprókat lé­
pegetett, csak a földet látta, az an 
amint véletlenül jobbra nézett, meg­
pillantotta a Duna ezüstös vizét. Ott 
álltak a meredély szélén és apró lep­
lekkel topogva, igazodtak a folyóme­
derrel egyvonalba.

— Ilii! de jó lesz mingy árt, rázuhan­
ni a letaposott, kemény gyepre és 
felbhmulmi a végtelen égboltozatra. Hi­
szen igy is lehet élni. És ehhez m« g 
csak előszobázni se kell. Bolond, aki 
másként él. Ez az igazi munka!

— Most! — ordított nagyot a mun­
kavezető, aztán még nagyobbat a ré­
mület torokhangján: — Át a kibaka*.! 
Ugord át, te mamlasz!

Meg sem értette mingyárt, hogy ne­
ki szól, aztán mire feleszmélt, már 
hiába akarta átdobni a lábait a m Vik 
oldalra. Feléjcnyuló karokat látott, me­
lyek az imént engedték el a tomp.n 
puffanó szálfát. Már csak azt a mez­
telen fa.hengert látta, ami elől hanyatt 
kell vágódnia és cudar reccsenést ér­
zett a lábszárában. Sikongatásokat 
hallott és két karját ek'renyujtotla az­
zal a kába reménnyel, hogy feltartóz­
tathatja a szálfa rohanását, össze-de." 
kőzett azzal és együtt hemperegtek^ p 
a köves parton a vízig. Még egy n‘r ' 
só gondolat, hogy a kisasszonyt, ügy­
ié tezik, már nem fogja látni többé .. 
Aztán nem érzett semmit, nem hallot­
ta az éles, m essz eh an gzó csattanást, 
mellyel felszakadt a folyam tükre...

A szálfa pedig, mint. valami horog­
ró; szabadult óriási hal, eliramodott a 
víz folyása mentén. Mögötte, a feltúrt 
habokban, vérrózsák bukkantak fel 8 
lassan, egymáshoz sokasodtak messze- 
nyulő, p-'* „.„górt. b'borszn
uieálykéu*.
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Sajátságos, — sőt, egyenesen 
csodálatra méltó, mert teljesen 
egyedül álló, — a bucka növény­
zete, állatvilága, viharos tengerre 
vár tája, tikkasztó ege és esőt nem 
hozó száguldó orkánjai...
A bucka nemcsak az alföldnek, de 
egész Európának megdöbbentő sa­
játossága, — mert kizárólagos, el­
különült és ismeretlen ..,

A bucka egy félreismerhetetlen 
középázsiai sivatag. A sivatagok 
kiimájával, növényzetével és álla­
taival, — oázisain a maga ősem­
berével ...

Szélesen és hosszan terpeszke­
dik a bucka, mint az ősrétek ... 
Kezdődik Kecskemétnél, folytató­
dik Izsák, Tázlár, Orgovány, Bó- 
csa és Páhi határával, aztán a fél­
egyházi Bugacinonostorral, majd 
a vadkerti, hajósi, halasi határok­
ba nyúlva, végetér Terézhalomnál.

Különböző középázsiai sivatagi 
kórók... Arvalányhaj, pirosító, 
sikár... szappangyökér, sivatagi 
orchidea ... s a galagonya, kö­
kény, som, vadkörte, vadalma, bo-! 
róka... s a törpenyárfa képezik 
nagyjából a bucka különleges nö­
vényzetét... Állatvilága a sivatagi 
sas, a középázsiai talpastyuk, az 
üregi nyúl, s a tázlári homoki vi­
pera, — amit a nép kurta-kigyó 
néven ismer ...

A kurta-kigyo az alföldnek 
egyetlen mérges kígyója ,.. Bréhm 
állatvilágában »tázlári vipera« né­
ven szerepel, mivel főképpen a 
tázlári és terézhalmi buckákban 
honos...

Nagyjában félméter hosszú, vas­
tag, tompafarku, rosszindulatú, 
dühös állat ez, melynek marása, 
— különösen ha aznap még nem 
evett, — és leginkább a nőket il­
letőleg, — gyakran halálos. Mint­
hogy a bucka népe kegyetlenül 
üldözi és irtja, nem tud clszapo­
rodni s a talaj művelés alá voná­
sával is lassankint kipusztul... j

Az én gyermekkoromban a kur-1 
ta-kigyó még elég gyakori jelen­
ség volt... Mert emlékszem rá, I 
az emberek számoltak vele, féltek j 
tőle, —- és gyakran előfordult, 
hogy megöltek kurta-kigyót...

Különösen a künn dolgozó asz- 
ezonyok, lányok gyakran riadoz- 
tak és futottak szét, éktelen sival- 
kodással, sokszor csak valami ár­
tatlan gyiktól, vagy gyanús gyö­
kértől megijedve s odacsőditették 
a dühös vasvillás férfiakat...

Mikor mi, — tiz-tizenket éves 
gyerekek, — vadászgatni, vagy 
bueorogní indultunk a buckák fe­
lé, sokszor hujántott utánunk öreg 
Szuhay:

— Gyerekek, osztán jó lesz ám 
» lábak alá nézni, nehogy kurta 
kígyóra hágjatok!...

A kurta-kigyó ugyanis ok nél­
kül nem támad, — csak ha rálép­
nek, megrugják, vagy egyébként 
zavarják nyugalmában ...

-X-
Egv nyári délelőtt, — emlék­

szem irtózatos szélcsöndes hőség 
volt, — az ácsi pusztán minaret-
les, mecsete . 4 'iiiuU.á ‘ "•> arab 
váré r'ngfltntt a délibáb — t

Kurta kígyó
szárazföld holmi apró, vékony, fa­
kó lángokkal lobogni látszott, — 
én, meg a két öcsém madarászó 
puskákkal nekivágtunk a buckák­
nak . .

Nem láttunk mi egy verebet se. 
Minden okos érző élőlény eltűnt, 
elhúzódott a rettenetes hőségről,

•— csak mi csavarogtunk a bucká­
ban ...

Fölmásztunk nagy kínnal egy 
homokdombra - - és leültünk . . . 
Az irtózatos hőségben lehetetlen 
volt tovább menni...

S már éppen készültünk haza, 
visszafordulni, mikor egyszer csak 
szemünkbe ötlött, hogy lenn a 
völgyben, a sivár, sárga homok- 
tenger közepén, folyton porzik a 
főid nyolc, tiz, tizenöt helyen is

Nézzük, bámuljuk... Szél nin­
csen ... De még csak szellő se ... 
Forgószél se ... Mi az ördög szór­
hatja ott a port, a homokot?... 
Lehetett tőlünk ugv nyolcvan, száz 
lépésre ...

Föltétlenül valami élőlénynek I 
kell ott vergődni! ...

Hát gyerünk oda ...
Igen ám, de a jelenség valami 

olyan szokatlan, valami olyan so­
ha nem tapasztalt tünemény volt, 
hogy mi rakoncátlan gyerekek, 
akik puskával meg éppen az ör­
dögtől se féltünk, ösztünszerüleg 
is megrökönyödtünk tőle ...

Nem is mentünk le egyenesen a 
\ ölgybe, hanem arra szaladtunk le 
a dombról, amcrről érkeztünk ... 
Aztán a dombot megkerülve nagy 
óvatosan mentünk a völgy felé ...

Mikor a távolság időrészét már 
beloptuk, egyszer csak fölismer­
tük, hogy mi \ éri föl a porfelhőt: 
— kígyók játszottak a homokban!

Még pedig kurta-kigyók ... 
Homoki viperák ... Játszottak a 
homokban!...

Lehetett vagy tizenöt-busz pél­
dány. .. Kergctőztek ... Egymás 
elől a homok alá bújtak ... Át­
siklottak egymáson ... Majd meg 
összetekerőztek és dobálták ma­
gukat u levegőbe ...

Először szörnyen megijedtünk, 
de a másik percben már felülke­
rekedett a kíváncsiságunk és csak 
hamar annyira szemtelenek let­
tünk, hogy még jobban megköze­
lítettük a játszadozó viperákat ...

Innét is, onnét is érkezett még 
egy-egy társuk és ágaskodva sik­
lott közéjük ...

Mindig rakáson maradtak, nem 
széledtek széjjel...

Már nem lehettünk távolabb tő­
lük harminc lépésnél, mikor oda- 
sugtam a két öcsémnek:

— Lőjünk közéjük, aztán sza­
ladjunk el...

— Az bizony nagyon jó lesz ...
— Na hát célozzatok ti is és 

mikor én kimondom a hármat, — 
lőni...

Céloztunk: Egy, kettő, — há­
rom! ... bumm!

Azzal már szaladtunk is, mint az 
őrültek és meg se álltunk hazáig, 
dacára a szörnyű hőségnek...

Otthon első dolgunk volt fölke­
resni Mihály bácsit és nagy nevet­
ve, lelkendezve elujságolni neki, 
' - mit csináltunk a viperákkal,

öreg Szuhay csak a fejét csó­
válta:

— A jóreggelét az apátoknak!
. .. Hátha osztán valamely ötök 
hasra esik, vagy kificamítja a lá­
bát, mi lett volna azzal?... Húsz 
kurta kígyó marta volna meg!...

Ijedten néztünk rá:
— Ejnye, erre nem is gondol­

tunk! ...
- - Hát most már aztán csak 

még azt mondom nektek, nehogy 
bolond ésszel mostanában oda­
menjetek: mert a megölt kígyótól 
napokig nem megy el a párja!...

Estefelé mondom a két öcsém­
nek:

— Na, fogjatok puskát, aztán 
gyerünk ...

— Hová?
— Hová!... Hát a kígyókhoz!
— Ujj! — riadozik a kisebb...
— Oszt minek? — kérdi a má­

sik ...
— Minek!... Hát annak, hogy 

az egyik agyonlőtt kígyót haza­
hozzuk . .. Spirituszba tesszük ... 
Hogy aki még nem látott, hadd 
lásson homoki viperát...

Eleinte nagyon húzódoztak, fél­
tek. de aztán eljöttek mégis sű­
rűn sóhajtozva ... Mert megért- 
tettem velük, hogy naplementekor 
a kígyók visszacsúsznak a lyukak­
ba ...

Az édesapám látcsövét is clvit­
tem és először is a dombra men­
tünk, ahonnét délelőtt a port lát­
tuk ...

A nap még nem ment le telje­
sen, s a látcsővel pontosan ki le­
hetett venni üt tönkrelőtt viperát 
a homokban. Még mozgott vala­
mennyi, de iielyet változtatni nem 
tudtak... A megölt kígyó farka 
ugyanis, — még ha a fejét levág­
ják is, • mozog naplementig .

Egészséges vipera nem mutat 
kozott, de azért mégsem volt bá­
torságom lemenni a völgybe ... 
Talán mert a meglőtt kígyók mo 
zogtak ...

Másnap reggel aztán ismét föl 
kerekedtünk ... Én egy zsineggel 
és telve szemtelenséggel. .. Csiz­
mát húztam és három téli nadrá­
got, hogy a kígyó ne tudjon meg 
harapni...

Először csak a dombról látcsö- 
veztünk és láttuk, hogy az őt kí­
gyó már nem mozog ... Erre én 
a zsineggel Ictábujjhegyeztem i 
szélső kígyóig, hirtelen a nyakára 
hurkoltam a zsineget, aztán el­
kezdtem ész nélkül szaladni, — és 
szaladtunk mindhárman hazáig, a 
kígyót a zsinegen magunk után 
huzva...

Amint az udvaron megállunk, 
odajön Szuhay cs meglátja a ki- 
gvót...

Hát azt a!... — és elkezd ret­
tenetesen káromkodni ...

— Ide cipeltétek ezt az átko­
zott kígyót — és most utána fog 
jönni a párja is!...

Megijedtünk szörnyen ...
Merről hoztátok? ...

— Erről és erről... Ott \an a 
porban a nyoma ...

— Hozzatok egy vasvillát!...
Hoztunk.
Szuhay aztán elindult a kígyó 

porban lévő nyomát követve — 
visszafelé ...

Mi persze utána .. .
Még fele utján se lehettünk, mi 

kor egyszer csak Szuhay elkiáltja 
magát:

Ahol jön-e!
És valóban. Elképedve láttuk, 

hogy csúszik, siklik dühösen fi 
kázó szemekkel dobva magát elő­
re a párja porban hagyott nyo 
mán felénk a vipera ...

Jött, szinte tajtékozva, sziszeg 
ve, nyelvét villámgyorsan öltögei- 
ve, — de Szuhay vasvillája lecsa 
pott rá ...

Aztán hozzánk fordult Szuhay
—- Nem takarodtok a szemem 

elől!... Betyárok!...

VIDÁM SOROK
írja: László Aladár

A modern táplálkozás
Meghívunk néhány embert vacsorá­

ra. Az ügy korántsem olyan egyszerű, 
mint amilyennek Utazik. Napokig tart, 
amíg összeállítjuk a teljes névsort, 
amelyben érvényesülnek az összes 
szempontok. Mert vigyázni kell, hogy 
jelenleg kik nem kedvelik egymást, ez­
zel szemben kik azok, akik igenis ked­
velik egymást, ami például azt jelen­
ti, hogy Pane-sovaKkat mostanában 
nem lehet doktor Tu ha iákkal meghív­
ni, mert doktor Tubái már nem érdek­
lődik a szép Pancsovainé iránt, s ez 
a, sajnálatos körülmény ezemmcüátható 
feszültséget idézett elő a két kitűnő 
házaspár között. Viszont tudni kell azt 
is, hogy Etának most van egy uj tit­
kos vőlegény-jelöltje, a Csótányi Feri, 
akit szintén meg kell hívni, noha őt 
so testünk, se lelkünk nem kívánja, de 
ez mellékes, mert a legfontosabb, hogy 
Eta ne legyen egész est« undok és 
kibírhatatlan.

Szóval igy az összes személyi körül­
ményeket figyelembevéve végre elké­
szül: a uuJ.' k névsora, megái lapod- 
I . tf 1- • ' ' zz az elő­

étel, a sült, a tészta és Így megke»dő>d 
héttők az előmunkálatok, amelyek 
mint a nyájas olvasó olyan kitűnőm 
tudja, telefonon indulnak meg.

— Halló! Szervusz! Te vagy az? - 
mondja a kagylóba a feleségem mosta 
ntihan ugyanazt a szöveget. — Csü­
törtökön este egy kis vacsora lean na. 
lünk... Remélem, nincs valami pros? 
ramotok...

A felhívottak egy részének igein 
van programja, akad akinek a mama 
jáu most operálták, mások éppen csü­
törtökön felmennek a Kékesre, axuíár 
van olyan, akinek még meg kell be­
szélnie a férjével, mert drágám, neu.' 
tudom, hogy János szabad-e ceti törte 
kön...

Ezután megkezdődik az. été söpörte 
tás: olyan vendéget kel! keresni a ki 
esettek helyére, akinek nem operálW- 
a mamáját és aki nem megy a Ké 

, kesre. Végre tök éta tosen rendben vasi 
a névsor: Kalmárné to jelentkezik őe 
megmondja, hogy Jánosnak nmeden- 
dolga csütörtökön, tehát jönnek,.«

Mórt már oaatk a® a baj.
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nap Yilkiuyivk telefonoznak, s öröm­
mel értesítenek bennünket, hogy imz 
sem mennek fe! a Kékesre, tehát szá­
míthatunk rájuk.

Igen ám. de YTányiék helyett most 
már másokat hívtunk, ami azt jelenti, 
hogy ha Vil'ónviék is jönnek, akkor 
pofrí tizenhármán leszünk, ami zen 
nyugtalanító körülmény.,. Hosszas 
idolon vadászután fogunk egy ti- 
zermegvediket, s izv nr sem ál! több»' 
1 estitörtöki vacsora útjában...

Hétfőn es*e megszólal a telefon le­
emelem a kagylót. Rózsás Róza. a ki­
vi'.'» írónő, aki szintén jen c-siitörtökön.

— Kezeit csókolom...
— \ csütörtöki vacsora m a" kere­

tem...
- fsak nem akar lemondani°
- 5te<> s.'nes róla... Csak. tudja, sze- 

T’-tném megkérdezni, hogy mi lesz va- 
e--x ir t" ...

őszintén szójva k,ns*' kulon<tsnpk la-
’’tinin a kórHú st, d<1 azi'rt kószsógoson
f«‘lőlek. Elmom liin az el iV-lelt, a >ü!fe-

. a • tá t és az ö^'zes kapcsok ré*
székét. s :i régén megkérdem:

— Megfe'el"
— Nem fele 1 me:!. — mondja :i vn-

r.V mások v■'•:r n 1 tóz,sós Róza. — Is-
•in TTíOT^ órNf'n f^lre: ez * va*
•sora kh ti rtő. <ip én esnk hústalan
u-z'ot eszem .

- Mióta?
- Egy Vlh,• e, nem haragszik.

ha megkérem. m a feleségének ..
Valamit készít nekem, ami ti nes

MÁRCIUS
kilencven esztendő előtt

------------e------------
A reform-korszak termésének tteere.se 

Ma<j//a rőtsit/f/oi/

hussn 5 -zofüggésben ...
Mint udvarias házigazda fe'széilitom, 

V- tv ren lelje meg a niiza kosztját,
- Oh, semmi az og.'-.-z... Akármit 

eeir 1'i innk \ alanti esek. ly-éget .. 
Kgv k’s krumpl i'ürél kapi .-zósszal, 
vagy kel-gombócot, esetleg ma jené z- 
s7 .. De lehet rozsnyák-leves, spe- 
nó* e'iiM'og. esetleg kirántott, zeller... 
D.- ha zabpohely-szeloot ké.-zit a fe'e- 
-óge, az is jó ...

— lirrr ... Brrr... — trt.'.zorn a te-
■fi.nnál, mire Rózsás Iv’./,a határozój­
án megsértődik:

- I gyűri kórom, tudja mennyivel 
zé.v.aégcsebb mindez, mint piszkos ál-

l ttok litksa ... Ez a modern tópkilko­
ké. Tud:' menny kalória van a rizs- 
, ? l.v.’in. nem tudja!

Igen udvarias formák között közlöm 
vele. hogv é-n m 'tr c.-ak megmaradok a 
lostólyos mellett-

- Rostélyos! láz jellemző magukra, 
kik ti m akarnak haladni a korral...
\ ma nh a húsban 1 tsö kalőria van,

!• nőében pedig 8506... Csuk azért
sz.’-ak. mert me gakarom győzni a 

" dern táplálkozás helyes Htjáról... 
Nő m tk.i rom, hogy tovább mérgezze 
magát...

- Ne fáradjon ... fel már csak to­
vább mérgezem magamat — rostélyoa- 
eal...

lése közöltem a feleségemmel, hogy 
Rózsás Ré-za áttért a hústalan kosztra, 
•nire előkeriiVek az összes szakács- 
.,,;ivvek é< beható konvhai értekezlet 
kezdődő '. Végre azerez'ek egy töltött
uborka-receptet, amelyből megtudtam, 
hogy az uborka botét k:vágják, meg­
ölik citromlévé', olajjal és hagymá­

val kevert paradicsommal... Mindeh­
hez z.ibpetyhet kevernek...

A többit nt'tn tudom... Amikor a fe- 
eségem idáig itatott, szép csendben ki- 
t molyogtam a szobából.

Azután elérkezett a csütörtök este. 
X üi k behoz! L1 a jó piros ropogós 
-ültöket, Rózsás Rózának ped g a krum­
pli piir ét kaprisz/'-szol, a kel gombócot 
é< a töltött, uborkát

A ki h ő trón 5 nagy meg« lé gedés- 
sei vette tudomásul, hogy a háziak 
ilyen körültekintő módon gondoskod­
tak az ő ktd'in kosz1 iáról.

'Azután kivert a tányérjára — egy 
félk Hó» borjúé síi lkot é» igy -/V".

— F Mi lg . ■< I a diétá it... A t.í
kedveteké mer* olyan figyelmesek
vsevtok

Még csak kilencven esztendő múlt 
el azóta . .. Az ember nem is hinné, 
hogy ilyen rövid idő — mert hiszen 
kilencven esztendő belefér az ember 
életébe, az emberi élet pedig akármi­
lyen hosszú is, mégiscsak futófelhö 
az élet égboltján . .

Pedig mennyit változott azóta a 
világ... A technika őrült iramban 
vágtatott, a társadalom lassan balla­
gott utána és Európa térképe meg­
változott. Mindez irtózatosan öregi- 
tett bennünket, ha testben nem is, 
de lélekben . ..

Ma már aránylag keveset tudunk 
a negyvennyolcas idők lényegéről. A 
régi nemzedék lassan elfelejti, az uj 
pedig nem is ismerte meg, csak né­
hány romantikus elbeszélést olvasott 
a forradalomról és szabadságharc­
ról.

Nézzük csak. mi is történt kilenc­
ven és egynéhány esztendővel ez­
előtt?

*
1848 március 15-ike a köztudatban 

ugv él, mint a két évig tartó szabad- i 
ságharc elindítója. Petőfi, Jókai és a | 
többi •márciusi if iák < felálltak az • 
Akadémia lépcsőire, felolvasták a 12 | 
pontot, elszavalták a »Talpra ma­
gyart« és ezzel megindult a másfél 
évig tartó kemény küzdelem. Keve­
sen gondolnak arra, hogy március 
tizenötödike nagy átalakulását ne­
gyedszázados szirós reformmunka 
előzte meg. Március tizenötödike ra­
gyogó népünnepélye, színes fcllob- 
banása a magyar nép átalak ‘ására, 
újjászületésére irányuló verejtékes 
hétköznapoknak.

Az 1825-ös pozsonyi országgyűlés­
sel indult meg az úgynevezett reform 
korszak, amely a magyarság életében 
a történelem folyamán eddig ismert 
legnagyobb változásokat eredmé­
nyezte. 1825 előtt csak a költők és 
Írók kicsiny serege és néhány felvi- 
lágosodottabb politikus hirdette a 
nemzeti újjáéledés és a társadalmi 
átalakulás szükségességét. Az 1825- 
ös országgyűlésen azonban már meg­
jelent Széchenyi István gróf. Wesse­
lényi Miklós báró, sőt Deák Ferenc 
is, aki gyakorlati politikájával ké­
sőbb majd a legnagyobb befolyást 
gyakorolja az ország életére. Ezen az 
országgyűlésen még latinul beszéltek 
a tekintetes karok és rendek, de Fel­
sőbükki Nagy Pál mgr keményen kö­
vetelte a magyar nyelv bevezetését. 
Az ő beszéde után hangzott fel elő­
ször az »éljen , amely azután kiszo­
rította az addig használatos vivátot. 
Ugyanakkor alapította meg Széche­
nyi István gróf a Magyar Tudomá­
nyos Akadémiát. Egyébként ez az 
országgyűlés semmi reformot nem 
hozott, mert a konzervatív követek 
hallani sem akartak az újításokról. 
Az országgyűlés után Széchenyi Ist­
ván egyre nagyobb erővel dolgozott 
az ország megifjitásán. Az 1832— 
1836 évi országgyűlésen az alsó táb­
lán a szabadelvűek már félig-meddig 
többségben voltak, de a föurakból 
álló felső tábla minden határozatu­
kat megsemmisítette. Ekkor lépett 
fel Kossuth Lajos. Közben már az 
egész országban állandó izgatottság­
gal tárgyalták nr örökvállság ügyét,

vagyis azt, hogy a jobbágyok a föl­
desurakkal szemben fenálló jobbá­
gyi terheiket örök áron megváltsák.
A konzervatív főnemesi körök ke­
ményen ellenezték a tervet, azonban 
az egyre fejlődő gazdasági élet mint 
parancsolóbban követelte, hogy a 
jobbágyságot töröljék cl. A francia 
forradalom nyomán terjedő szabad­
elvű eszmeáramlat az emberi méltó­
sággal ellenkezőnek tartotta a jobbá­
gyi sorsot azonkívül a lassan fejlő­
désnek induló gyáripar is a jobbágy­
ság felszámolását követelte, mert 
hiszen a földhöz kötött jobbágyok 
nem mehetnek ipartelepekre dolgoz­
ni. Az is nyilvánvalóvá vált, hogy a 
megfizetett szabad munkás sokkal 
jobb munkát végez, mint a roboto, 
teljesítő jobbágy. Megfigyelték, hogy 
egy szabad munkás tizenkétszer gyor 
sabban ásott ki egy árkot, mint a 
jobbágy munkás. Az uriszék igazság­
szolgáltatása nem egyenlően mért, a 
vármegyei közigazgatás döcögő volt, 
a katonáskodás 10—12 évig tartott 
szabadságolás nélkül — mindez 
gyors javítást várt. Széchényi kese­
rűen látta, hogy a nemesek adómen­
tessége kerékkötője minden nagyobb 
gr ’dasági vállalkozásnak. Hiszen a 
Lánchíd felépítése is azon a kérdé­
sen állt, vagy bukott, hogy a hídon 
áthaladó nemesek is fizessenek-e 
rna id hídpénzt . . .

A gazdasági és társadalmi refor­
mokkal párhuzamosan sürgették a 
nemzeti nyelv és irodalom elismeré­
sét. A nyelvújítási harcokból alig 
kilábalt fiatal irodalom a reformie­
re1 vések élére állt és romantikus 
magyar stílusával, szabadelvű eszmé­
ivel óriási hatást gyakorolt. Kossuth 
Lajos felvetette a sajtószabadság és 
a többi polgári szabadságjog kérdését 
és ragyogó szónoklatai megmozgat­
ták az egész magyarul érző értelmi­
séget. Különösen az ifjú nemzedék 
haladt lelkesen: az országgyűlési if­
jak pere az egész ország közvélemé­
nyét lázas izgatottsággal töltötte el. 
Egyre-másra jött Wesselényi báró 
clitéltetése, Kossuth bezáratása: a 
szabadságeszméknek vértanúi voltak, 
de ez a vértanuság úgy hullott a 

I szabadelvű ellenzékre, mint a kiadós 
májusi eső a búzára: a liberális esz- 

j mék gyorsan kalászbaszökkentek, 
hogy 1848 márciusában megérjen az 
aratás.. .

Az 1843—44-iki országgyűlés tör­
vénybeiktatta a magyar nyelv hasz­
náltát és megengedte, hogy nem ne­
rv s származású ember is viselhessen 
közhivatalt Az örök váltságról szóló 
törvényt már előbb tető -"á hozták. 
Azonban a konzervatívok még min­
dig sikeresen megakadályozták a 
legnagyobb horderejű reformokat. A 
jobbágyi« lszabaditásról hallani sem 
akartak: ezt egyértelműnek vették 
az ezeréves magyar alkotmány felrú­
gásával. 1847-ig még a szabadelvű 
ellenzék zöme sem gondolt arra, 
hogy a felszabadítást hamarosan el 
kell végezni. Bezerédi István nemes 
ur nemcsak az országgyűlésben kö­
vetelte a jobbágyfelszabadítást, ha 
nem azt a gyakorlatban meg is tet­
te: a saját jobbágyait szabadokká 
tette. 1843-ban a divtán önként ajánl

kozott adófizetésre, ami olyan kelle­
metlen hatást gyakorolt, hogy Szé­
chenyi is csípősen megjegyezte: Be­
zerédi uram korán sütötte cl a fegy­
verét . ..

A bécsi udvar, helyesebben Met­
ternich a legnagyobb mértékben el­
lenezte a magyarság megújulására 
irányuló mozgalmat, meit \ ilagosan 
látta, hogy ha a magyarság művelt- 
ségileg és gazdaságilag talpraáll, ak­
kor elszakad Ausztriától. Ezért támo­
gatta minden lehető módon az elné- 
metesedésre hajló magyar konzerva­
tívokat. Metternich az. osztrák politi­
ka hagyományaihoz híven szerette a 
megoldatlan kérdéseket, a birodalom 
lakosságának folytonos torzsalkodá­
sát. hogy az egyik veszekedő féllel 
ellensúlyozza a másikat. Egv példa: 
a galíciai lengyel nemesség 1847-ben 
fellázadt az osztrák uralom ellen. Az 
osztrák hatóság viszont fellázította a 
nemesség által elnyomott jobbágyo­
kat és rettenetes vérengzés kezdő­
dött. amely a nemesség pusztulásá­
val végződött. Az 1348-as magyar 
szabadságharc idején viszont a nem­
zetiségeket lázitották fel a független­
ségre törekvő magyarok ellen . . .

Az uj világ már veszedelmesen 
közelgett. A feltalálók, a tudósok 
nem pihennek, a technika halad és 
a társadalom kénytelen alkalmaz­
kodni a megváltozott életfeltételek­
hez. Angliában már másfél évtize­
de közlekedik a vasút. Vác és Pest 
között is már kezdik építeni az uj 
korszak legfontosabb ütőerét. A Du­
nán évek óta gőzhajó szeli a habokat 
és Pest—Budán már készülnek a 
büszke Lánchíd felépítésére. A szel­
lemi téren az Írók, de különösen a 
költők telitorokkal harsogják az. uj 
idők dalait. Vörösmarty előhívta az 
éji homályból a nemzet szellemét, 
Petőfi tüzes dalokkal villanyozza az 
írástudókat. A diétát, az utolsó ren­
di gyűlést reszkető hangon, de ma­
gyarul nyitja meg Ferdinand király 
1847 őszén. Kossuth rohamra vezeti 
nz ellenzéket, nem hátrál, hiába ret­
tegnek a mérsékeltek, hogy forrada­
lomba viszi az országot. A diéta is­
mét vonakodva tárgyalja a reform- 
javaslatokat, holott Pesten már tett- 
rekészen áll az uj korszak rohamcsa­
pata, az ifjúság, a Lánchíd elkészült. 
Vác és Pest között vonat közlekedik, 
a Dunán megindult a gabonakivitel 
és Széchenyi gyárai megkezdték mű­
ködésüket. Eresztékeiben recseg-ro- 
pog a régi ■ rend, amikor Parisból 
megindul egy villamos ütés: Kitör a 
forradalom. A forradalom néhnny 
nap alatt diadalmas körutat tesz Eu­
rópában. Becsben március 13-án. 
Pesten március 15-én lázad fel a 
nép. A diéta pedig az események ha­
tása alatt egymásután szavazza meg 
az uj törvényeket. Pozsonyban az a 
hir járja, hogy Petőfi Rákos mezeién 
nagy paraszthadat gyűjt, hogy a föl­
desurak ellen menjen — és már a 
felsőház sem meri a jobbágyfelsza­
badítást megtagadni, hiszen ott van 
intő példának a galíciai lázadás . • 
így örvénylettek az események, mig 
végre bekövetkeztek március 15-ének 
szivct-lclkct üdítő eseményei.

Másfélesztendös kemény harc kö­
vetkezett azután. De a magyar nem­
zet nem veszett cl. Az uj törvény, az 
uj szellem megerősítették, sőt varázs 
latosan vonzó ereje támadt, amellyel 
eredetileg idegen ajkunkat is magá­
hoz szívott. Jó fél évszázadra bizto­
sította zavartalan fejlődését az a 
március, amely kilencven esztendő­
vel ezelőtt hozta az emberiség részé­
re a tavaszt. ...

I
I Tóth Bagi István

!
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Komjátűy Jenő
(tS5S—1S95)

Verseskötete közvetlen háláld előtt jelent meg. Költészete nemes fara°x'isu
má rv.i.n víiírzó.

I honul fi/ hói
Kj fény vagyok, homályban éltem, 
Világ elől eirejtezém; 
f{iigy, ismeretlen messzeségben 
Magányosan lobogtam én.

rvng más napok ragyogtak egyre,
5 imádta őket mind a nép,
Addig szivem1 nem látta egy se,
Nem érzé tiszta, nagy hevét.

Sugaramat nem verte vissza, 
Magamban égő láng valék;
Világomat gyönyörrel itta 
Csupán a könnyű, tiszta lég.

Csupán a boldog csillagokra 
Néztem föl a nrgy éjszakán,
Velük keringve és lobogva 
Epedtem felsőbb lét után.

De mostan szivem szerteárad,
Gátját szakítva szétömöl,
Keresve földi, égi társat,
Kire borulni szent gyönyör.

Melege, fénye széjjelomlik, 
Elűzve a sűrű homályt 
És millió sugárra foszlik.
Hogy minden szivet járjon át.

Rohanj a lelkek tengerébe 
Lelkem, te büszke, nagy folyam! 
Szakadj <a boldog összeségbe, 
Hová minden világ rohan!

Halj át az élet óceánba *
És mindenekbe halva élj!
A szellemek rokonvilága 
Szavadra rég figyel: beszélj!

Ölelni vágyom a világot 
Es sirni milliók szivén;
Beoltani e tiszt'.a lángot 
Vágyom milljók szivébe én.

Oh. jöjjetek velem repülni,
Velem zokogni, zengeni,
Egy érzelemviharba dűlni,
Egy indulatba rengeni!

Szivembe' hordom én a lángot, 
Szivembe1 hordom a nanot:
Oh, gyújtsatok rokonvilágot!
En látok; ti is lássatok!

--------------*--------------

Jelenések
Valami titkos isteni szellem 
Jár a világon, y lelkeken ót,
Lobog a légben, izzik az. égben, 
Kapja meg az élők tünde sokát.

Méla gyönyörtől reszket a nyárfa. 
Tiszta szerelmet suttog a hárs, 
Mélytüzű rózsák kéjbe1 lihegnek, 
Boldogan érint társat a társ.

Valami csodás szellemi élet 
Szór a világra délszaki fényt,
Küld a szemekbe mennyei látást, 
önt a szivekbe isteni kéjt.

Mámoros élvet lehel a jázmin, 
Enyhe örömre csobban az ér,
Ég| nagy üdvöt zeng a pacsirta, 
Hév gyönyörökre pezsdül a vér.

Valami bűvös, végtelen érzés 
Visz, ragad el ma mindeneket, 
Végtelen eszmék végtelen üdve 
Hajtja magasba a szellemeket.

Ratzsamözönben úsznak a völgyek, 
Szinpazar álmot él a mező,
Magos örömre gyulnak az ormok, 
Büszke hitet hajt büszke tető.

Mily csodafény ez! Milyen igézet! 
Áttörök én még sürü falán;
Iszonyú kéj lesz belemerülnöm: 
Hátha kipattan az ősi talány?

Hova emeltek, hova ragadtok 
Szertelen, édes, boldog erők?
Hátha e körben, tiszta tükörben 
Megnyílik Isten az ember előtt?

Hátba ez érzés már a megértés? 
És az igazság nyitja a szív?
Itt, ahol lelket iszik a lélek,
Maga az Isten az isteni miv,

Nem örök-e, nem Isten e minden,
Min az örök-szép bélyege van? 
Sarjiban újra zsendül az ősfa 
S minden előd él fiaiban.

Beragyog itt mindent az örök nap; 
Boldog, aki ö benne hiszen!
Erez a fűszál, gondol y köszirt,
Lát az azúrkék, isteni szem.

Gondolat ontja szerte világát, 
Eszmegyönyör szül életözünt.
Szellem az Isten, lélek a törvény,
Mely a szivekbe lánghevet önt.

Az, ami lelket lehel a köbe,
Himzi a rétek pompám, zét,
Szövi a lombok mesteri sátrát,
Emeli bércek büszke leiét.

Ah ez a látsztit már maga lényeg; 
Kérded örökre s örökre felel.
Ronts neki bátran s nézd az egészet! 
Nyitva előtted az isteni telj.

Szellem az ősnap, lélek e minden 
Es az egészben lüktet az ész:
Mig lenn a sárban kotor a gyáva, 
Látja, köszönti öt a merész.

íme, rajongva köszöntelek, Isten, 
Üntelen’ omló végtelen ár.
Mindenek atyja, mindenek anyja,
Életet ontó tiszta sugár.

Teste az észnek, lelke a szónak, 
Lelkeket oldó szent szerelem,
Ki vagy az égben, ki vagy y szívben, 
Téged imád itt minden elem!

0 az örök tény, ö az örök nap; 
Boldog, aki őbenne hiszen!
Nyitva az ég — és ime szivembe 
Néz az azúrkék, isteni szem!

ÉRDEKES A A V1LÄG_________mik
furcsaságok heL? gyűjteménye

NAGY FELTŰNÉST kKI. VETT né 
hány hónappal ezelőtt a. mas-achu- 
seii.-i technikai intézet, vezetőjének, 
dr. I la r! in True Strisounak a uapfol- 
1 ok nil közzé! pl; tanulmánya. amely­
ben érdekes mogállupitii.'okat lett a
napfoltoknak a rádióvételre gyakorolt 
hatásával kapcsolatban. Br. Stetson 
inosí uj és nem kevésbé meghökkentő 

íval állott a v\ ik ín osság elé: 
legújabb munkájában azt gyek szik
behizonvilanhogy a napfol'.ok vala­
mi titokzatos 's erős befolyást gyako­
rolnak a/, emberi kedélyre es azt a 11 i- 
j.i. hngv egész sor pgyvblvT megma­
gyarázhatatlan tömegpszichózist. erre a 
befolyásra leltet visszavezetni. A más 
sacliusoltsi professzor kifejik hogy a 
napfoltok — amelyek tulajdonkénen 
..magnehkus viharok“ — mélyreható 
psz/ehológiai változ sokat idéznek elő 
az embereknél és állításai igazolására 
felhozza, hogy az utóbbi húiiapoki-an 
a világnak csaknem valamennyi tőzs­
déjén általános hesszmozgalorn kelet­
kezett, amelyre a legkitűnőbb iozsde. 
szakemberek sem tudnak magyaráza­
tot találni. Holott -zerinte a magyafi- 
zat kézenfekvő: ezek a tőzsdei bcssz- 
mozgalinak pontosan ősszees'ek a leg­
utóbbi időben megfigyelt rendkívül 
erős napfoltokkal!. .

<en. M"tukán azonban éppen ezeknek a 
»eposz!á!vöktmk a tagjai inkább visel­
nek el akár nagy festi fájdalmat is, 
semmint Imgv kényszerítő szükség 
nőikül adó; fizessenek, egyszerre fel - 
x:rögzültük azok a „müiiitózete'.;". nme 
‘x ok a fetoxálás allávol Iteával fog 

'.koznak. Ez az eljárás tudvalévőén 
fájdalmas, ami valószínűleg a' 

halmos lesz arra. hogy a rciwleie: 
a att amúgy is elkeseredett munkáso­
kat, matrózokat és fuvarosokat még 
ellenségesebb hangulatúvá. tegye ti 
-,■ vi (jgye kbe beleavatkozni korman x 
rival szemben.

*
\ LEI H l'iiHl! NYILVÁNOSSÁGRA 

KERÜLT s; , </' ka. adatok kedvező 
színben tüntetek fel azoknak az uj 
orosz törvényeknek a hatas.it, ame­
lyek büntetik a UKlgzalidhajm-'l es 
lényegesen megn-ehezok az eddig oh 
könnyűvé teát válást. Ez a kedvező 
hatás különösen az újszülött gyerrce 
!<<-k sz inának tneg-z iporodás.ában m 
kifejezésre. Mig ionéban az ujszülót 
vk száma 71 073 volt, ez a szám 1937, 
év folyamán ISO.SU-ra emelkedőit, te 
hát k:s hij;i n megkétszerez« «l«,r. 
lágyan 'yen arányban ps, ikken! a vá'.i 
sok számi, amoty 1936-ban 
V,i:;7-ben pedig mir csak Kitel vo't.

*
MAII \ NY H( •N A1 -VAL EZElaVn

egy lm >ZÚVt 'S prágai Ioány a moziban
X'égigué zott egv f ihn«>t. aimxlynek egyik
jeleneit‘ 0lZ\ ■ házassá:_rk<izvid.itó irodá-
iának műk« idésé-[. in u lattá l>n,. A jele­
lu'.ben szerepeit egy háza ss igközvel i-
ő ügy nők, aki az v:jyik ..érd-ok ód*'-

nuk“ e "ósz ,or arcki'P«t mutaloít in-.
m-’gpci Tg úgy. huü\' az arcképeket
egy ni ta ! 51 pubÜ kinn is Iát halta. Nagy
derült '1 »rrvL kelte tt. ani'ko r .1 házasu-
lumló ffiu i\z e _'\ ik a: ckt:pre. kijelen-
fett-c: .„Kzr. nőm VI muóm feleségül.
még ll;a milliói volnának i s!" A néző-
közönség soraiban illő leány megdöb­
benve látta, hogy a 1 'men bemutatott 
é>- harsány derültséget okozó arckép 
_ az ő saját, jól sikerült fotográfiája.
Azonnal felugrott helyéről, elhagyta a 
moz't és ügyvédhez sietett, aki nv- 
utáa maga I- megg\őződött kliensnőjt 
panaszának vahWtgárol. pert tndi o ■ 
a filmet gyárié eeg ellen es azon a 
cimen. hogy az orszáigszerte bemuta­
tott. film kbensnőaTiek házassági le­
hetőségét csökkenti, 150.000 eseltkoro- 
na kártérítést követelt. Az ügy több 
fórumot megjárt, mig wgre a felebbe- 
zási hirőság is elfogadta az ügyvéd ér­
velését. és megítélte a „károsulj 
leánynak az elég tekintélyes kártérí­
tési összeget.

*
SZERELMI LiVXA VaUAN" vb kuiü-

nö, módon kísérelt meg ón gyilkossá­
got egy ri-gensburgi T im’embcr, hogy 
kétségessé tette a r-e-hai Ak ba rabb 
bőios niegiállapi!.ií.íé, amely szerint 
nincsen uj a nap aluli. A szerelmes 
szivii ifjú ugyanis bánatában es elk
s eredési;l>on bement egy vendég'lob«:.
ahol s>:ámt ► s vendég jelleni él-éhen ogy
- őrös k orsó'1 oly erővel \« igOtt :saját
fejéhez. hOL!;v eszméletle nii! terült o! n
főidőn és súlyos kopoiiy ;VÖ réssel kór­
házba kelle ti. szállítani. A különös on*
gy ilkos felé piilú^óro nm remény

*
A MEXIKÓ! KORMÁNY u.i adóm 

me: léptetett élei e; m'ndiuiki, akinek 
teste \a.lame.lyik részén tetoválás fa- 
' Vb a zért az álltam részére évente 
kisebb -zeget tartoz'k fizetni. A 
kormány rendelet célja nyilvánvalóan 
az, hogy különösen az alsóbb néposz- 
tíllyuk köré Imii rendk'vti! elterjedt, te­
toválás barbár szokásának gátat vés-

*
AZUK \Z EMBEREK. akik nem 

szeretnek kofán kelni, a világ 'cg
utálatosabb szerkezetének tartják —
óz ébre-'z'öőrát. Firenzében tnosf egy 
’a'á V-konv «íbisz olyan ébresz'ő szer 
kezeiét eszelt ki. amely talán csök­
kenteni fogja >' műszerrel szemb- n az 
általános uilen-zenvet. Az ni talá
m.it.v egy meglehetősen komp. ka "
gépezet, amelynek egyrészt megs » 
,7. ébreszfőónáik számára nélkülözhe 
lódén c-engóberendezese, mielőtt a/-• 
Tut ez megszólalna, t:z percet-' elől-b 
működésbe, lép egy az urával , --í< 
kötött elektromos espresso gép. a me \ 
an'otnatiku-.in egy egy tartályban g(<
zölgn viz«y forral a bor of v átkozásfii

vót í őz • K
perccel később párolgó ki 
ébredő számára.

*

FKLFI-im '.ZTkK \ VIL.V LEG Ml .
i.i:<n•;bb fontját. Eddig ugv tud
tűk. hocv a Földgolyó 1«'eme’egebl
vidóh;e .a ^ialiforniai 1 la Iá Ív .'•!gy. mely
nek 2— 11 k i'mnéb’r széles, pokolta -
fűtőt:L szít k (dekáiban ez évi bilin-
hónapjában .v!1 A- fok melege; ntér'ek 
árnyékos helyen. Ez a szörnyű hős-'-: 
emberileg teljesen elviselheti- * -; t 
ezért aztán lakatlan a Ha'álvö'ey. M.-r 

fok azonban ennél nagyobb hőségvf i 
az iráni keletvidéken, az úgy nevezet 
Jk'tu^iy'elonség Sivatagában, ahol V 
zo! (10 fokos meleg van árnyékos be 
iveken, mig a napon a talaj nem eg\ 
szer síi fokra is felhevül. Mint riK-si - 
rurkcszbini Colgoi nevű falu körny- • 
jó re kiküldött oro<z expedíció jelz 
a htdósok alighanem megialáitá’
,i Föld legmelegebb pontját a CVgo“" 
úti kilométerre fekvő s eddi«4 jóforml" 
é-meretlon sóstavaknál. melyeknek 
egész szeptember közepéig egyáValá«: 
t incs x izük és ahol augusztus !!('-.m 
délelőtt H órakor szétrepedtek a na­
pon a száz Celzius fokra beállított h 
g.my hőm érők. heb'zi «nyitván azt, hogy 
.7. rlőza'os hőség meghaladja «>tt az 
■ibszulut száz fokot s árnyékban is {<■! 
szökik hatvannégyre. Az oxpcdic Írok 
tagja betegen került el a sóstavak kö 
z.i .élxV, holott nem is hatoltak lm a 
nap forróságánál a veszélyeztetői- 
poiitukia, hanem éjszaka helyezték «>• 
[et a hőmérőket, melyeket, távcsövek 
ke! figyeltek s melyek már másnap 
délfelé rendre tönkrementek.
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Furcsa végrendeleted,
milliós sxesxélyeti Angliában

London, március 12
Anglia elmúlt esztendejének gaz­

dasági fellendüléséről beszédesen 
számolnak be — a végrendeletek. 
Testamentum készítés Magyarorszá­
gon és más európai országokban 
csak a családokat érdeklő magán­
ügy. Angliában egészen más a hely­
zet. Végrendeletet csinálni már szá­
zadok óta

az angolok kedvenc sportja
lett. Gyakran előfordul, hogy a vég­
rendeletekbe huncutul belecsem­
pésznek valami meglepő, frappáns 
ötletet

Nagyon rossz gyerekszobára vall 
Angliában. ha valaki embertársa 
anyagi viszonyai felől érdeklődik. A 
halottakkal szemben megszűnik ez a 
tartózkokás. A végrendeletet általá­
nos érdeklődésre számot tartó köz­
ügynek tekintik, társalgási témának, 
újságba kívánkozó eseménynek Az 
angol napilapok rendszeresen közük 
az érdeklődésre számot tartó vég­
rendeleteket, származzanak akár 
milliomosoktól, vagy csak szokatlan 
feltételeket, vagy kikötéseket szabó 
kisemberektől.

KÉTSZÁZ MILLIOMOS

még magasabbra emelkedik. Az örö­
kösödési adó a brit állampénztár 
egvik fő jövedelmi forrásának szá­
mit, mely az utolsó évek folyamán 
rendszeresen

évi 90 millió fonttal
könnyített a pénzügyminiszter gond­
jain. Ennek ellenére a vagyonok 
nem csökkennek. A legjellemzőbb 
példa erre egy másik hajómágnás, 
Sir John Ellermann esete. Apja egy 
vidéki városban konzulátusi hivatal­
nokként kezdte s 40 millió fontot 
halmozott fel élete során. Két és fél 
évvel ezelőtt bekövetkezett halála 
után 22 millió fontot az államkincs­
tár igényelt magának. Nemrégiben 
azután kiderült, hogy ennyi idő elég 
volt ahhoz, hogy az Ellermann-va- 
gyon ne csak elérje, hanem túl is 
lépje régi állagát.

Az angol testamentumokat nem­
csak gazdasági vonatkozásaik miatt 
érdemes figyelni, hanem sajátos, 
gyakran

! meglepően szeretetreméltó öt­
leteik

miatt is. így például egy hires védő­
ügyvéd csinos kis összeget hagyott 
arra az öreg ujságárusnőrc, akitől a 
törvényszéki palota közelében rend­
szeresen vásárolta lapjait. Egy gaz­
dag agglegény arra utasítja testa­
mentuma végrehajtóit, hogy keres­
sék meg azt a virágáruslányt, akitől 
törzsvendéglőjében gyakran virágot 
vásárolt. Hadd vegyen magának e 
derék teremtés egy szép báliruhát. 
Ez még mind érthető. De vájjon mi 
motoszkálhatott a 85 esztendős Mrs. 
Constance Flees agyában, aki jómó­
dú özvegyként élve úgy gyűlölte a 
kutyákat és macskákat, hogy összes 
lakóinak eltiltotta a háziállatok tar­
tását.

Halála után kiderült, hogy teljes 
vagyonát. 75.000 fontot állatvédő In­
tézményekre hagyta. Egy másik öreg 
hölgy. Mrs. Frances Hines 30.000 di­
nárt hagy arra az ismeretlen mun­
kásemberre, akiről évek előtt azt 
olvasta, hogy élete kockáztatásával 
megmentette egy kutya életét. Nem­
régiben hunyta le szemét Mr. Has- 
luck, egy megcsontosodott agglegény, 
aki házát ős tekintélyes birtokát évi 
egy font bérért, vagyis úgyszólván

EZÜSTKANÄL

semmiért, egy kis szomszédlányra 
hagyta mert a gyermek mindig oly 
barátságosan köszönt neki..

Arra is felhasználják az emberek 
Angliában a végrendeleteiket, hogy 
valamilyen intézmény, vagy divat 
ellen küzdjenek. Edgar Davis jogta­
nácsos például testamentumában ki­
fakad a brit adórendszer ellen, mely 
lehetetlenné tette számára, hogy szá­
mottevő összeggel lássa el családját 
és a szivéhez közelálló jótékonyság: 
intézményeket. Pedig igazán nem 
lehetett nagy oka a panaszkodásra: 
adó ide, adó oda, 145.000 fontja ma­
radt. Egy Miss Army Folder nevű 
vénkisasszony gyűlölte a férfiakat 
(vagy talán azok nem szerették elég­
gé őt), úgyhogy 15.000 fontnvi va­
gyonát

kizárólag női rokonaira és ba­
rátnőire

hagyta. Kimondja azonban végren­
deletében, hogy minden örökösnő el­
játssza jogát az örökségre, ha netán 
behódolna a dohányzás álkozott di­
vatjának.

Pár hónap előtt nagy feltűnést 
keltett egy előkelő vidéki földesur, 
Mr. Charles George Talbot Ponson- 
by végrendelete, aki kastélyát és öt­
százholdas birtokát fiára hagyta. Az 
ifjú Ponsonby azonban a végrende­
let értelmében egy pennyt sem kap, 
ha beereszt házába egy Leonard Law 
nevű embert. A végrendelet felbon­
tása után kiderült, hogy az ekkép­
pen kiátkozott Mr Law

HALÁLA

Ez a rovat valóban érdekes is. A 
testamentumok többet elárulnak 
Anglia gazdasági struktúrájáról, 
mint a gazdasági jelentések Rájö­
vünk például arra. hogy 1937. folya­
mán kétszáznál több olyan ember 
halt meg Angliában, aki 150.000 
fontnál nagyobb összegről, vagyis

több mull harmincöt millió 
dinárral

rendelkezhetett Ezek közül tizen 
egymillió fontnál nagyobb összeget 
hagytak hátra, huszonegyen pedig 
ötszázezertől egymillió fontig terje­
dő summát oszthattak fel hátrama­
radottjaik között. Másszóval ez any- 
nyit jelent, hogy közülük a legsze­
gényebbnek is legalább 130 millió 
dinárja volt Mindez nem egy esz­
tendő véletlen összetalálkozása, ha­
nem

szabályosan mutatkozó évi átlag.
Az utolsó esztendők az átlagon felül 
némi emelkedést mutattak, ami 
Nagybritannia egyre fejlődő prospe­
ritásának tanujele.

Talán még jellemzőbb az a tény, 
bogy

e fantasztikus vagyonok java*
része egy emberöltőből szárma­

zik,
vagyis nem öröklött, hanem újonnan 
szerzett gazdagságok voltak. így pél­
dául a múlt esztendőben elhalt font­
milliomosok sorában felfedezzük 
Lord Runciman nevét, akinek fia és 
örököse a Baldwin-kormány keres­
kedelmi minisztere volt. A 92 esz­
tendős korában elhunyt öregur mint 
a brit világbirodalom egyik legelő­
kelőbb hajómágnása halt meg, de 
karrierjét mint egy kereskedelmi 
gőzös hajóinasa kezdte el. 650 millió 
dinár maradt utána. Az 1937-ben 
elhunyt fontmilliomosok sorában 
kekszgyárosokat, bányatulajdonoso­
kat. szállítókat és hasonló polgári 
foglalkozású személyiségeket talá­
lunk

Ismeretes, hogy Angliában az 
Örökségeket roppant adő terheli, 
mely fokozatosan 50 százalékig, sőt

Lukács Károly eleinte két kanná­
val hordta a tejet. Csak úgy kézben 
lógatva. Reggel jókor be a szomszé­
dos városba, délfelé vissza. Így majd 
kél esztendeig. És fölöslegre sose 
költött. De az asszonya se. Megnéz­
ték a pénznek mind a két oldalát. 
Ugyaddig, hogy a tavaszi vásárból 
még egy tehenet kötöttek a másik 
mellé.

Lukács Károly pedig azontúl négy 
kannával járta a várost Kettőt a 
nyakába is akasztott, széles szijjal 
ám. Egyet elől, egyet hátul. Ren­
delő volt éppen elég, még hogy nem 
is győzte A pénz pedig kívánatosán 
nőtt a zöld láda alján..,

— Vénnénk tán lovat, Erzsi, — 
szólította az asszonyát egy nyugo­
dalmas estén.

— Szekér is kőll ám ahhoz ..,
— Hát akkor azt is. Egy kis köl­

csönt még kibírunk. Vagy nem? Per­
sze, csak a tiszta becsület határáig.

Mikor már szekérrel kocogott a 
város irányába, attól kezdödőleg 
tejkirálynak hívták a falubeliek. De 
a városban is mind több helyen ra­
gadt rá ez a név. Tudja csuda, egy 
kissé tartott emiatt. Mert hát annak­
idején csak úgy kezdte, ahogy a vi­
lágra jött. Puszta két kézzel. Még 
az Erzsi is úgy állott melléje, majd 
egy száll ingben. És most király, ha 
mindjárt tejkirály isi...

Egy délclöttön, úgy tiz óra körül 
mozoghatott az idő, mikor kifelé po- 
roszkált a városból. Zökkent a sze­
kér, zörgött is, azért meghallotta,

I hogy ablakot nyitottak oldalast, egy 
j sárgás házban. Odaforditotta a fe- 
I Íét- Fékezte is a lovat nyomban, 
' mert egy asszonyszemély néki inte­

getett.
— Két liter köllene naponta, ugv 

háromnegyed hétre — kiáltotta éles 
hangon. — Lehetne?

— Lehet, instállom. Holnaptól?
Ezután minden napon pontosan 

háromnegyed hétkor benyitotta Erő­
sek konyhnajtaját is. Jóreggelttel 
helyezte a bádogasztalra a kétliteres 
kandlit. Csakhogy egy nyári regge­
len kívül ragadt egy percet, mielőtt

benyitott volna. Nagy ricsaj döröm­
bölt kifelé .. Gondolta, leteszi a te­
jet és elóvakodik. Mert hát: a vesze­
kedés mégse való a nagyvilág ebbe. 
De nlcsak! Erősné asszony hangja 
igen erős volt:

— Kerítse nékem elől
— De nagyságos asszony kérem 

— rlmánkodta a szolgáló —. hiszen 
ide járnak többen! A postás, a tejes, 
a pék ... Hátha valamelyik elvitte? 
Hiszen én se vagyok örökkön itt!...

Erre már benyitotta az ajtót. 
Azonmód köszönt, mint máskor. Az­
tán a lány felé vetette a fejét:

— Mi veszőtt el?
— Egy ezüstkanál... Mondja, 

Lukács bácsi, nem látta? — szépégte 
a lány.

— Úgy ... Ezüstkanál..,
Vakarta a fületövét, hogy mind­

jobban előrebukott a kalapja. Va­
lami pedig nagyot buggyant a lel­
kében, mintha esőverte rögöt hají­
tottak volna a becsületébe. Eddigi 
életében pedig még csak az árnyé­
ka se engedett semmiféle szemetet.

— Hát osztán a kis gyerök merre 
játszott tegnap délután?

— A Jenőke? — fitődött meg 
Erősné. — Kint az udvaron ...

— A homokba, mi?
— Ott is...
— Nohát aggyanak egy gereblyét
Utána lépkedett a leány Is, az asz- 

szony Is Lesték minden mozdulatát. 
Lukács Károly azonban nem igen 
törődött velük *M Ismerte az öreg 
postást, aki kilenc gyermeknek ke­
reste a kenyeret... De a kenyeres­
ről is úgy tud'a, hogy tiszta becsü­
letben él... Am ez a lány is azt 
mutatja. hot?v ártatlan ... Hát túrta 
a homokot. És alig öt perc után elő­
csillant a hányzó ezüstkanál... Föl­
vette, rázott rajta egyet-kettőt, az­
tán odanyujtotta az asszonynak:

— Itt van.
És Lukács Károly nem tette többé 

a lábát Erősék I nyhájába. Még a 
legfagyosabb télben is a kapuba 
csöngette a szolgálót...

Dahast György

nem más, mint az özvegy so­
főrje.

A turcsa végrendelet pikáns értel­
mezése lehetetlen. Mrs. Talbot-Pon- 
sonby fehérhaju öreg hölgy, a sofőr 
pedig boldog családapa. Mr. Law 
azonban sok év előtt egyszer tiszte­
letlenül viselkedett az örökhagyóval 
szemben, a férj a családi béke ked­
véért megtűrte házában, de végren­
deletében bosszút állt.

Ugyancsak mostanában halt meg 
egy skót festő, John Henry Lom­
mer, 35 000 font maradt utána Az 
egész összeget egy obskúrus kis tár­
saságra, az edinburghi amatőr csil­
lagászok klubjára hagyta. Szegény 
asztronőmusok a legnagyobb zavar­
ban vannak, nincs szükségük a pénz­
re és azt sem tudják, mit kezdjenek 
vele. »Mint derült égből villámcsa­
pás, ért bemmünket ez a végrende­
let« — mondták szenvedélyükhöz 
illő hasonlattal.

A végrendelkező személye miatt 
még nagyobb feltűnést keltett egy 
másik testamentum. Emlékezetes, 
hogy egy előkelő angol arisztokrata 
hölgy, lady Tredegar, hirtelen el­
hunyt Budapesten, ahol a múlt szep­
tembert töltötte. Végrendeletében 
meghagyta, hogy birtokainak min­
den jövedelme egy felületes ismerő­
sét. Mr. Boulenger-t illesse, aki, mint 
a londoni állatkert akváriumának 
igazgatója, visszavonult tudósként él.

Családját meg sem említi 
a végrendeletben. Lord Tredegar 
maga kijelentette, hogy megfejthe­
tetlen rejtély számára is az ügy.

Még rengeteg ilyen példát sorol­
hatnánk fel, sőt még azt sem állít­
juk, hogy éppen a legszenzációsabb 
végrendeleteket gyűjtöttük egybe. 
Nem is az volt a célunk. Szántszán­
dékkal csak pár hónap végrendelet- 
termésének hajtásait fűztük egybe, 
tehát nem évtizedek során felbukka­
nó kivételeket, hanem úgyszólván az 
átlagot. Eképpen mutathattuk be 
legjobban, hogy valóban érdemes 
Angliában érdeklődni az »other pe­
ople's mono'-- r’.5c aUoo.\;k pénze
Ir^-'

11'.: i\ Li.v 1 .A.-'Zlé
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iérl nincs új
MlGKY-SQ&'R-film

két,

Népszerű kedven­
cünk, a kis Mickv
egér, > aki « bohó
ugrálásaival, igen 

) sokszor burkolt,
: mély szociális taní­

tásaival gondolko­
dj zásra és kacagásra 

késztetett benniln- 
egy év óta eltűnt a mozik 

vásznáról. Vele együtt eltűnt »pi­
pájuknak« Walt Disney-nek min­
den művészi megnyilatkozása,

eltűnt a három kis malac, aki 
nem félt a farkastól.

elmaradt a folytatás, amit minden­
ki várt, mert több volt bennük a 
humor, művészet, ötlet és jókedv, 
mint igen sok milliós költséggel 
készült vígjátékban. Mi történt, 
hol rekedtek meg ezek a nyulfark 
nvi édes apróságok? Avagy »ap­
juk* Walt Disney lett hűtlen hoz- ! 
zájuk? Nem!..

MICKY ELINDUL...
Walt Disney, amikor 1901-ben 

Csikágóban meglátta a napvilágot 
és amikor éveken keresztül, egé­
szen a világháború kitöréséig Ann 
rikában, a korlátlan lehetőségek 
hazájában, hogy életét fenntartsa 
cipőt pucolt, újságot árult, szi- 
nészkedett, sőt még rajzolt is, — 
dehogy gondolta, hogy neve vala­
ha ismertebb lesz Greta Garbó és 
Marlene Dietrichénél Nem gon­
dolt semmire, — szegény szülők 
gyermeke volt, apja építőmester, 
— csalt a napi megélhetést akarta 
biztosítani. Közvetlen a világhá­
ború kitörése előtt, (helyesebben 
Amerika beavatkozása előtt) Walt 
Disney már egy Cansas Cityben 
működő reklámvállalat nagyon 
rosszul fizetett rajzolója volt Raj ; 
zolt ott mindent, karikatúrát, por- > 
trét, reklámszöveget, papírra, vá­
szonra, fára, vasra, üvegre.

Épen annyit keresett, hogy 
éhen nem halt.

Mikor Amerika beavatkozott a 
háborúba, az elsők között volt, 
aki jelentkezett. Nem annyira meg 
győződésből, mint inkább anyagi 
okokból. Vöröskeresztes csapatba 
osztották be és négy hét elmúl­
tával már a francia fronton, majd 
kis idő után Párizsban tanulmá­
nyozta a háborút Ideje bőségesen 
volt az alig huszcsztendős Disney­
nek, nyitott szemmel nézett szét 
a világ fővárosában. Ekkor talál­
kozott össze egy öreg francia raj­
zolóval, aki bohóltás apró állat­
figurák rajzolásával kereste ke­
nyerét. (Állítólag Walt Disney et­
től az öreg francia rajzolótól vet­
te volna az első rajzos filmjéhez 
az ötletet. Hogy mi igaz ebből, 
nem leltet megállapítani, mert 
mindkét fél tagadja. Annyi azon- 
banban bizonyos, hogy Walt Dis­
ney még ma is küld kisebb-na­
gyobb összegeket Párizsba az 
öreg rajzolónak, — hálából. Met t 
jó volt hozzá a háborúban.)

Háború után Walt Disney két­
százötven dollárral a zsebében 
egyenesen Hollywoodba ment Olt 
összetalálkozik testvérével, akinek 
ötszáz dóik'- ■■ '’retett pénze van

és elkezdik az első, még igen kez­
detleges trükkfilmet készíteni. 
Egyszobás lakást bérelnek a kül­
városban, az egyik filmgyártól 
egy öreg vetítő- és felvevőgépet 
kérnek kölcsön, egy tál ételből él­
nek egész napon át, — de dolgoz 
nak.

Piroska és a farkas történe­
tét rajzolta Disney

és hat hónap múlva, amikor elké­
szült, meghívottak előtt levetítet­
ték.

Eredmény: nem volt bukás, de 
nem volt siker. Még vontatottan, 
kezdetlegesen mozogtak a figu­
rák, de ami a legfőbb ellenvetés 
volt: nem fogja érdekelni a kö­
zönséget. Disney azonban nem ad 
ta fel a harcot. Emberi figurák 
helyett állatokkal kezdett kísérle­
tezni. Jöttek lovak, tehenek, bé­
kák, de egyik sem volt az igazi, 
az, amelyik megtagadta volna a 
közönséget. Disney már azon volt 
hogy abbahagyja az egész rajzo­
lást, amikor a véletlen döntő befo­
lyást gyakorolt elhatározására.

Lakása telve volt egerekkel. 
Apró, szürke kis házi egerekkel, 
melyek igen sokszor alaposan 
mcgdézsmálták szerény élelmiszer 
készletét a két fivérnek. Az egyik 
nap, amikor Disney egérfogója is 
mét jelentős mennyiségű kis állat­

kával szaporodott, Disney valami 
megmagyarázhatatlan ösztönnel 
nem vitte azonnal a kis ketrecet 
a vízcsap alá, hanem letette maga 
elé az asztalra és elkezdte néze­
getni. A kis egerek pedig páni fé­
lelmükben a legfantasztikusabb 
táncokat járták Disney előtt, aki 
életében ekkor figyelte meg elő­
ször, ezeknek az apró állatoknak 
a mozdulatait. És négy hónap inul 
va Mortimer egér kalandjai elmen 
egy kis ötperces trükkfilm került 
bemutatásra, melynek alkotója 
Disney, finanszírozója pedig Dis­
ney farmer nagybácsija volt.

A film sikert 
aratott, de a 
névvel baj volt 
túl hosszúnak 

bizonyult a 
^ H m Mortimer szó 
V y Nem tudott 

^ átmenni a köz 
tudatba. Dis­

neynek uj néven kellett törni a 
fejét. Itt is a véletlen jött segítsé­
gére. Háziasszonyának volt egy 
ids lument fiacskája. Főtulajdon­
sága volt, hogy állandóan grima­
szokat vágott.

Mlckynck hívták, 
így lett a kis egérből Micky. 
Most már viharos tempóban ment 
előre Disney karriérje. Szerződést

kötött az akkor még üzemének te 
tőpontján álló United Artist-el és' 
éjjel-nappal kezdte gyártani az 
egyre nagyobb népszerűségnek 
örvendő Micky-ket. Az United Ar­
tist remek üzletet csinált a kis 
trükkfilmekkel dacára, hegy az 
első siker után gombamódra kez­
dett szaporodni a konkurrencia. 
De Micky-t nem lehetett legyőzni. 
Alig pár" év múlva Disneynek már 
hatalmas üzeme volt, ahol száz és 
száz rajzoló, zeneszerző, techni­
kus kereste a kenyerét. Közben 
az United Artist szoros kapcsolat­
ba lépett a London Filmmel. És itt 
kezdődött!...

A KÉT VÁLLALAT KÖZÖTT
ELVÉSZ AZ EGÉR
Walt Disney látta a Micky egér 

hallatlan sikerét, a töméntelen 
pénzt, ami kifogyhatatlan bőség­
ben ömlött hozzá, már nagyobb 
babérokra pályázott. Egész estét 
betöltő rajzfilmet akart készíteni. 
És egy félévvel ezelőtt, — mint 
azt a lapok is megírták, — hozzá­
kezdett a Hófehérke és a 7 törpe 
cimü mesének megrajzolásához. 
Háromezer méteres színes filmnek 
készült, eredeti zenéi el, óriási teh 
nikai felkészültséggel. De! . .

Disncv kiadta az utasítást az 
United Artist-nek, hogy addig ezt 
a filmet nem lehet forgalomba 
hozni, amig az összes eddig ké­
szült Mickv-filrnek (volt vagy száz 
darab belőlük) le nem futottak a 
világ összes mozijaiban. Nem hiú­
sági kérdés volt ez nála, hanem 
inkább üzleti.

U'Y.
•‘tót
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magyar
kincsből

A jcfjcsap

anekdota■

A nagy Grassalkovlch Antal uradalmai Pesttől Hatvanig terjedtek. 
Csupa jó kövér, magyar föld, a termése áldás; s a jövedelem mégis 
gyéren csordult-cseppent belőle, sőt volt esztendő, mikor Mária Terézia 
legbelsőbb tanácsosa még rá is fizetett az ő isten tudja hány ezer hol­

das birtokára.
A kegyelmes ur hiába tűnődött ezen a dolgon, sehogyan sem tudta 

megmagyarázni. Mert könnyű belátni egy ország minden dolgába, de 
nehéz ésszel fölérni egy uradalom minden csinjat-bmjat.

A XVIII számd közepén, egy újév napján tehát, tanácskozásra hív­
ta össze a gróf gazdatisztjeit Hatvanba. Majd csak kisül, miért nincsen 
Jövedelme a roppant latifundiumnak. A kegyelmes ur a nagy szálában 
ültette le hosszú zöld asztal mellé a tiszt urakat, rang szerint. 0 maga 

asztalfőn foglalt helyet, jobbján a bonorum director balján a exactor 
és Így tovább a többi tisztviselő; legalul az asztal másik végen, egész az 
ablaknál a legifjabb ispán.

A kegyelmes gróf fölveti a nagy kérdést: miért nem lat o jouedel- 
met ebből az óriás birtokból?

A, urak tanakodni kezdenek magukban és hallgatnak erősen; a leg­
fiatalabb ispán azonban feláll, kinyitja az ablakot, letöri a párkányra fa­
gyott nagy jégcsapot s hangosan így szól a szomszédjához.

_ Ugyan kedves ispán ur, nyújtsa csak át ezt a jégcsapot a szom- 
.... 1 mAq;k isnánnak aztán az összes ispánok egymásnak, majd

S J télnek ki tsm ft adja tovább a főintézőnek, a főintéző a felügye- 
rmek a felügyelő a főfelügyelőnek, a főfelügyelő a számvevőnek, a 
számvevő a }főszámvevőnek, a főszámvevő pedig a jószágigazgató urnák, 
ki majd végül tegye a kegyelmes ur kezébe.

Mindenek elbámultak: mit akar az a kis ispán azzal a jégcsappal? 
He C assalkovich intett, hogy csal: járjon kézről-kzre az a jégcsap^ 
Úgy is lett, s mire a jégcsap a grófhoz került, 6 exellenctdja már csak 
azt érezte, hogy egy hideg vízcsepp van a tenyerében.

Grassalkovich megértette a jelképes választ és azt mondják, soha töb­
bé nem faggatta tisztjeit: hová lesz a birtok jövedelme.

Félt, hogy a nagy filmje után, 
már senkinek sem fog kelleni 

a kis Micky.
Azonkívül, valljuk be, voltak köz­
tük gyengék is. Ami nem is lett 
volna nagy baj, ha nem lettek vol 
na ezek a kis filmek túl drágák. 
De volt még más baj is. Az Uni­
ted Artist belső életében válság 
rört ki. A tulajdonosok, a három 
kitűnő amerikai művész Chaplin, 
Mary Pickford, Fairbanks, üzleti­
leg összekülönbözött. Minden cá­
folat ellenére. A London Film, a- 
incly Európa részére hozta forga­
lomba az United Artist produk­
cióit, köztük a Mickyket is, szin­
tén nem állt a legerősebben. Kor­
da filmjei Amerikában, a nagy si­
kerek ellenére nem hozták azt az 
anyagi eredményt, melyet London 
ban vártak. Az United Artist rosz- 
szul menedzselt. Nem volt elég 
kompenzációs anyag, az United 
Artist nem küldött át Európába 
újabb amerikai filmet, köztük Mi- 
ckyt sem. Ekkor indultak meg 
Korda tárgyalásai az United Ar­
tist megvételére, mely mint isme­
retes —• meghiúsult. Á két vállalat 
között pedig most áll a harc. Az 
United Artist nem küld újabb fil­
meket Kordának, Korda pedig a 
London Film birtokában lévő né­
hány Micky filmet nem küldi szét 
Európában,

hogy Így akadá­
lyozza meg a 
Hófehérke és a 
7 törpe megje­
lenését. De, hogy 
mégse lehessen 
szerződésszegés­

sel vádolni, oly 
J£fe\,®\árat kér egv-egy 

Mickvért, amit 
— —1 «frvegyetlen ország 

sem képes megfizetni.
Ezért nem látunk egy év óta uj 

Micky-filmcL Szigeti László
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DIVAT

Ef/yszerű ntujoJ ruhák
Ez egyszerűség elve az idei esté­

lyi és alkalmi ruháknál nem érvé­
nyesül. Sem anyaguk, sem szabásuk,

sziták fehér piké-gallérral, mellény­
nyel, zsabóval vagy más formájú fia­
talos fehér dísszel. Divatos a pettyes i

sem összeállításuk módja nem ne- anyagból szabott gallér és óv, másox 
vezhetö egyszerűnek. A sok gloknis, 
raffolt és húzott alkalmi ruha mel-

Izléscsen alkalmaznak gombokat az 
egyszerű ruha díszítésére. Széles 

lett szinte jóleső ellentétként hat- rever, bájos püsszirozott gallér vagy 
nak az egyszerű, angolos nappali ru- j érdekes, különleges fazonú őv is a 
hák. A középosztálybeli asszonyra, a 1 kedvelt díszek közé tartoznak, egyes 
dolgozó nőre nézve különösen fon- 1 ruhák meg csupán anyaguk eredeti- 
tos, hogy a nappali divatban tovább- | ségéve! akarnak hatni s úgyszólván
ra is nagy szerepet játszik az angol 
stilus. Az egyszerű, angolos ruha 
mindenfé’e célra megfelel: sétára, lá­
togatásra, hivatalba stb.

Az angol ruhának célszerűsége 
mellett még két előnyös tulajdonsága 
van, amelyek tartós népszerűséget 
biztosítják. Az egyik, hogy fiatalo­
sabb, mint a díszes, sokszor fantasz­
tikus szabású franciás jellegű ruha, 
— már pedig nincs nő, aki nem akar­
na fiatalabbnak látszani, mint ameny 
nvi. A másik, hogy sokkal tovább 
hordható, mint a gyorsan változó 
francia divat szerint készült toalett, 
amelyet gyakran már cgyeVon sze­
zon után nyugdíjba kell küldeni.

Az egyszerű ruha elkészítésének 
problémája azonban nem is olyan 
egyszerű, mint amilyennek látszik. 
Semminek sem szabad olyan kifo­
gástalan szabással bírnia, olyan fel­
tűnés nélkülinek lennie, mint az egy­
szerű ruhának Díszes ruháknál a 
fodrok, szalagok, csipkék sokszor jó­

semmi disz sincs rajtuk. Elegáns vi­
selet a frakkszerúen szabott kabát­
tal kombinált toalett.

Egészen fiícsi dámá& 
die dia

Ma már a kisbabákat vészen más­
kén: öltöztetik, mint néhány évvel ez­
előtt. A babakelengye legnagyobb ré­
sze szti.es anyagokból készül, nv'gpo- 
d'g kislányoknak rózsa z'nből, kisfiúk­
nak vil iskékbőL A könnyű, színe; 
babaholmik mosása, vasalása lényege- 
-L-n egyszerűbb, mint régen a fodros- 
csipkés fehér pólyáé, fehérneműé, 
így a kisbaba, ha szerény kelengyéje 

van, nrndig vakítóan tiszta, frissen 
vadait ruhácskában leimt.

Mostanában csak a téli gyermeke­
ket pályázzák, rövid ideig, mert az 
újabb orvosi f-nfogás szerint a baba 
pólya nélkül jobban fejlődik, szabadab­
ban mozoghat. A páva anyaga sz'nos 
n-inszu, Larszt, vagy vékony vászon,tékonvan eltakarják a szabás esetle- , . ... . , ,...... , . , I díszítése lmom ir.mzig, Déli a keskeny

ges hibáit, de a sima angolos ruhák- P,.:pk(?. Vgyan'gy készül a baba kispár­
nái a szabásbeil tökéletlenségek első 
pillanatra szembeötlenek. Ezért lá­
tunk hölgyeket, akik kitűnő alkalmi 
és estélyi ruhákat tudnak maguk­
nak csináltatni, de ha egyszerű ruhá­
ról van szó, megbukik az ízlésük és 
ügyeségük.

A mostani divat szerint a legtöbb 
angol ruha egyenes szabással készül, 
csak ritkán alkalmaznak mérsékel- 
4en gloknis szoknyát. Az aljat egy­
két berakós, hói, néha tüzes, gom­
bok, stb. disziti. A derék díszes gal­
lér, zsebek, gombok, szegőzés, saját 
anyagából szabott pántok vagy mel­
lény Miután a tavasz már közeledik, 
íz uj angol szövetruhák szívesen di­

níj mak huzatja is.
Kislány és kisfái egyforma ingees- 

két visel, amely hátul, a nyakon cso­
korra kötőit, keskeny sz 'aggal záró­
dik; gomb esetleg sértené a baba fi­
nom bőrét. Az ing fölé k:<? rózsaszín í 
vagy világoskék k'-töté rékli kerül. A ! 
róküro kihajlik az ingnek gallérja és j 
kézelője, melyet huroköltéssel vagy : 
keskeny az.vurszcgíl'ye' díszítenek. Pe- 
Irnkából legalább harminchat darab I 
kell, lehetőleg a legfinomabb, mert a ' 
'■'lány minőségi! a sok mosásban egy­
kettőre e'szakod. A ne'enka. flanel! és 
górni fölött a mai kisbaba cipőcské- 

j hen végződő, gyapjú mackónadi' got 
j visel. Aki kötni tud. minta mán játszva 
I készüket ilyen mackónadrágot Téli

■***-
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z meleg 5 ibátkát kap a baba. a 
kíslánv áll alatt megkötött cica-főkö- 
;5t, a kisfiú pomponos gyapjusapsát

Csuklóra való selyemcsokrok, frottír 
fürdőlepedők, szakáílk k (sajnos, csak 
parterli néven ismerik) és kocsi taka­
rék egészítik ki a kelengyét. A szakán­
kéhoz bármilyen kis maradék elég. 
\pró öltéssel, színes anyagból kivágott, I 
rávarrt ál!atfgurákknl díszítik, vagy j 
tarka keresztöliésse! hímezik ki. A | 
„Papa kedvence" felírás mír nem di 
vgi a kocsi karó ké z ilhet pik élről 
eiütóizlnü eakkoz'Pjal, peVnkaöltésse 
szegett, áüatm más f!,net,V'á, vaa> ró

've! és a takaró közepén a haha nagy.
kék monogramjával. I.áfni kézzel kő-
tölt koesitak.aiót, apró, hímzett pety-
ivekkel teleszórv a. A nyári k őrs’takfl*
rókát dús kézit -linké val riószitik és
zincs selyemmel bélelik ki.
Pzebbncl-szcbb bű! akeiengyíket kap-

ni készen, már egészen cl fogadható
áron, elegáns űz etekben is A legjob-

asszony is található azon­
ban mag'nők ülőt, hogy k:-gv.-t •• '- 
nek aprócska holm i it, legalább rész­
ben, maga készítse el

a rw t •’

KÉZITÁSKÁK BÉLÉSÉNEK 
TISZTÍTÁSA

Kézitáskák selyembélését legjobban, 
benzinbe mártott tiszta vászonruhács- 
kával tiszti-hatjuk. A fémcsattól vala­
milyen jó fém tisztítóval fényesítjük, de 
vigyázva, hogy meg ne fogja köriiövt* 
a. bőrt.

TUNOÉRORSZAG NYEREMÉNYEI:

Fényképfolvéfol

Apolló udvar! Arr.a'ör képek kidolgozása 

Egy tábla csokoládé

Mofsov’cs is Társa
t.ralya Petra 11. 33. sz. fióküzletéből. 
Állandóan mindennemű friss cukorka

Kétszer öt öt darab mignon-sütemény a

Mi G !SÖN cu <r s?« a$>ól
tulajdonos Horváth Károly, Kralya Pel- 

Álandóen friss süteményra II. 13.

<t r
Sült alrno-szeiet

a s raktáron

aj Lse*»

Házilag kötött kosztümök, amelyek .3 részből állnak, úgymint: 
kabát, pullover és szoknya

1 kg almát meg: -zűrünk s felszele­
telve, közípmeleg sütőbe rakjuk. Ha 
űz alma sülni kezd s megpuhult egy 
kicsit, a kor 12 dkg porcukrot egyenle­
tesen r’hintünk .« ezzel jól k’pirltjuk. 
Forrón tálra rakjuk és borsodéval le­
öntve tálaljuk.

Alma-torta

(iá deka almát megpárolunk, S dkg 
vajat 11 dkg liszttel összeír,orzsolunk. 
kevés sütőport és 5 dkg porcukrot 
adunk hozzá s köt tojás sárgájával 
összegyúrjuk. A íé.-z'át három részre 
osztjuk: az első részből a toriasülöbcn 
alsó lapot sütünk, a második részből 
pedig a te leje. A kisült alsólapot be­
tesszük a formába s oldalát meglök­
jük a második ré z tésztával s az 
egészbe belerakjuk a 1 (-csurgatott pá­
rolt almát. A fedőlappal lefedve, meg­
szűrt;, i Íjuk és sütőben sz p világosra 
megsütjük. Ha kész, vaníliás cukorra! 
meghintve tálaljuk.

Máglyarakás

W személyre)
6 drii szikh dt zsemlyét vastag sze­

letekre vágunk. Áztassuk he báromne- 
g\ ed liter fr1 főtt hideg tejbe, melyben 
3 drh tojás sárgáját, 3 dkg oldott va­
jat s izl-ís szer e i mennyiségű cukrot 
keverünk el. Ha ezt nedvet a z-em- 
’vetőmeg felszívna, kavarjuk simára, 
péppé és vajjal megkent, zsemlyemor- 

: - ívni meghintett tor1 a formába rakjuk 
e soronként tő dkg darált dióval, in 

dkg nnzsol-'.val, k zh -n 1—2 kanál 
rummal lecsolgassuk meg s szórjuk 
meg m nd g kevés zsemlyeinorz.-áva.l 
is T -tejére 1 kg megtisztított, szele­
telt almát rakunk s szórjuk ezt meg 
fahéjas cukorral, sütőben süssük, m g 
az alma. megpuhul, körülbelül 25 per­
eg. Közben a maradók 3 tojás fehér­
jét habbá verjük « elkeverjük 15 dkg 
harackizzol s hintsük .1. tészta tetejére 
os süssük, nrg barnapiros lesz, köriil- 
hcfiil 12 percig.

Almásrizs
1,1 T ’ riszt 1/2 lifer forró tejjel fel- 

izzuk kicsit, puhára pá-I 
.1 ütjük. Ezután <> dkg vajat 

1 dkg porcukorral és kevés finomra 
vagdalt citromhéjjal é, 2 tojás sárgí- 
ióivrtI .lábosra keverünk. Ehhez hozzá­
keverjük a 2 tojás felvert habját éR a 
' múlt tiz t. A rizs felét tálba r 1 ml; 
lóléje keskeny alma z> leteket h.lyc- 
zünk, befödjük a rizs hátralevő részé- • 
vei s az egészet sütőben megsütjük." '

egy pár tariós, meleg gyermekh:risnya 
az

fjr.GfJtSEishii líasiazsnííól
Noviszád, Kralja Petra II. 54. Dusán 

le szerelt raktár. Olcsó árok.

Egy tíorcb finom pipere sze.ppan 
DROGÉRIA

„BlEOÍE/V* iioszla K. Zsivnjfiov cs

i.iatszertárából, Trg Oszlobogyenya «. 
Mitica épület.

Újonnan msci-iyilt

CBöry-ici« cahrászde
rjánuéiia. l.rclja Petra II. 75, öböl állan­
dóan mh-.flgr’clo friss sti'nméiv l-.-ph-'ó

Fényképfelvétel

CszR3v.cs foEóiüír.erinéböl
Bármilyon időben garantált tiszta, por­
tos felvétel. Noviszád. Zselyezn ceka 1

F.gy elmés szép játéktárgy Noviszád 
legnagyobb és legdusrbbm felszereli 

játékáru üzletéből, a
,,«©ILVA“ BA3aKU5©I»

Noviszád, Kralja Petra II. 7,

Egy szájharmonika vagy okarina

öítaif ct Ánlesurmi
hangszerüzleté-ból, Noviszád, Kra'.-s 
Petra II. 52. Nagy választék, olcsó 

árak, szolid kiszo’gálág.

Egy elegáns gyermekpénztárca

PrcveiEen J«9síi E»
L.röndiisiöl, Krelja Petra II. 23. Utazó 
kofferek, irattáskák, ridikülök logoi- 

csóhb bevásárlási forrása.

3 dar.vb kypes zsebkendő
H O E I K

női és férfi divaí-enyegek, selymok, 
függönyök cs minden egyébb kézmü- 
uruk legolcsóbb áruházából, Noviszád, 

Kr.-dig A'r!:s-r.ndra 12.
Lgy por gyermehharisnya 

vagy kesztyű az

„olcsó Pcrcpofícs"
kötött és szövött áru üzletéből 

_________ Futoski put 27 sz.

Két finom angol zsebkendő

r5® S ? & C£ W .$i 1 C-W « c
-üzletéből, óriási nagy válasz- 

!,’á kávászi árukban. Ocsó Arak — 
Kralja Petra L ni. ti
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Minden egyesüld alaáitson propaganda­
bizottságot!

(A két előbbi cikkben rá­
mutattunk a propagandára 
mint az egyesület nélkülöz­
hetetlen és fejlődést bizto­
sító eszközére. Kihangsúlyoz 
utK. hogy az. az egyesület, 
amelyik a magyar kultur- 
célok szolgálatában áll, nem 
nélkülözheti a propaganda- 
bizottságot mint olyan szer­
vet, amely fejlődését egye­
dül biztosítja. Rámutattunk 
arra. hogy míg azelőtt kul­
túránkról az állam gondos­
kodott, addig a változott 
viszonyok folytán a magyar 
kultúra fenntartásáról és 

fejlesztéséről
társadalmi egyesületeink­
nek kötelességük gondoskod 
ni. Kulturegyesületeink csak 
akkor vannak hivatásuk ma 
gaslatán és eszmeileg csak 
akkor nevezhetők kultur- 
egyesületnek, ha ennek a 
feladatnak megfelelnek. — 
Ezért mint nélkülözhetetlent 
ajánlottuk a propaganda 
bizottság megalakítását, rá­
mutatva a propaganda mód 
jára, eszközeire és mindarra 
a feltételre, amelyek szük­
ségesek a propaganda mun­
kálatok helyes végzésére).

AZ ÜTEM KÉRDÉSE

Egyesületeink életében általános­
ságban az a felfogás érvényesül, 
hogy semmisem sürgős és a dolgok 
majd maguktól megérnek. Igen ám, 
de ez az. érés a magyar kultúra 
pusztulásának folytonos hanyatlásá­
nak szomorú érése. Valami nagyfokú 
és szinte érthetetlen tespedés ül raj­
tunk. Azzal pedig hogy mindent az 
Időre bízunk, kultúránk sírját ás­
suk meg.

Kétségtelen, hogy magasfoku pasz 
urvitásunknak bizonyos fokig telje­
sen érthető része van. Az egyesüle­
tek vezetői tevékenységüket úgy­
szólván minden előírás és útmuta­
tás. továbbá d'jazás nélkül fejtik ki. 
Ki milyen szerepet vállal és azt ho- 
ffyan és miként teljesíti, az tisztá­
ra egyéni akaratától és elhatározá­
sától függ. Aki jónak látja többet 
dolgozik és talán épen olyan elisme­
résben részesül, mint aki csak lát­
szat te vékony séget fejt ki. Hogy te­
hát ezek a tisztára erkölcsi okok, 
hit milyen fokú tevékenységre sar­
kalnak az egyéni felfogás és igy 
■«agyon nehezen merhető és határoz­
ható meg. Figyelembe kell még ven­
dünk azokat a külső viszonyokat is, 
•melyekben élünk. A kisebbségi élet 
hrmc.rt körülményei az egyesületek­
ben való tevékenységet számos eset­
ben meggátolják és korlátozzák. — 
Kétségtelen, hogy tiszteletreméltó 
•rkiá]esi erővel rendelkeznek azok, 
•kik ma magvar társadalmi egyesü­
letek vezetését és irányítását vállal­
jak Hiszen bonyolult helyzetben él 
b1«1 minden egyén, mert egyesületi 
tevékenysége sűrűn anyagi érde­

keit sérti és számos más olyan té­
nyező játszik közre amely szabad 
elhatározásának kivitelében erősen 
megbénítja.

Azonban ezen érthető és természe­
tes okok figyelembevétele mellett 
is adva van egy bizonyos fokú lehe­
tőség, amelynek keretén belül igen­
is szabad és lehet dolgozni és tet­
szésük szerinti tevékenységet kifej­
teni.

Az tehát a kérdés lényege, hogy 
teljesen kihasználjuk-e azt a le­
hetőséget, amelyben ma mozog­
hatunk. Erre egyszerű a felelet: 

nem.
Amint e sorok elején már emlí­

tettük, ma úgyszólván mindent az 
I időre bízunk. Ma amikor a történe- 
I lem soha meg nem ért gyorsasággal 
I vonultatja fel eseményeit. Az. ujseg- 
j olvasónak nem kell magyarázni, hi­

szen a napi események mindennél 
jobban igazolják, hogy jövője csak 
anak a népnek van, amely nem vár. 
nem töpreng, hanem cselekszik. A 
nagy népek és nemzetek nagyot al­
kotnak és cselekedeteik világra- 
szólóak, a kis népek belső szervezés­
sel erősitik magukat. De a Jugo­
szláviában élő kisebbségi népek is a 
jólszervezettség tanujelcit adják 
nanról-napra inig a magyarság nyu­
godtan nézi lassú sorvadását. Ne 
tévesszen meg bennünket a magyar 

j egyesületeket kitűnő sajtója és sűrű 
j híradása. A naponta megjelenő ko- 
; münikék könnyen érzéki csalódást 
! okozhatnak. A sok híradás a szini- 
I előadásokról és más kulturtevékcny- 
1 ségekről bármenyire is a magyarság 
I szolgálatában állanak, nem egyen - 
! értékű a magvar szervezettséggel.
I

A PROPAGANDA BIZOTTSA- 
! GOK ELSŐ FELADATA

A propaganda bizottságnak első 
! feladata, hogy az ütem kérdéséről 
I győzze meg ugv az egyesület tagjait, 
i mint az egyesületek keretein kivül 
I élő magyarságot..

Rá kell mutatni, hogy a ma­
gyarság egyik legnagyobb Mine 
a várakozás, a halogatás. A jö­
vő nem hoz jó megoldásokat, 
ha azt tétlenül várjuk. Rá kell 
mutatni arra, hogy itt élő test­
vérnépik gyors ütemben szer­
vezkednek cs ha velük lépést 
nem tartunk, úgy gazdasági 
mint kulturális téren mindenről 
lemaradunk. Szembe kell száll­
ni azzal a békeidőből maradt 
felfogással, amelyik álhőlcsvség- 
gel mindent a holnapra biz. 
Minden, lepapróbb cselekedetnek 
ma, a múlthoz viszonyítva tíz­

szeres értéke van.
A cselekvés ideje elkövetkezett. —
Benne élünk és amit ma elmu’asz- 
tunk azt soha pótolni nem tudjuk.

Tudatosítani kell ma minden veze­
tőben, hogy az ütem kérdése a cse­
lekedetek tempója külön kérdéssé 
vált, amivel szemben határozott ál­
lást kell foglalni. Fel kell ismerni az 
idő szellemét és aki ahhoz nem al- 
halmazkodik, azt ez a kor nyomo­
rultul elgázolja. j

A népek versenyében magyarsá- j 
gunk nem maradhat az egyesületes- j 
di játszás színvonalán. Uj értelmet 
kell adnunk és fogalmainkat át kell 
értékelnünk. Ebben a fognlomátér- 
téklésbcn az első az ütem fogalmá­
nak uj magyarázata.

I
Nem érünk rá! Ha még két év­
tizedet abban a gondolatvilág-

(Harmndik közlemény)

Lan töltünk el mint az elmúlt 
két évtizedet eltültöttiik, akkor 
soha senki nem támaszt már fel 

bennünket.
A propaganda bizottság tehát, 

amely minden egyesületben a cse­
lekvés magját kell hogy képezze, 
tisztázza az ütem kérdését az el­
nökséggel és a választmánnyal. Ahol 
az ütemkérdésének belső tartalmát 
nem tudják a mai idő értelmében 
felfogni úgy ott magyar szempont­
ból. jövőtbiztositó értékes munka 
nem lesz.

(Folytatom).

Bálint Géza

A Közművelődési Tanács
által előadásra ajánlott bohózatok, drámák, népszínművek, srinjá'.ckok, víg­
játékok, gyermek színdarabok, gyermekk: b~rék, ifjúsági színjátékok, monoló­

gok jegyzéke

A színművök <th. címeit vasárnaponként folytatásukban adjuk közre. Külön 
jegyzéket azokról nőm nyomunk, tehát

gyűjtse össze közleményeinket
Valamennyi megrendelhető: Schmolkx könyvkereskedés, Noviszád, Trg Oslo-

Cl bőd jen ja 6

Rövidítések magyarázata;. -- ?,-
gyermek; sz. =

1 vonás; f. — férfi; u. 
• szereplő

nui; gy.

7. közlemény

gyermekszindarabok

Gyászol a bojtár. (2 f. sz.) Irta 
Csite K. 12.

Gyermekeié Mások (Reiner !.) 90.
Gyermcklélck vir'gai. Szadira 

hók, imádságok, köszöntők 72.
Gyermekszmdarabok és alkalmi 

történetek (Blasko M.) 21.
Gy érmék színdarabok és köszön­

tők. Irta Csűrös E. (8 vegyes 
színdarab)

Gycrmckszinház. Apró színdara­
bok. Irta: Rudnyánszky.

Gyermekszívek virágai. Iskolai 
és alkalmi versek

Hamupipőke. Mesejáték (5 f. <5 
lány szereplő)

IIírom a magyar igazság (2 f. 
szereplő). Irta Csito K.

Hódolat szent V.:/.-éboínok. Re 
szódéit, versek, saindar bök 
Irta Blaskó M.

Jézus Szive tisztelete. Irta Blas­
kó Mária

Jutkáiknál nincs semmi baj.
<2 f. 2 n. sz) Irta Csite K.

l-iiiomos könyvecske, ünnepi 
gyermekelőadások, versek és 
dalok gyűjteménye. Irta hint 
nemé és- Iléjj E.

Liliomszál. Tündét játék óvodá­
soknak (50 sz.) Irta Erdőd! M. 15.—

Május tündérei. Mesejáték (13 sz.) 7.50
Margit királyleány. Versek ós 

I jelenetek. Irta: Ilevessy M. 30.—
j Meseszínház. Gycrmcksz ndara- 
I hók. Irta Koszt er atya 60.—

50

37.50

Mikszi és Makszi. Tündérjáték 
ovod’soknak (20 sz.) 15.—

Miska ötöse. Gycrmckjelcnet.
Irta Csite K. 0.—*

Romboló Robi LiVputban, Mese 
2 folv. és 4 képben. Irta Ko- 
roknayné (50 szereplő, férfi, 
n’>, fiú, leány) 15.—

Vérszerzűdés. Gárdaünnepi szín­
darab. Gárda vezető 4—5 sz. 150

Rozmarin. Mesejáték. Irta: Ab- 
rahám E. 15.—

Sárika vasparipája, (1 f. i n.
sz.) Irta: Csite K. 12.—

fündéráték. Irta Moc«áry L. 7.50
Vicuska Tündérországban (8 

gy.) Irta Sas E. 15.—
Gyászol a bojtár (2 f. sz. Irta:

Csite Károly 12.—
Gyermekelőadások (Reiner !.) 00.—
Gyermcklélck virága!. Színdara­

bok, imádságok, köszöntők 60.—
Gyermekszindarabok és alkalmi 

történetek (Blaskó M.) 24.—
Gyermekszindarabok és köszön­

tők, irta: Csűrös E. (8 vegyes 
színdarab) 37.50

Gyr-rmekszinház. Apró színda­
rabok. Irta Rudnyánszky 45.—

Gyermekszívek virágai. Iskolai 
és alkalmi versek 22.50

Hamupipőke. Mesejáték (5 f. fii.
sz.) 15.—,

Három a magyar igazság. (2 f.
sz.) Irta Csite K.) 12.—

Hódolat Szent Erzsébetnek. Be- 
szédek, versek, színdarabok.
Irta: Blaskó M. 00.—i

Jézus Szive tisztelete. Irt* RIm- 
kó Mária 4.50/
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A mcolejtéseket a rejtvényszelvénnyel együtt, legkésőbb csütörtök estig kell beküldeni. A *>ekuidok kozolÍ®k|á"^“ket *S P°n‘°S ° öy
megfejtése is elegendő. Akinek rejtvénye megjelenik, résztvesz a sorsoiasoan.

KERESZTREJTVÉNY
Közli; Haasz Ottó, Vrsac

1 4 4 3 Cl b - ,10
1

a 11 B 12 ,3 P 14 m

15 16 ff 18 m\ 19 20 1

21 ff 22 23 m Ei 24 9 25

2b 27 m 28 29 130
1 w 31 1i ,2 33 ff 34 1 1 ff ó m

40 >7 bÖ w 39 l$!40 41

12 » 43 44 $8 E 45 5 16

fi 47 48 1 1 1 49 $

>0 W jl H P 52 m 53 54

w >5 s 56 Ó7 53 ” P
)U 61

"KW
62 63 m64 63 1

)0 m 67 I
1

P 3W 69 L

/Q 71 m 72 73 74
...

0 ! 1 m 7o 1

VÍZSZINTES SOROK
1. Mezei virág 
fi. Tó Ausztráliában

11. Arany — franciául
12. Szín
14. Egyiptomi Nap lólen fák h ha)
15. Farkas
18. Régi hosszmérték
19. Megférbctétlen természetű
21. Olasz folyó
22, Lvnk
24. „A“-va! a végén létei, főtárgy, ide­

gen tz/val
25. Zenei hang
2fi. Top, — ikerszava 
2s. II vatalpajtás
:<1. Félelem, boravlás (ék. hiány)
32. Rag
34. Sportág
35. Azért, latinul 
3fl Rörnyilás
30. Noé egv k fa (s=sz>
40. Vissza: lószerszám része
42. G iboria
43. V ssea: nem paraszt
45. Vissza: személyes névmás többes 

számban
4441. Névelővel; ásvány 
47. Két állam az USA ban 
Mt. KLsázsiai istennő
51. Barát, franciául
52. Fiunév, irásbil«
53. A. P.
55. Menyasszony
5fl. Azonos mássalhangzók
56. Rag
fiO. Csomagoló eszköz 
62. I»!ök, ledob 
A4. Magyarul — fészek 
flfi. Névelővel, állóvíz 
(17. Athéni sz/nok. Demosthenes kor 

társa
«9. Névelővel növényrész
70. Japán játék
71. Duna mellékfolyója. Ausztriában
72. Vissza: Kérdőeaó tárgyesetben 
•M. A. P.

fin. Angol megszólítás
71. Vissza: „Ludolf" féle szám
73. Római: 1100.

Megfejtésül beküldendő: a vízszin­
tes 1, fi. 28. 47. 75 és 7fi. A függőleges 
l, 10, 13, 50 és 54 szavak.

BFTÍ REJT VÉNYEK 
Közli: Stefanidesz Géza, Noviszád 

1.

DD-D
M TúpUUéU Sáp fi

75. Hlzi-zárnyas, névelővel
76. Hírős olasz feltaláló +.

Függőleges sorok:

1 Zöld ásvány a kovasavas rézve- 
gyideiek e.snportjához tartozik

2. Szokás, szabály
3. Orosz hegység
4. Rögtön fizet, közhasznált rövidítés
5. Levegő, franciéul
fi. Vissza: a szájban van
7. Betű, fonetikusan
8. Folyó Dél-Jugoszláviában
9. Vízinövény

tu. Nevezetes esa'nhely Délszerblában
13. X-sugaruk felfedezője 
Ifi. Király, franciául
17. Lapos
20. Férfinév
23. Testrész
24. Három, államnyelven 
27 Kísérlet, ideg. kifejezés 
20. Ahesziniai hercegi rang 
.W. ABN

I. Menydörgés, rengés (i=j)
S3. Hosszmérték
35. Francia névelő
37. Esik, államnyelven
38. Illat, ideg. szóval 
to. Helyhatározó
II. T ina
14. Van ilyen fii is 
45. Tejtermék
|s. Fekete, törökül
to. Francia város
50. Spanyol kikötőváros
.'4. Híres magyar költő vezetékneve t
55. Az államnak fizetik
56. Tiltószócska
57. Azonos a 9. függőlegessel 
50. B hl iái női « lak
fii. Kárhozat 
fi2. Folyó, Szibériában 
63. Jugoszláviai bánság 
fi'i. Közismert filmkomikus 
07. Az 1, 9. és 27. függőleges eorcfrl1 11 

kezdőbetűi

REJTVÉNYMEGFEJTÉS 
A MULTVASARNAPI SZÁMBÓL 
Vízszintes: 0. Kendefi, 28. Marokin, 

47. Réti vir got, 76 Hóvirág.
Függőleges: l. Karácsonyi, 10. Irgal­

mas, 61. ítéli.
TÍZ KÉRDÉS;

1. Oroszlánfejü, kecsketestü szörny.
2. Odisseus
3. Egy szelence, melybe bánat, baj 

és viszály volt bezárva
4. llétfiu és bét leány
5. Argos
fi. Tolsztoj Leó gróf
7. A Magyar Nábob
8. Rettenetes Iván
9. Hades

10 Ohován Kálmán I., II. évi tan­
anyagában.

Jutalomban részesülnek: Nagy M
hályné, finom levélpapírt kap. Csorba 
Ede, férfiöltöny vasalást. Nagy Fe- 
rencné, Bncsko Gradiste. értékes köny­
vet. Faresevit« József, divatos nyak­
kendőt. Horváth Sándorné, ondolál ist. 
Havár lllésné. Mól, divatos nyaklán­
cot. Hunyadi Istvánná, kozmetikai cik­
ket. Pauperkt Mária, két fényképet. 
Marsovszky Ili, ppereszappant. Nagy 
Mária. Vei. Kik Inda. delikatest. Gert- 
ner Mátyásné, egy doboz sajtot. Deutsch 
Oszkárné, fényképfelvételt.

ÜZENETEK: Deutsch Oszkárné pon­
tos elmét kérjük.

JUTÁI MAINK

Értékes könyv
ME Sí AUFM FA EPS

antikváriumából.
Vesz és elad mindennyelvü könyvet é- 

egész könyvtárakat
Finom levélp-pir

ürese«
könyv, papír és irodai cikkek, 

legjobban felszerelt üzletéből. 
Noviszád, Kralya Petra I. 14.

Egy férfiöltöny vasalás
BrezsSn Gqnla

férfidivat szalonjából 
Kralja Alekszandra 19

Egy öltöny vasalás
Scherer J«n!««s3>

uriszabótól, Kralja Petra II. 4

Egy elegáns zsabo 
BÚN

jMmiüx itöNmícur
plisszé, azsur, end i és díszműáru 

üzletéből, Noviszád, Kralja Petra II. 7

A legfinomabb delikates dolgokat
F.leischmri«ei-tól

Noviszád. Kralja Petra II. ul. 15, — 
azelőtt Pilisen — Kizárólag csak állan­

dóan friss árut tartok.

Két fénykép

STUDIO MERTA
KRALYA PETRA I. 27 

az udvarban.

Divatos ezüst nyaklánc

órás és ékszerésztől. 
Noviszád. Trci Knyeginye Zorke 14.

Ondolálás, hajmosás vagy egyszeri 
borotválkozás

JTURII4 JOVAN
Noviszád legelső női és férfi divat 

fodrászat! műterméből 
Kr. Petra II. Telefon 24—32

Két darab finom pipere szappan

PARFÜMÉRIA »ZORA«
cégtől

Tanurözsics palota

Szappan, púder, rttzs, vagy egyéb 
más kozmetikai cikk, az uj

Úri Fekeie Dnnuska „Egzoiik”
illatszertárból. Kralja Petra II 14.

Egy elegáns, divatos nyakkendő 
az »ing matadortól«

Kleiner AMrétS

divatáruházából
Kr. Petra II. és a Posta ucca sarok 

Egy doboz ementhoü sajt

laccMTim
speciális sajt, vaj és tejtermék üzletéből 

Kralya Petra II. 5. Telefon 28—72

Egy hajondolálás

Jaknbecz Sándor
női és férfi fodrásznál. Vilsonov Irg T 

Gyors és pontos kiszolgálás!

3 darab művészi kidolgozású fénykép 
az újonnan megnyílt ás legmoderneb­

bül felszerelt
roló Studio „ROYAL“ löl

Noviszád!, Trg Oszlcbogyenya t 
Maticn épület.

Egy férfi öltöny vasalás
Fehér I» «1

uriszabó szalonjából 
Kralja Petra I. 20. I. emelet.
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